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Przedmowa

Kewolucya lutowa Francuzka, ktora Monarchig

w Rzeczpospolitg zmienita, a tylu rzgdéw odwieczne
instytudye wzruszyta, nieobrachowana dotad w swych
skutkach i nastgpnos$ciach, nieprzewidziane jeszcze
zrzadzi¢ mogaca zmiany; gdyby nawet w swych
wulkanicznych wybuchach, ani iskry nadziei w nas
nie wzbudzita, zawsze przeciez dla kazdego badacza,
waznym i interessujgcym bytaby przedmiotem; kiedy
za$ jej nastgpnosci, cho¢ jeszcze nie zupelie wyro-
bione i ztemi dgzno$ciami dawnej reakcyi sparalizo-
wane, w jakowej$ milionowej czasteczce i na nas
sptynety, to poznajomienie si¢ z tym wypadkiem
politycznym, ogdélne powinnoby wzbudzi¢ zaj¢cie —
a sympatya od dwoch przeszio wiekow nardd
Polski z Francya taczaca, tym interessowniejszym
rys takowego uczynic.

Ludwika Manluanska i Maria d’Arquien ( bo po-
mijam przelotne panowanie Henryka de Valois) lat
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blisko pigédziesigt dzielagc tron Monarchow Polskich
i podobno nimi powodujac, wprowadzeniem zwycza-
jow, zblizeniem si¢: juz to polityczném, juz familijném;
we Francyi za$ nasza Leszczynska i rzady w Lota-
ryngii jé&j ojca, blizej dwa odlegle narody, wzajem-
nemi 1gczac stosunkami, istniejace do dzi§ w spot-
uczucie spowodowaty. I nic dziwnego; ze go$cinny
i republikancki Sarmata, sympatyzowat z wolnomysl-
ng opinig ludu francuzkiego. I dla tego, od pot wie-
ku przeszto przyzwyczailiSmy si¢ na Francyg spo-
glada¢, jako na zbawcza przystan naszych politycz-
nych rozbitkow, jako na jedyny kraj, skad nam pro-
mien nadziei w naszych rozpaczliwych poruszeniach
swiecil, i od ktorej; choé tyle razy tudzeni jzawie-
dzeni, zawsze podania reki i pomocy wygladaé nie-
przestaliSmy i oczekujemy.

Polityczna, oprocz lego, sympatya nas taczy, kto-
ra mimo naszej wiedzy, bez poprzedniego porozu-
mienia, wazniejsze obu narodow wypadki jakos$ zso-
ba splata. Restauracyi Francyi, towarzyszy przywro-
cenie kongressow¢j Polski; wypedzeniu starszej linii
Burbondéw, odpowiedzielismy detronizacjag Mikotaja;
a cho¢ stusznie utrzymuje Mochnacki, ze i bez Pa-
ryzkich wypadkéw, Polska by powstata, przeciez
takowe, niewatpliwie noc 29 Listopada przys$pieszyty.
Ustagpienie mtodszych Burbonéw, formutke konstytu-
cyi jednej czgstce Polski rzucito, ale tez przed Nig,
przed nami, blyszczy jasne slonce nadziei i rozlegla
zabiegbw, dziatan i poswigcenia odkryla si¢ droga.
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Zarzuci kto moze, iz Francya nigdy dla Polski
nic nie zrobita i nic nie uczyni, ze prézno krwig
nasza dla jej sprawy tak chojnieSmy szafowali —
zgadzam si¢ na to, lecz nie Francyi, nie jéj ludowi
to przypisujemy, ale zlej woli zgastego na skalacli
morza, Olbrzyma geniuszu i podtosci ostatniego Bur-
bona lat 18 Francya durzacego; przypisujemy to: nie
Francuzom, temu szlachetnemu narodowi, co umiat
ocenia¢ nasze poswigcenie i z zapatem sympatyzowat
zawsze z tymi, ktoérzy po upadku swej ojczyzny
rozproszeni, dla przywrocenia jéj bytu, wszystkie
czesci Swiata krwig swoja broczyli i mogitami za-
siali, ale rzadowi; co dla swego interessu, kabat
dworskich, pokalnych intryg i gabinetowych wybie-
gow, wspolczucie Iudu francuzkiego paralizowat,
i skargg o niewdzigcznos¢ dla nas pigtnowat.—A je-
dnak po roku 1831, gdziez to bracia nasi goscin-
no$¢ i schronienie znalezli? w poczatkach, wycho-
dziec Polski jakby z znamieniem Kaima, zewszad
wypedzany, lub wigzieniem witany; dopiero za Re-
nem swobodniej oddychal,—a te liberalne stany A-
meryki, za ktorych swobode¢ nasi bohaterowie: Pu-
tawski zycie potozyt, a Kosciuszko tak $wietnie wal-
czyl, c6z uczynity?— oto spokojnie patrzaly, jak
bracia nasi walczac z nedzg i glodem, wlekli dni
smutne po ulicach Wassyngtonu i Nowego Yorku,
az dopiero wychlostane polemika dziennikow fran-
cuzkich, ukazaly im gruszki na wierzbie, bo prze-
znaczyly kilkaset akréw ziemi do wykarczowania,

r



v

o mil 200 odleglej, nie dajac, ani na droge, ani
na zaprowadzenie narzedzi rolniczych, zadnego
funduszu.

Dos¢ przerzuci¢, ostatnich czasow! dzieje Fran-
cyi, aby si¢ o przypisywanej winie rzadowi przeko-
na¢.— Jeszcze za Ludwika XV, pigkna Dubarry, je-
dynie dla kaprysu tylko, dla sprzeciwienstwa same-
go, aby okaza¢ wplyw swoich wdzigkdéw i odniesé
triumf nad powaga Owczesnego pierwszego mini-
stra Choiseuile, wstrzymata interpellacye gabinetu
francuzkiego sprzeciwiajace si¢ rozbiorowi Polski—
Za Ludwika XVI widzielismy Dumouriera walczacego
w naszych szeregach, w poczatkach za§ rewolucyi,
stabos¢ Dyrektoratu, wewnetrzne niezgody, krwa-
we mordy, zewnatrz koalicya sgsiednich mocarstw,
najlepsze checi bezsilnemi czynily. — O Napoleonie
nie wspominam, — on dazyt do ogolnego Caratu:
w roku za$§ 1830 nikczemnemu Ludwikowi Filipowi
chodzilo o utrzymanie dynastyi, o odwrocenie burzy,
ku przywroceniu Karola X si¢ zbierajacej; rad wige
byl kosztem Polski, okupi¢ lichg roskosz posiadania
najpigkniejszego wprawdzie tronu, ale ktéry swojg
przewrotno$cia i oszustwem zbezczescil, a dla sie-
bie odglos publicznej pogardy wywotlat.

W koncu bez spiskéw], bez obrachowania skut-
kow, budowa tak misternie lat 18 podtrzymywana,
w dniach kilku rune¢ta przed oburzeniem ludu, a mi-
strza dzieto po$Smiewiskiem i upadkiem pokryta.—
Na odgtos tego wypadku, miliony serc zabity i echo



radosci, z nad brzegéw Sekwany, na falach Wisly
i Warty si¢ odbitlo. W Paryzu dla sprawy polskiéj
nieopisany panowal zapal. Kilkokrociowe demon-
stracje codziennie si¢ jawialy, ijeden glos, jakby
za czasoOw S$rednich, glos Piotra pustelnika rozlegat
si¢ w okolo: »na Rossya!—za polske! i znoéw ideo-
logiczna polityka marzyciela poety, ogolne checi
sttumila — lala si¢ krew znowu w dniach Czerwco-
wych na ulicach Paryza, i znéw na nieszczgscie
rzad goére odniodst

Rys dziejow a raczej wierng kronike luto-
wych wypadkéw, czerpang z dziennikéw francuz-
kich, kreslimy tutaj, rozpoczynajac takowg przyto-
czeniem mowy tronowej, ktorej wyrazenia, wywo-
laly agdlne niechgci i pierwiastkowe wzruszenia,—
jezeli za$ $rodki i okolicznosci pozwola, i ostatnich
krwawych dni czerwcowych krotka dotgczymy wia-
domosé. —

Krakéw dnia 18 Sierpnia 1848.






MOWA. TRONOWA

miana na posiedzeniu przy ohrarciu Izb dnia 28
Grudnia 1847 roku.

Izbo Par6ow i Deputowanych!

Znajdujac si¢ znowu w posréd pandw, szczesliwy
jestem, bo niedole nas tloczace a z drozyzny zywno$ci wy-
nikte, juz ustaly. Francya zniosta je z odwaga, ktorej bez
glebokiego wzruszenia nie moglem si¢ przypatrywac. Ni-
gdy wséréd podobnych okolicznoséci, porzadek publiczny,
i wolno$¢ umoéw nie byly tak powszechnie utrzymane.
Niewyczerpane wspoélczucie politowania prywatnego, nasze
wspieralo usitowania. Handel nasz dzigki silnéj jego czyn-
nosci, byl tylko stabo dotkniety przesileniem, jakie si¢ da-
lo, mocni¢j winnych panstwach, uczu¢. Zblizamy si¢ do
konca tych prob. Niebo pobtogostawilo prace ludu, i obfite
zbiory znowu dobry byt i zabezpieczenie powracajg. Razem
Z panami ciesz¢ si¢ z tego.

Licz¢ na pomoc panow w doprowadzeniu do konca
wielkich prac publicznych, ktére rozciggajac po calém pan-
stwie szybko$¢ i tatwo$¢ kommunikowania si¢; nowe zro-
dta pomyslnosci otworzy¢ powinny. Jak z jednej strony
wszystkie j$rodki bedg dane ku doprowadzeniu do celu tego
dzieta, tak zdrugiéj, wszyscy z sumienng oszcze¢dno$cia nad
dobrem uzyciem przychodéw publicznych czuwaé bedziemy,
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i mam nadziej¢; ze dochody pokryja rozchéd w zwyczajnym
budzecie panstwa, a ktory, bez zwloki czasu, panom przed-
stawiony bedzie.

Rowniez projekt do prawa wylacznie majacego na ce-
lu zmniejszenie ceny soli, i zniZzenia optaty od listow, a to
w stosunku dobrego stanu naszych finanséw przedstawio-
nym zostanie.

Projekta do prawa tyczacego si¢ o$wiecenia publiczne-
go, urzadzenia wigzien, optat celnych, sa juz oddane pod
rozwage pandéw. Inne projekta w réznych waznych przed-
miotach, zostang panom przedstawione, a szczeg6lniéj pro-
jekta tyczace si¢ dobr nalezacych do gmin, urzgdzenia by-
potek, lombardow, i kass oszczgdnosci, celem nowego ule-
pszenia stanu klass roboczych. Nieustanném zyczeniem mo-
jem jest, by ¢ pomoca wasza rzad mdj pracowal jednocze-
$nie nad rozwinieniem si¢ zasad moralnos$ci i dobrego bytu
ludu.

Stosunki moje ze wszystkiemi mocarstwami, utwierdza-
ja mnie w wierze; iz pokdj Swiata jest zapewniony. Mam
nadziej¢; iz postep oswiaty ogdélnéj wykona si¢ zgodnie po-
miedzy rzadami i ludem bez naruszenia tak porzadku we-
wnetrznego jak i przyjaznych stosunkow panstw innych.

Wojna domowa naruszyla szcze$cie Szwajcaryi. Rzad
modj porozumial si¢ z gabinetami Anglii, Austryi, Pruss i
Rossyi; celem ofiarowania temu sasiedniemu i przychylnemu
nam narodowi, zyczliwego posrednictwa. Spodziewam si¢
iz Szwajcarya pozna; ze tylko nienaruszenie praw wszyst-
kim stuzacych i utrzymanie zasad federacyi Helweckiéj, sg
i bezpieczenstwo utrwali¢, a ktore Europa traktatami zape-
wni¢ jéj chciala.

Rzad moj zgodnie z rzadem krolowéj Wielkiej Rryta-
nii, obrat $rodki, ktore nasze stosunki handlowe nad brze-
gami la Plata nareszcie ustala.
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Stawny woddz, ktory tak dlugo i z chw ta dowodzit
w Algierze, zazadal odpoczynku po tylu trudach. Powie-
rzylem memu najukochanszemu synowi ksigciu Aurnal wiel-
ki i trudny obowigzek rzadzenia tg ziemig francuzkgy. Ciesze
si¢ my$la, ze pod przewodnictwem mego rzadu, i za po-
moca wytrwal§j odwagi szlachetnego, otaczajacego go woj-
ska, czujnos¢ jego i poswigcenie, zapewnig spokojnos$¢, do-
bre urzadzenie i pomyS$lnos¢ téj prowincyi.

Panowie, im bardzi6j posuwam si¢ w lata, z tém
wickszém poswigceniem ; calg czynnosé i silg, jaka mi¢ Bog
obdarzyl, obracam na ustugi Francyi, dla j¢j interesow, jej
godno$ci i szczeScia.  Wposrdod zaburzen; do ktorych pod-
zegaja Slepe i nieprzyjazne namigtnosci, to jedno przekona-
nie mnie ozywia i utrzymuje, iz w nasz¢j konstytucyjnej
monarchii, do przezwyci¢zenia wszystkich przeszkod, i do
zadosy¢ uczynienia wszystkim potrzebom, tak moralnym, jako
i materyalnym naszéj drogiéj ojczyzny, w jednoSci wiladz
panstwa pewne posiadamy sposoby. Utrzymujmy silnie, we-
dlug karty konstytucyjnéj, porzadek socjalny i wszystkie te-
goz warunki. Strzezmy wiernie wedlug konstytucji wolnosé
ogélna i jéj rozwijanie si¢; — klejnot; ktéry nam byt po-
wierzony, przekazmy nienaruszenie pokoleniom nastgpnym,
a potomkowie pobtogostawiag nas za wybudowanie i bronie-
nie gmachu, pod ostong ktorego szczgéliwi i wolni zy¢ beda.



Delen Lutego. Donledelulek.

WYPADKI KTORE POPRZEDZILY REWOLUCYA — BANKIET REFOR-

MISTOW — MANIFESTACYA TYCHZE — POSTEPOWANIE WLADZY

7 TEJ PRZYCZYNY — POSIEDZENIE 1ZBY DEPUTOWANYCH — ODDANIE
POD SAD MINISTERYUM PRZEZ DEPUTOWANYCH Z OPPOZYCYL

Jeszcze w poniedzialek 21 Lutego zaden ruch nie ob-
jawial poczatku wielkiéj rewolucyi, ktéra Paryz wykonal—
Oddawna juz wprawdzie, umysty byly niezadowolone, wzbu-
rzone; a w wielu zwolennikach obalonego systematu prze-
bijata si¢ obawa i przeczucia ztowieszcze; lecz nikt nawet
z pomiedzy stojacych na czele demokratycznej opinii, nie
myslat o rewolucyi tak nagléj, tak wykoiv zonéj. — Wypadki
ktore tu opowiemy, nastgpowaly jedne po drugich przypu-
szczenia wszystkich zostaly przewyzszone.

,» Wszystkie rzady we Francyi zgubily si¢ zapominajac
,,0 ludzie“—Te wyrazy wieszcze wyszly z ust czlowieka,
ktory byt najgtowniejsza przyczyna obalenia monarchii —
z ust p. Guizot. Interes ludu zamiast by¢ pod szczegOlniej-
sza opieka rzadu, utworzonego na harrykadach, byl zupel-
nie zapomniany—od dawna lud zaczat rzucaé¢ gluche odgréz-
ki, niezawodne przepowiednie przyszi¢j burzy. — Nie roz-
tropna 1 uparta walka mmisteryum Guizota i Dtchatela
z oppozycya sejmowa, wywolala nie chwilowe wzburzenie—
ale rewolucya.

Kilka lat temu przedstawione bylo izbie deputowanych
zadanie i projekt poprawy wyborczego prawa — zadanie to
ponawiane czgsto przez pp. Duvergier de Hauranne, de Ré-
musat etc. zawsze bylo odrzucone przez ininisteryum, cho-
ciaz takowe wielu liczylo zwolennikow, nawet pomigdzy
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osobami bronigcemi polityki istniejacego rzadu. — Szczegdl-
ni¢j za$ opinia publiczna, byla przeciwko obiorom urzedni-
kow, tak cywilnych jako i wojskowych; ktorzy wigkszo$¢
stanowili w izbie. — Upor ministrow w téj sprawie byt nie-
zawodnie najwazniejsza rewolucyi lutowéj przyczyna. Na
kilka miesiecy przedtém urzadzono w Paryzu uczte pod
opieka deputowanych z oppozycyi, zgromadzenie to znane
pod nazwa bankietu du chateau Rouge, miato na celu o$wiad-
czenie si¢ przeciwko dazno$ciom ministeryum i bylo ha-
stem do licznych podobnych manifestacyj — we wszystkich
wielkich miastach bankiety mialy miejsce, a blizko szes¢-
dziesigt takowych odbyto si¢ pod przewodnictwem cztonkow
oppozycyi i najznakomitszych miejscowych osdb, ktore jak
najchetniej w obchodach udziat braly. Miedzy innemi naj-
wigkszy odglos miat bankiet w Macon pod przewodnictwem
p. Lamartine. — W szystkie mowy na tych zebraniach miafie,
objawialy prawie jedn¢ i t¢ sarn¢ dgznos$¢: w kazdej wzy-
wano 1zad lipcowy do niezapominania zasad rewolucyi 1789
i 1830 r. zadano obalenia ministeryum, poprawy prawa
wyborczego, urzadzenia pracy i z nadzwyczajnym zapalem
powstawano przeciwko jednej z najgldwniejszych broni mi-
nisteryum, przeciwko przekupstwu, ktore dato powdd do
tylu glosnych processow.

Wszyscy prawie moéwcey, trzeba przyznaé, zamkneli si¢
w granicach oppozycyi konstytucyjnej, lecz jak wszedzie
w podobnych zdarza si¢ okoliczno$ciach, tak i tu miato miej-
sce; iz niektérzy zwolennicy zasad dynastyi za daleko si¢
posungli i wielu z pomiedzy nich odznaczylo si¢ gwatto-
wnoscig, odwotujac si¢ do opinii demokratycznéj. — Lud
wzburzony, tak brakiem pracy, glodem ostatni¢j zimy; jak
rowniez processem b. ministra Teste i morderstwem przez
para Praslin popetnioném, dodawal odwagi nieprzyjaciotom
ministeryum. Zadnych jednak niespokojnoéci nie bylo i ma-
nifestacye reformistowr szly zwyczajnym biegiem, mimo po-
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grozek, gwaltownéj a zlodliwéj dziennikdw ministeryalnych
krytyki.

W $rod takiego to wzburzenia umystéow ludu, podzie-
lanego przez pewna czg$¢ mieszczan; ktorych brak handlu
nieciorpliwit, 27go Grudnia otwarcie dwoch izb nastgpito.
Rzad obawiat si¢ jakiejkolwiek manifestacji ze strony gwar-
dyi narodowéj, lecz wszystko przeszto spokojnie, ustep tyl-
ko jeden mowy tronowéj przyjety byl z oburzeniem, w u-
stepie tym deputowanych obecnych bankietom, nazwano
nieprzyjaciotmi kraju, ludZmi na oflep dziatajacymi. Nazwa
ta byla, ze tak powiem, ogloszeniem wojny i az nadto wi-
doczném bylo, iz wyrazy podobne wymowione przez krdla
na sejmie, najgwattowniejsze wywolaja burze.

Rozprawa nad adresem byla w obydwodch izbach zy-
wa i zapalona.— Paragrafy tyczace si¢ wypadkow w Szwaj-
caryi i Wiloszech daly powodd do zwawych rozpraw w izbie
deputowanych — publicznos¢ czytala z chciwoscig sprawo-
zdania posiedzen, a rewolucyjne wiadomosci z zagranicy
nie malo przyczynily si¢ do co raz wigkszego wzburzenia
umystow. Z rzadka jednak energia walczylo ministeryum,;
a ufne w znaczng wigkszos$¢, prowadzito daléj walke, ktora
sprowadzita upadek familii Orlean6w.— Nakoniec nadeszta
chwila rozpraw nad pamig¢tnym paragrafem o bankietach.
Nie jest tu miejsce przypomina¢ owe burzliwe posiedzenia,
tak mocno przypominajace posiedzenia z najkrytyczniejszych
dni Restauracji. Dostateczném bedzie wspomnieé, iz wigk-
szo$¢ postuszna rozkazom ministeryum data glos za nazwa
zaslepionych i nieprzyjaciot kraju, chcac tym sposobem na-
pietnowaé niejako deputowanych, ktorzy udziat brali w ban-
kietach roformistow.

W dwunastym okregu Paryza urzadzono bankiet pod
przewodnictwem p. Roissel deputowanego tegdz okregu.
Wszyscy cztonkowie oppozycyi postanowili byé obecnymi
mimo pogrézki ministeryum, ktére, dla wzbronienia ban-
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kietu wyszukalo i oglosito jakie§ prawo z r. 1790. — Po
kilku przewtlokach, postanowiono: iz bankiet odbedzie si¢
dnia 22 Lutego, w Chaillot, ulica du Chemin de Versailles
w domu prywatnym. Paryz zdawal si¢ by¢ spokojnym;
lecz wzburzenie umystow powigkszato si¢ codziennie, a
niezachwiane postanowienie onpozycyi bylo przedmiotem
wszystkich rozméw tak w salonach jak i pod strychem. Jak
sobie rzad postgpi? zapytywano si¢ zewszad: Czy silg za-
broni zbierania si¢? lub moze tylko oglosi prawo niedo-
zwalajgce manifestarvi lego rodzaju, albo wreszcie zadowol-
ni si¢, zapozywajac przed kratki deputowanych zoppozycyi?
Ostatnia mysl byla najrozsadniejsza; albowiem do urzedni-
kow sadowych nalezalo rozstrzygnaé t¢ sprawe — lecz bylo
napisano i sprawdzily si¢ stowa Odillona Barrot; ze ininiste-
ryum Guizota bedzie tak zgubném dla Ludwika Filipa, jak
zgubném bylo ministerjum ksigcia de Polignac, dla starszéj
linii Burbondéw. Quos vult perdere Jupiter dementat.

Poniedzialek 21 Lutego mimo rozmaite pogloski so-
bie przeciwne ktore, obiegaly co chwila i mimo tak natu-
ralng obaw¢ umystow, przeszedt bardzo spokojnie. Na od-
glos jakkolwiek nieuzasadniony, upadku ministeryum na
gieldzie znacznie podniosty si¢ papiéry. Zrana dzienniki
oppozycyjne oglosity nastgpujacg manifestacja.

Manifestarla Kelormistow.

Gloéwna kommissya, ktorej jest obowigzkiem urzadze-
nie bankietu w 12 okrggu, poczytuje sobie za obowiagzek
przypomnieé, ze manifestacja zapowiedziana na jutro, ma
na celu uzycie spokojne praw konstytucyjnych, praw zgro-
madzen politycznych bez ktorych rzad reprezentacyjny jest
tylko pos$miewiskiem.

Ministeryum powiedziato i utrzymywalo z mownicy
iz prawa te, zaleza od upodobania prefekta policyi — de-
putowani e oppozycyi, parowie Francyi, byli deputowani,
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cztonkowie gtéwnéj rady, urzednicy, oficerowie, podoficero-
wie 1 zolierze gwardyi narodowéj, czltonkowie gldwnego
komitetu wyborcow z oppozycyi, redaktorowie dziennikoéw
paryzkich, przyjeli wezwanie, ktoére im uczyniono do wzig-
cia udzialu w manifestacji, celem protestowania przeciw
samowolnemu i nieprawnemu postgpowaniu ministeryum.

Jakkolwiek naturalng jest rzecza, iz protestacya ta na-
gromadzi znaczng liczb¢ obywateli; przewidzie¢ jednak tatwo;
ze gwardya narodowa paryzka, wierna hastu wolnos¢ i po-
rzqgdek publiczny, zechce podwdjnie dopetni¢ swojego obo-
wigzku, popierajac manifestacjg, bedzie bronita wolnosci;
oraz obecnoscig swoja, zapobiegnie jakimkolwiek zdarzy¢
si¢ mogacym zajsciom i nieporzadkowi tame potozy; prze-
widujac za$ liczne' zgromadzenie, tak gwardyi narodowej jak
i obywateli, zdaje nam si¢ stdsowném dla uniknienia wszel-
ki¢j niespokojno$ci i zamieszania, niniejsze urzadzenie po-
stanowic.

Kommissyi zdaniem jest; iz zebranie powinno mieé¢
miejsce w takiéj czgéci miasta, gdzie szeroko$¢ ulic i rozle-
glo$¢ placoOw najmniejszego nie dozwoli $cisku.

Dla tego deputowani, parowie Francyi i wszystkie o-
soby zaproszone na bankiet, zgromadza si¢ w przyszly wto-
rek o godzinie jedenast¢j, w miejscu zwyczajném zbierania
si¢ oppozycyi sejmowej, na placu S. Magdaleny N. 2.

Czlonkowie bankietu bedacy zarazem czlonkami gwar-
dyi narodowé¢j, sa wezwani zgromadzi¢ si¢ przed ko$cidt
S. Magdaleny i utworzy¢ dwa rownolegle szeregi, miedzy
ktorymi zaproszeni zajmg miejsce.

Orszak bedzie mial na czele oficerow wyzszych gwar-
dyi narodowéj chcacych wzig$é¢ udzial w manifestacji.

Zaraz za zaproszonymi i wspolibiesiadnikami, oficero-
wie gwardyi narodowéj zajmg miejsce.

Za tymi postepowaé bedzie gwardya narodowa usta-
wiona w kolumny podtug porzadkowego legii numeru.
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Pomigdzy 3cig a 4ta kolumng uszykuje si¢ milodziez
szkolna, pod przewodnictwem wybranych przez siebie ko-
rnissarzy.

W koncu gwardya narodowa paryzka i z przedmiesé,
w porzadku wyzej oznaczonym.

Orszak wyruszy o godzinie 11téj i pot, przez plac
Zgody i pola Elizejskie zmierza¢ bedzie do miejsca prze-
Znaczonego.

Komissya bedac przekonana, iz manifestacya ta otyle
bedzie skuteczna, o ile begdzie spokojng, o tyle nakazujaca,
o ile uniknie wszelkich naduzycia pozordéw, wzywa wszyst-
kich obywateli, aby najmniejszego nie robili zgietku, nie
niesli zadnego sztandaru, ni znaku wylacznego; wzywa do
przybycia bez broni wszystkich gwardzistow bioracych w niéj
udzial, protestacya bowiem majgca by¢ prawng, powinna
by¢ silna tylko liczba i powierzchowno$cig nieugieta a spo-
kojng zgromadzonych obywateli.

Komissya ma nadziej¢, iz kazdy przytomny tej spra-
wie obywatel, bedzie si¢ uwazal za urzednika, ktérego obo-
wigzkiem jest przestrzega¢ porzadku; ma ona ufno$¢ w u-
dziale gwardyi narodowej, w obecnosci ludu paryzkiego,
ktéry zada publicznego spokoju z wolnodcig i ktory wie, ze
dla utrzymania swoich praw, potrzebuje tylko umiarkowa-
nej demonstracyi, jaka przystoi dojrzalemu i o$widconemu
narodowi, majacemu mocne przekonanie swojéj moralnéj
sity i ktory wie z pewnoscia; iz prawne zyczenia ludu wy-
konane beda, chociaz spokojnie takowe objawi.

Z swéj strony rzad przedsigbral wszystkie kroki daza-
ce ku przywréceniu porzadku, gdyby takowy, starano si¢
naruszy¢. — Wojsku garnizonem stojagcemu, wychod zaka-
zany, poblizkie za§ pulki odebraly rozkaz wyruszy¢ do Pa-
ryza na pierwsze wezwanie, w poniedzialek wieczér na-
stepujace ogloszenie poprzylepiano po ulicach Paryza:
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Prefekt Policy!

Ogloszenie do mieszkancow miasta Fargia.

MIESZKANCY !

Niespokojnos¢ umystow jaka panuje od dni kilku, prze-
szkadza pracy i wstrzymuje handel; pochodzi ona z rozmai-
tych stysze¢ si¢ dajacych ogloszen. Rzad majac na celu pu-
bliczny porzadek, uznal stésowném uzycie shluzacego mu
bez zaprzeczenia prawa i wzbronit odbycie zamierzonego
bankietu. — Poniewaz jednak rzad w izbie deputowanych
oswiadczyl, iz przedmiot ten sgdownie powinien by¢ roz-
strzygniety, przeto postanowil nie sila oprze¢ si¢ zamierzo-
nemu zgromadzeniu, ale; nie wzbraniajagc wejscia do sali
bankietu, miat nadziej¢; 2> za pierwszém wezwaniem, bio-
ragcy w nim udzial, spokojnie si¢ rozejdg i tym sposobem
lekkiego przestepstwa prawa, w otwarty bunt nie zamienig.
Byl to jedyny sposéb uspokojenia umystow, oddajac sprawe
te pod sad najwyzsz¢j wiladzy, jaka jest sad kassacyjny. —

Rzad chciat wykona¢ swoje postanowienie, lecz ma-
nifest z rana przez dzienniki oppozycyjne ogloszony, inny
ma cel, inne zamiary; stawia on jaka$ wladze¢ obok istnie-
jacej, krajowéj, ugruntowanéj na karcie konstytucyjnéj, na
wigkszosci obu izb opartéj; manifest powyzszy burzy spo-
kojno$¢ miasta, a zwolujac gwardye narodowq i stawiajac
na czele tejze j¢j oficerow, gwalci prawo z r. 1831. Nie
ulega wiec zadn¢j watpliwosci; iz prawa najwyrazniejsze i
najmocniéj ugruntowane w dobrej niby wierze sa pogwal-
cone. Rzad potrafi wzbudzi¢ dla nich poszanowanie, gdyz
one, s3 r¢kojmia spokojnosci i publicznego porzadku—wzy-
wam wigc wszystkich dobrych obywateli, aby do praw ta-
kowych si¢ stosowali i nie laczac si¢ z zadném zgromadze-
niem, nie byli przyczyng jakich godnych pozatowania za-
mieszek.... Odwotuje¢ (si¢ do ich mitosci ojczyzny, do ich
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rozsadku, w imi¢ urzadzen naszych, w imi¢ spokoju ogol-
nego i wlasnego interesso miasta.
Paryz 21 Lutego 1848 r.
Par Francyi, prefekt Policyi
G. DELESSERT.

Paryz d. 21 Lutego 1848 r.

Postanowienie.

Opierajgc si¢ na doniesieniu nam uczynioném a ty-
czacom si¢ bankietu, ktory odby¢ sie ma w mieszkaniu przy
ulicy Chemin de Versailles a Chaillot polozoném, a nadto
zapatrujac si¢: 1) na art. 3 N. 3 Rozdzialu XI prawa z d.
16—24 Sierpnia 1790 w tych wyrazach: ,,Oddanem jest
pod szczegdlniejsza czujnos¢ Policyi... 3) utrzymanie ogolne-
go porzadku w miejscach, gdzie si¢ wielkie zgromadzenia
ludu zbieraja.

2) Art. 46 Rozdziatu I prawa z dnia 22 Lipca 1791
r. w tych wyrazach:

,,Wladze policyjne sg prawomocne, po stosowném roz-
»trza$nieniu, wydawaé rozporzadzenia i postanowienia w i-
,»mieniu wladzy departamentowej w nastgpujacych przed-
miotach: 1) gdy okaze si¢ potrzeba zapobiega¢ niespokoj-
,nosciom w miejscu ich pieczy i czuwaniu powierzonemu,
,a to stosownie do art. 3 i 4 Rozdzialu XI z d. 16 —24
,»Sierpnia 1790 r."

3) Art. I postanowien Rzgdu, z 12 Messidor roku
Vili (1 Lipca 1800) zawiera:

»Prefekt policyi uzyje stosownych s$rodkéw dla zapo-
biezenia lub rozpg¢dzenia wszelkich zgromadzen... wszelkich
,chatasliwych tub grozacych spokojnosci ogoélnéj, zbieranin."

4) Na postanowienie rzagdu z d. 3 Rrumaire roku IX
(23 Pazdziernika 1800);

5) Na rozporzadzenie Policyi z d. 30 Listopada 1830 r.;

6) Na rozporzadzenie Policyi z d. 31 Maja 1831 r.
9
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ktore obejmuje, iz wszystkie bale, uczty, zgota wszystkie
zgromadzenia pod jakimkolwiek pozorem zebrane, majace
powierzchownos$¢ polityczng, zaleza od poprzedniego pozwo-
lenia prefekta policyi; i na 7) Art. 471 N. 15 prawa kar-
nego;

Zwazywszy: iz bardzo wielka liczba os6b ma wzigscé
udzial w zwyz wzmiankowanym bankiecie, do ktorego i kom-
missarze wybrani zostali i mnoéstwo 0sob przylaczyto si¢ za
posrednictwem prassy;

Zwazywszy, iz przy istniejagcym stanie rzeczy, zgroma-
dzenie i uczta zdolne sg zaburzy¢ spokdj i porzadek ogohu.
Postanowili$my i stanowi ny co nastepuje :

Art. 1. Zgromadzenia i bankietu ulozonego zabraniamy;

Art. 2. Niniejsze postanowienie bedzie przestane komu
nalezy.

Art. 3. Wszystkie $rodki sg uzyte do wykonania po-
Wyzszego postanowienia.

Dziato si¢ w Paryzu d. 20 Lutego 1848 r.
Par Francyi, Prefekt Policyi
G. DELESSERT.

Prefektura Policyi
Rozporzgdzenie tyczqce sie zbiegowiska.
Paryz 21 Lutego 1848 r.
My, Par Francyi, Prefekt Policyi.

Zwazywszy istniejacy stan rzeczy, i wobec wzburzenia,
ktore starajg si¢ wsrdd obywateli rozpowszechni¢, nieod-
zowném sadzimy oglosi¢ na nowo rozporzadzenia z d. 13
Lipca 1831 r. zbiegowisk zabraniajace.

Na mocy prawa z d. 16 - 24 Sierpnia 1790 r. oraz
rozporzadzen rzadowych z d. 12 Messidora VIII r. i 3 Bru-
maire IX r.

Rozkazujemy co nastgpuje.

Art. T Rozporzadzenie Policyi z d. 13 Lipca 1841 r.
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odnoszace si¢ do zbiegowisk bedzie natychmiast wydruko-
wane i przylepione na wszystkich ulicach Paryza, i w o-
brebie pod wtadzg prefektury Policyi lezacym.

Art. II Podprefekci obwodow de Sceaux i Saint-De-
nis, naczelnik gtownéj Policyi, kommissarze Policyi paryz-
kié¢j i na przedmiedciach, merowie gmin wiejskich, i wszy-
scy urzednicy z prefektury policyi, maja obowigzek dopil-
nowaé jak najscislej wykonania, powyzszego rozporzadzenia.

Naczelnicy sity zbrojndj obowigzani sg, w razie po-
trzeby, wszelkiej doda¢ pomocy.

Par Francyi, Prefekt Policyi
G. DELESSERT.

Ogloszenie rozporzadzenia Policy!
z d. 13 Lipca 1831 r. co do zbiegowisk.

Zapatrujac si¢ na Art. 3 Rozd. XI prawa z d. 16—
24 Sierpnia 1790 r. 46 Rozd. I prawa z d. 19—22 Lipca
1791, 10 i 12 art. i na rozporzadzenia z d. 12 Messidor
Vili r. (1 Lipca 1800); ktéore na prefekta Policyi miasta
Paryza, wkladajg obowiazek, uzycia wszelkich $srodkow zdol-
nych zapobiedz tlumnym zgromadzeniom, lub rozpedzac
zbiegowiska, naruszajace spokojno$¢ publiczng; ktore to art.
nietylko nakazuja mu utrzymanie wszelkiego porzadku, i
bezpieczenstwa wolnego przejscia lub przejazdu, po ulicach,
przejéciach, rynkach i t. d.; ale nadto, upowazniaja go do
ogloszenia przepisdOw i rozporzadzen policyjnych; jakie za
stdsowne uzna. Z tego powodu rozkazaliSmy i rozkazujemy;
co nastgpuje:

Art. 1 Zabronione jest wszelkie zbiegowisko na ryn-
kach i przejsciach publicznych.

II. Kazdy nalezacy do zbiegowiska, obowigzany jest
oddali¢ si¢ za pierwszém wezwaniem urzednikéw lub osob
nalezacych do policyi sadowd;j.

Jezeli zbiegowisko nie rozchodzi si¢, wezwanie po-

2*
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wtérzono zostanie razy trzy, kazde takowe wezwanie po-
przedzone bedzie uderzeniem bebna, lub odglosem trabki.
Jezeli trzy wezwania okaza si¢ bezskuteczne; mozna bedzie
uzy¢ sily, stosownie do prawa z dnia 3 Sierpnia 1791 r.

Urzednicy upowaznieni do czynienia wezwan, ozdo-
bieni beda szarfa trojkolorowa, (art. I prawa z d. 10 Kwie-
tmia 1831 2)

III. Osoby; ktore po pierwszém wezwaniu, objctém
drugim ust¢gpem poprzedniego artykutu, nie przestang nale-
ze¢ do zbiegowiska, powinny by¢ aresztowane i bez zwloki
przez sad policyi prostdj; dla orzeczenia kary, stosownie
do Rozdz. I ks. IV prawa karnego stawione, (art. 2 powy:z-
szego prawa).

IV. Po drugiem wezwaniu, kara 3 miesi¢gcznego wig-
zienia nastapi; a po trzecidom; jezli zbiegowisko nie ustapi-
to, kara powyzsza do jednego roku podniesiong zostanie
(art. 3 powyiszego prawa).

V. Kara wigzienia, od miesigcy trzech do lat dwoch,
wymierzong bedzie na naczelnikow i wywolujacych zbiego-
wiska; jezli takowe nie rozejda si¢ za pierwszém wezwa-
niem; 2) kazdy, schwytany z bronig widoczng lub ukryta,
i jezli miat udzial w zbiegowisku po drugiem wezwaniu,
karze powyzszej ulegnie, (art. 4/

VI. Jezli osoby ukarane na mocy powyzszych dwoch
artykutéw, nie s3 miejscowe; w takim razie, po uplywie
czasu kary, jezli nie zechcg wrdci¢ do miejsca swego po-
chodzenia, pobyt jednoroczny w przestrzeni 10 miryametrow
w okrag miejsca, w ktorém popehity wystepek, wzbroniony
im by¢ moze.

VII. Ktokolwiek schwytanym zostanie w obrgbie wzbro-
nionym powyzszym artykulem, karze jednorocznego wigzie-
nia ulegnie, po uplywie ktorego; wykonanie artykulu VI
dopilnowane by¢ winno, (art. 6).

Vili. Wszelka bron, znaleziona przy osobie nalezacej
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do zbiegowiska, po osadzeniu i zawyrokowaniu, staje si¢
wlasnos$cia rzadu, (art. 7).

IX. Jezeli zbiegowisko ma ceche polityczng, przestgp-
com w wypadkach art. 3 i 4 niniejszego ogloszenia prze-
widzianych, moze by¢ uzycie praw im stuzacych, najwigcej
przez lat trzy, wzbroiiioném; a to na mocy czterech pierw-
szych ustepow art. 42 Kodexu karnego (art. 8.).

X. Kazdy, kto tylko po trzeciem wezwaniu nie prze-
stanie bra¢ udzialu w zbiegowisku, za ten jeden czyn, sta-
je si¢ odpowiedzialnym osobiscie karze pieni¢znej; na jaka
skazanym zostanie, dla pokrycia szkéd przez zbiegowisko
zrzadzonych, (art. 9.).

XI. Kary niniejszém ogloszeniem wskazane, bedg na-
tychmiast w wykonaniu, co do sprawcow zbiegowisk i ich
pomocnikow, wprowadzone.—W przypadku $ciggnienia po-
dwojnej kary, wyzsza zastosowang zostanie, (art. 9.).

XII. W mysl art. 471 prawa karnego zabronione jest:
stawianie zawad w miejscach publicznych, przez rozstawianie
lub kladzenie bez potrzeby, sprzetow, it p. rzeczy; ktoreby
utrudzatly tub zatrzymywaly przejscie i na niebezpieczenstwo
przechodniow narazaty.’

Do Gwardyi KTarodowelJ
Departamentu Sekwany.

Dopokad manifestacya, na ktora si¢ zanosi, niewezwa-
ta; ni waszego wspoldziatania, ni waszéj pomocy; dotad
wstrzymywatem si¢ od przypomnienia wam, powinno$ci i
praw' was obowigzujacych, poniewaz od lat siedmnastu,
nieprzestali§cie okazywaé, iz jedne i drugie nie sa wam ob-
cemi; i poniewaz takowych nigdysScie nie przestgpili.

Lecz dzis, kiedy starajg si¢ oblgka¢ was, w imi¢ pra-
wa; ktorego utrzymanie powierzone jest waszemu patryoty-
zmowi i poswigceniu; kiedy ludzie wam obcy, zbieraja,
zwotuja was, i chca przywlaszczy¢ sobie wladze waszym
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naczelnikom wlasciwg, obowigzkiem moim jest, usilowa-
niom podobnym stawié opor; w imi¢ wigc praw naszych
odwoluje si¢ do was.

Art. 1, 71 93 prawa z d. 23 Marca 1831 r. zawie-
raja co nastgpuje:

Art. 1. ,,Gwardya narodowa ustanowiona jest dla bro-
nienia krolestwa, karty konstytucyjndj i praw postanowio-
nych; dla utrzymania uleglosci prawu, oraz dla utrzyma-
nia lub przywrocenia porzadku i pokoju ogélnego; nadto
»dla dopomagania, w obronie granic, wojsku, i zapewnie-
»hia niepodlegtosci Francyi i nietykalnosci j¢j ziemi.”

,Narady zbiorowe gwardyi narodowej w sprawach
,»panstwa, departamentu i t. d. sa naruszeniem wolnosci
,0g0In¢€j, i przestgpstwem, przeciw konstytucyi.”

Art. 7. ,,Obywatelom niewolno jest wystepowac z bronig,
,»W ubiorze gwardyi bez rozkazu naczelnikow; tym za$§ niewol-
no wydawacé takowych, bez pozwolenia wladzy cywilnéj; roz-
»kazy za$ podobne przed szeregami odczytane by¢ winny.”

Art. 93. ,Kazdy dowoddzca odwachu lub oddzialu
»wgwardyi narodowej; ktory odmoéwi udzielenia pomocy, u-
,rzednikom majacym prawo zazadania takowd¢j, lub dziata-
jacy wbrew urzgdzeniom, bedzie pociagnigty przed sad, i
,ulegnie karze stosownie do ustepow 234 i 258 prawa kar-
anego."

,Kazde poszukiwanie pociaga za sobg zawieszenie sto-
,pnia, utrate zas, jezeli wyrok nastgpi.”

Oto widzicie gwardzisci departamentu Sekwany; iz
prawo przemawia w wyrazach az nadto jasnych i wyraz-
nych, aby was mozna oszukaé falszywemi pozory: a rozsa-
dek wasz takowe osadzi¢ potrafi. Bezwatpienia; mato jest
pomiedzy wami takich; ktorzyby pozwolili wciggnaé si¢ w
postepki karogodne; lecz chcialem tylko niniejszém oglosze-
niem zapobiegajac zlemu, umniejszy¢ sobie zalu, a téj ma-
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16j liczbie niechgtnych, jaka wsrod 85,000 sktadajacych wa-
sze legie, moglaby si¢ znale$¢, wstydu oszczedzic.

W imi¢ wigc prawa, zaklinam was, nie zdradZcie za-
ufania narodu, ktéry w wasze rgce bezpieczenstwo krdle-
stwa konstytucyjnego i porzadku spotecznego zlozyt. Wy
zechcecie zaufa¢ glosowi waszego naczelnika gtownego, kto-
ry was nigdy nie zawiodt. Polegam na waszym rozsadku
i na wasz6j miltosci ojczyzny, jak réwniez wy mozecie po-
lega¢ na mojej prawosci i poswieceniu.

General Lejtenant, naczelnie dowodzacy gwardya
narodowg w departamencie Sekwany
JACQUEMINOT.
Za zgodno$¢ z oryginatem
Szef sztabu gléwnego, General
CARBONEL.

Niezliczone thumy ludu, cisnety si¢ okoto powyzszych
ogloszen; ktore odczytywane przy oswietleniu, byly bezu-
stannym przedmiotem uwag, mniéj wigcéj gwaltownych,
w jednymze czasie wyrywano sobie wieczorne dzienniki;
cena ich exemplarza dochodzila az do jednego franka. Da-
jemy tu wedlug Monitora sprawozdanie z posiedzenia Izby
deputowanych, w poniedzialek d. 21 Lutego odbytego:

Wyjgtek 2 Monitora z d. 21 Lutego 3 godzina po potudniu.

O. Barrot. Prosze o glos.

Przewodniczacy. Daje¢ glos P. O. Barrot co do po-
rzadku dziennego, (ogdlna bacznosé).

Barrot, (glgbokie milczenie) zapewne Izba przypomina
sobie rozprawy uboczne, przy wystosowaniu adressu toczo-
ne; ktorych trescia bylo zaprzeczone nam przez rninisteryum
prawo zgromadzania si¢, bez poprzedniego o tém zawiado-
mienia wtadzy; chociazby takowe odbywaé si¢ miato bez
zamieszania i broni. Rozprawy te skonczone nie zostaly, zda-
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nie moje jest, iz spdr ten powinien by¢ rozstrzygniety przez
Izbe, i sadze; ze gdy rzecz chodzi o tak wazny przedmiot,
obowiazkiem i1 powinnos$cig jest sejmu w zawieszeniu tako-
wego nie zostawia¢, do Izby to bowiem nalezy stanowié
o rozlegloéci praw politycznych narodu. Mimo to, przed-
miot ten rozstrzygnietym nie zostal, chociaz z powodu tych
deputowanych, ktérzy zawsze wyznawali i twierdzili, iz wol-
no$¢ polityczna tylko przy wolnosci zgromadzania sig, jest
mozebng, orzeczenie tego sporu naglaca bylo powinnoscig.

Obowigzkiem ich bylo w obec zaprzeczenia Rzadu,
zaprotestowaé przeciw naduzyciu, aby nikt zarzuci¢ im nie
mogl, iz nie stawili oporu przeszkodzie, jakkolwiek takowej
przezwycigzy¢ nie mogli.

Zdaje sig, iz rzad nastgpujace obral sobie postepowa-
nie. Niepozwalajac przedmiotu tego rozbiera¢ w Izbie, ufny
w swe prawa; w imieniu ich zamierzyt stawi¢ przed sadem
tych wszystkich, ktorzy by takowe przestapi¢ sie wazyli, a
tym sposobem sprawe stuszno$ci, podciagnatby byt przed
kratki sadow. Przedmiot ten, bardzo zajmowal publiczno$¢;
ktéra nie moze by¢ obojg¢tng na rozprawy i wypadki w rze-
czy tak waznéj; albowiem chodzito tu o prawo ogotu, pra-
wo tém wigcéj znaczenia majace, iz podzniej moznaby byé
pozbawionym i innych. Wolno$¢ zgromadzania si¢ celem
przestrzegania rzadu, zbierania podpiséw do prosb, w celu
czuwania nad postepowaniem wiadz rzadowych, jest nieza-
wodnie drogim skarbem, nie tylko dla nieposiadajacych pra-
wa by¢ wyborcami ni wybranymi; ale nawet i dla posiada-
jacych takowe. Ogo6t wiec nie mogt obojetnym na podobne
rozprawy, zostawac.

Jednakowoz mimo tak shusznego i prawnego wzbu-
rzenia, dzigki postgpowi zycia politycznego, nie wacham si¢
w obec narodu, honorem zargczyé, ze manifestacya ta, ze
walka sluszna o zasady, bylaby si¢ ukonczyla bez zadnego
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nieporzadku i zamieszek, (poruszenia rozmaite, shluchajcie!
stuchajcie!)

Jestem najmocniej przekonany ze gdyby polityke gabi-
netu, chciano cokolwiek odmienié, porzadek ogélny zostal-
by nienaruszony i ocalony, (sluchajcie! stuchajcie!).

Co do mnie przekonany jestem, iz gdyby przedmiot
ten, byt jak nalezy wyjasniony, sady wydatyby swoje zdanie,
oznaczytyby rzetelna mysl istniejacych praw, usunigtoby tak
wazne powatpiewania; a tein samem, najszczersi przyjacie-
wolnosci, bez wachania, mogliby przyzna¢ wielki postep w
naszém polityczném zyciu. -

Jakkolwiek nie widzialem postepowania wladzy (stu-
chajcie!), zdaje si¢, iz po radach doswiadczonych i roztro-
pnych nastapily inne; niech postgpowanie wiladzy krzyzuje
si¢ i pod pozorem poskromienia zamieszali, niech zechce
takowe wznieci¢... (chatas w $rodku). Niech postgpowanie
wladzy krzyzuje si¢; niewacham si¢ jednak powiedzieé; iz
zamiast poskromienia wolnéj manifestacyi, szuka ona tylko
ucisku wolnosci.

Nie do mnie nalezy, bada¢ rozcigglos¢ i stosownosc
tego $rodka, obawiam si¢ tylko, a bedac otwartym, po-
wtarzam; iz obawiam si¢ szczerze, aby w podobnéj chwili
i w interesie porzadku, takie postgpowanie wiltadzy nic by-
lo szkodliwe, a zarazem by nic stalo si¢ przyczyna nie-
skonczonych zaburzen — Lg¢kam si¢, aby nastepny dzien po
tej manifestacyi, zamiast uspokoi¢ umysly, przekonywajac
je o sile naszych zasad i nienaruszalnosci ogdlnego porzad-
ku, nie zostawil przeciwnego mniemania, i nie byl ziarnem
ciggltego nieporzadku i zamieszania. Oto jest cala moja o-
bawa; jest ona prawdziwa i gleboka; a objawiajac takowa,
jesli wyrazy moje majg jakiekolwiek znaczenie u narodu,
powiedzialbym; iz w polozeniu, w jakiem si¢ znajdujemy,
najpierwsza potrzeba, najpierwszy obowigzek kazdego czto-
wieka, jakgkolwiek opinig wyznajacego, jest uzycie catego
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wptywu, caléj wiadzy dla zapobiezenia nieszczeSciom, jakie
przewiduj¢. (Bardzo dobrze! bardzo dobrze!).

Nie ma ani jednego ministeryum, ani jednego syste-
mu rzadzacego, ktoryby byt godzien jednéj kropli krwi prze-
lan¢j! (Nowe przycbwalania).

Oto sa mysli; ktoére czutem potrzebg wynurzy¢ w tém
zgromadzeniu, w obce tak waznych wydarzen, ktére prze-
widuje.

Os$wiadczam jeszcze, ze gdyby odemnie zalezato odda-
lic takowe od mego kraju, gdybym mogt usmierzy¢ wzbu-
rzenie; ktore zbyteczne Srodki tylko powigksza, uczynitbym
to z cala moca mego przekonania.

Panowie! tu koncza si¢ me prawa, nie moge postg-
pi¢ daléj— Do rzadu to nalezy, obowigzkiem jego jest
utrzymaé porzadek i spokojnos¢ kraju,— do rzadu nalezy
oceni¢ catag wazno$¢ okolicznosci, zwlaszcza, ze nan spada
cata odpowiedzialno$¢. (Poruszenia przedtuzone).

P. Duchatel, minister spraw wewnetrznych. — Odpo-
wiedzialno$¢ spada nie na sam tylko rzad, lecz na wszyst-
kich. (Bardzo dobrze! bardzo dobrze!). Najlepszy tego do-
wod mieliSmy w troskliwosci, z jaka w téj chwili szanowny
p- O. Barrot starat si¢ wyjasni¢ uczucia swoje w izbie —
powiem otwarcie i wyraznie, co sobie rzad ulozyt i jak
rzecz t¢ pojmuje.

Szanowny p. O. Barrot powiedzial nam; iz przedmiot
tyczacy si¢ wolnosci nieograniczonego zgromadzania sig,
byl wniesiony w t¢j izbie; lecz nie byt rozstrzygnigty, kto-
rego to rozstrzygniecia on zadal; i ze dla uzyskania tako-
wego, urzadzono i przysposobiono zapowiedziany bankiet.
Dodal on nadto; iz rzad, o ile to od niego zalezalo i w gra-
nicach swoj¢j, a przeciwnéj p. O. Barrot, opinii, byt przy-
gotowany przyja¢ wyrok sadowy; ktoryby wszystkie rozpra-
wy zakonczyl. Wszystko to jest prawdg. — My moglismy
liczac na prawo, ktore uwazamy =za niezaprzeczone; liczac



27

na wykonanie tegdz, ktéremu nigdy nie sprzeciwiano sig;
mogliSmy sila stawi¢ tame¢ ulozon mu i ogloszonemu ban-
kietowi, zajmujacemu i niepokojacemu stolice.

BylisSmy uderzeni, zar6wno z szanownym cztonkiem
izby, korzyscia wynikng¢ mogaca, z ukonczenia sgdowego
tej sprawy; nawet teraz utrzymujac si¢ rzad przy zasadach
wyznawanych i objawianych z té§j méwnicy, gotow jest po-
zwoli¢ dojscia téj sprawie do tego stopnia, aby przestep-
stwo moglo by¢ dopeinione, i aby ztad rozprawy sadowe,
mogly si¢ rozpocza¢. (Oto6z to! otdz to!).

Lecz panowie, posta¢ rzeczy si¢ zmienita: sadzg; iz
nie ma ani jednéj osoby w izbie, ktoraby tego rana nie
czytala manifestu ogloszonego przez komitet; ktory, chociaz
nie wymienia swoich cztonkow, przeciez tenze manifest we
wszystkich dziennikach oppozycyjnych drukuje. — Co6z za-
wifra w sobie powyzszy manifest? nie ogranicza si¢ ani
wywolaniem bankietu, ani nie dice oczekiwa¢ w tym przed-
miocie wyroku sgdowego; nie: odwotuje on si¢ do wszyst-
kich, ktérzy podzielaja zasady oppozycyi, wzywa wszystkich
do wziecia udzialu w téj manifestacji, ktoéra nie lgkam si¢
powiedzie¢, naruszy spokojno$¢ miasta. To jeszcze nie do-
sy¢; manifest ten zwoluje, z pogarda wszystkich praw, z po-
gardg prawa z r. 1831, cala gwardya w jéj uniformie, nic
przestajac na tém, zaprasza milodych ludzi ze szkol, nie-
pelnoletnich, ktérych obowigzkiem pilnowaé nauki; zapra-
sza ich do przylaczenia si¢ do orszaku, ktéry bedzie oto-
czony dwoma szeregami gwardyi z 12 legij, nadto oglasza;
iz gwardya narodowa uszykowana bedzie wedhug porzadko-
wej liczby legij pod dowodztwem wyzszych olicerow. — Ma-
nifest ten, gwalci wszystkie prawa krajowe, na ktorych
spoczywa spokojnos¢ i porzadek ogoétu. (Bardzo dobrze!
bardzo dobrze!).

Prawo tyczace si¢ zbiegowisk jest zgwalcone, jak r6-
wniez prawo, tyczace si¢ gwardyj narodowych.
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Odwotuje si¢ do bezstronnego zdania izby; co zawie-
ra ten manifest? je$li nie ogloszenie jakiej§ wladzy chcacej
si¢ ustanowi¢ obok istniejac ¢ (Bardzo dobrze*! bardzo dobrze),
rzadu, urodzonego z jakiego$ komitetu, ktéorego nie znam,
nie oznaczam; bioracego miejsce rzadu konstytucyjnego, u-
stalonego kartg konstytucyjng, i opartego na wigkszosci obu
izb? Przewodniczacy temu komitetowi, przemawiajg do
obywateli; zwotujg gwardye narodowe w wilasném imieniu,
i z pogarda praw, wywoluja zbiegowiska. Postepowanie
takie nie powinno istnie¢ i cierpie¢ go nie powinni$my.

Na nas cigzy odpowiedzialno$¢ z nieutrzymania ogol-
nego porzadku. Roéwniez z p. O. Barrot spodziewam  sig;
iz porzadek nie bedzie naruszony; nie zargczam czyby go
nie naruszono, gdyby rzad nie byt chwycit si¢ wszelkiej
ostrozno$ci i wszystkich $rodkéw potrzebnych. Nie mam
rownej Szan. moéwcy wiary Ww osoby, ktore moga wzigsé
udzial w tych manifestacyach. — Teraz pytam si¢ w czém
srodki przedsiewzicte przez rzad staja na przeszkodzie po-
stepowaniu sgdowemu; o ktorém, co tylko moéwit Szan.
p. O. Barrot? w tej okolicznosci oddalismy sprawiedliwosé
kazdej stronie; po ogloszeniu manifestu tego rana utrzyma-
lismy stanowisko, ktore rzad zajal, i w jednymze czasie nie
chcieliSmy; aby z przyczyny bankietu, poblazano wmiescie
ogloszeniu stanowigcemu jaka$ wtadze, obok rzadu prawe-
go i konstytucyjnego. (Bardzo dobrze! bardzo dobrze! zywe
pochwaly).

Odilon Barrot. Obaw iam si¢, al>y minister spraw we-
wnetrznych nie powigkszal w zamiarze... (zywe upomina-
nie w $rodku).

Roger (du Nord) wymawia kilka wyrazow w posrod
zgietku).

Prezes. Prosze¢ nie czyni¢ zadnych wyzywan osobistych.
Gtlos dany jest p. O. Barrot.

Odillon Barrot. Gdyby P. minister spraw* wewngtrz-
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nych byl poprzestal na powiedzeniu nam; iz manifestarvi
wielkiéj, w ktoréj wezmie udzial wigksza cze$¢ ludnosci;
obawia si¢, a obawia si¢ tém bardziej; im wigcej ta bedzie
spokojng i porzadek szanujaca., (zaprzeczania w $rodku,
przyzwolenie z lewéj) sadzg; ze bylibySmy i jedni i drudzy
daleko bliz¢j prawdy. — Lecz zapytam si¢, omijajac kilka
wvrazen ogloszenia, mni¢j wigcej stosownych, ktorych zna-
czenia ani podzielam ani nie podzielam i ktére mi sa obce.,
(poruszenie przediuzone).
W srodku. Trzeba wyznaé czy je si¢ podziela lub nie.
Z lewéj strony. Pozwdl p. mowi¢ a pozniej odpowiesz.
Odillon Barrot. Chce¢ wszystkich zadowolni¢ i o$wiad-
czam otwarcie; iz my$l manifestu podzielam, chociaz si¢
na wyrazenia w nim zawarte niezgadzam... (Bardzo dobrze!).
Zamiar bowiem byl najczystszy: gdyz niezawodném
jest, iz ludzie czynem swym osobistym wywotujacy wielkie
poruszenie w spoleczenstwie, zgromadzajacy w miejscu pu-
bliczném wielkie massy ludu, niedopetniliby wszystkich swo-
ich obowigzkow i S$ciagneliby na siebie cala odpowiedzial-
nos¢, gdyby w powyzszém potozeniu, nie uzyli stosownych
srodkow, wprawdzie podrzednych tylko; bo nie posiadajg
wladzy, do ustalenia jakiegokolwiek porzadku w tak wiel-
kiém zgromadzeniu. (Przerwanie i szemranie w $rodku).
Prezydujacy. Wzywam izb¢ do spokojnosci.
O. Barrot. Ze w naszym kraju wielkie zgromadzenia
i manifestacye miejsca mie¢ nie moga, jezeli poprzednio
urzagdzone nie bedg, zgadzam si¢ na to; lecz w kraju wol-
nym potrzeba si¢ przyzwyczai¢; aby podobne manifestacye
same Ww sobie si¢ urzadzaly; aby porzadek utrzymywat si¢
przez wplyw moralny, przez rodzaj karno$ci wolnéj, obo-
wigzkowdj, ktora si¢ sama stwarza: oto sa cnoty wolnosci.
Ot6z wigc w wykonaniu tego obowigzku, ludzie, kto-
rzy wzigli calag odpowiedzialno$¢ za czyn, ktory sprawia tyle
poruszenia w narodzie i rodzi w nim che¢ przylaczenia si¢
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chociaz z4ala, chociaz nie wprost do protestacyi w obronie
prawa, ludzie ci bezwatpienia Zyczyli sobie, aby ile mozno-
$ci najwigksza liczba obywateli ubranych w mundur gwar-
dyi narodowéj, obecna byla manifcstacyi; dla wstrzymania
tych, ktorzyby mieli zamiar zaburzy¢ i naruszy¢é porzadek...

Ludzie ci, postusznymi byli zamilowaniu porzadku i
bezpieczenstwa... (pochwata na lewo—zaprzeczenie w $rodku).

Wy nam mowicie, iz sobie przywlaszczamy wladze:
wy nam mowicie, ze gwardya narodowa byla zwotang, ze
si¢ stawi z bronig w reku....

W srodku. Nie! nikt o t¢m nie mowit!

O. Barrot. Jakkolwiek si¢ stawi, jako gwardya na-
rodowa; nic to nie szkodzi. — Lecz goniliScie za przywi-
dzeniem... (przerwa i szemranie w $rodku). Goniliscie za
przywidzeniem. Rzeczywistoscig jest tylko, iz zaczawszy
raz rozprawe byliémy wspierani przez wspotczucie wielkiej
czgéci ludno$ci, gdyz rozprawy te, tyczyly si¢ prawa zgro-
madzania si¢, prawa, ktore bylo wymawiane i uzywane
przez was samych. — Roztrzasanie podobne nie mogto byé
obojetne gwardyi narodowéj, t¢j czeéci ludnosci, ktoréj po-
wierzona jest nasza wolno$¢. To tylko zada¢ mozna bylo,
aby si¢ nie zgromadzali urzg¢downie, lecz pojedynczo, spo-
kojnie, jako zaklad spokojnosci, a nie jako $rodek do uzy-
cia sily, — oto jest cale potozenie, oto jest wszystko co si¢
dzia¢ miato.

A zatém pow'tarzam jeszcze raz, iz dzigki postepowi
zycia politycznego, dzigki roztropno$ci naszego narodu, dzie-
ki t¢j zgodzie powszechnéj i pojeciu rzeczy przez lud naj-
o$wiecenszy w $§wiecie, lud ten, wzniecanie jakiegokolwiek
nieporzadku lub réi zamieszania uwazatby za sprzeciwianie
si¢ walce prawnej, ktorg wspieramy... bylbym was zape-
wnit, bylbym zargczyt honorem, ze nie bedzie Zadnych za-
burzen.... (Niedowierzanie w $rodku— pochwala na lew¢j
stronie)., iz nie bedzie Zzadnego zamieszania.— Lecz nie
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oszukujcie si¢ sami, gdyz ucisk ktory wprowadzacie, musz¢
wyzna¢ e bolescia, potozenie i tak juz w zlym stanie bedace
pogorsza i co chwila rozpacz ludu powigksza. Teraz wigc
panowie, na was cigzy odpowiedzialno$¢ obecnego potoze-
nia... (chalasliwe przerwanie z $rodka. Ale gdziez tam!).

Nie chcielicie porzadku przez i dla wolnosci, przyj-
mijcie wigc nastgpstwa polozenia, ktérescie sprowadzili. (Po-
chwalenie z lewéj — wzruszenie).

Minister spraw wewngtrznych. — Gdyby mi potrzeba
bytlo dowodéw usprawiedliwiajacych postgpowanie rzadu,
znalazlbym je w samych wyrazach szan. O. Barrot.

Widzieliscie tego rana wydrukowany manifest; widzie-
liscie powierzchownosé, jakg mu nadano ijednos¢ jaka pa-
nuje pomiedzy wszystkiemi dziennikami oppozycyi. Oskarza
nas p. O. Barrot, o powigkszanie zamiaré6w, tego manife-
stu, ktérego wyrazen ani pochwala ani gani.

Mozez nas, ktorym oddane jest pilnowanie porzadku
publicznego, mozez nas podobny manifest zaspokoi¢? Mo-
zez nas zaspokoi¢ manifest, ktory ogloszony otwarcie wywo-
luje pogwalcenie prawa, ktéorego szan. p. O. Barrot nie
$mie ani pochwali¢ ani naganie? (poruszenie rozmaite—po-
chwalenie).

Jakiez usprawiedliwienie i nam dano, jesli nie co do
ksztattu, ktory zawsze co$ znaczy w podobnych zdarzeniach,
to przynajmniej co do podstawy, na mocy ktoréj dziatano?
zrazu powiedziano nam, iz to tylko byl S$rodek prostego
nadzoru, ktérego si¢ chwycono dla zapobiezenia niespokoj-
no$ciom , jakieby w'yrodzi¢ si¢ mogly. — Byly tam wigc ja-
kie§ zywioly zamieszania (zaprzeczenie z lewéj). Nieporza-
dek wiec byt daleko bliz¢j, nizeli nam moéwiono téj chwili?
(Bardzo dobrze! bardzo dobrze). Pytam si¢, od jakiego to
czasu komitetom, ktére si¢ same tworzg, wolno jest z po-
gardg praw zwolywa¢ gwardye narodowe, dla przywroce-
nia lub utrzymania porzadku, (upominania si¢ z lewéj).
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De Courtais. Smiejze p. zwolaé gwardya narodowa.
(Poruszenia w s$rodku).

Minister. Shuchatem spokojnie szan. O. Barrot, uwa-
zam za rzecz wazng odpowiedzialnos¢, ktéra na nas ciezy.
Izba zechce mi odda¢ te¢ stuszno$é, iz w wyjasnieniu mo-
jem nie dalem si¢ stysze¢ z zadnym drazniacym wyrazem.

Z srodka. Tak! tak!

Minister. Sadzg; iz mozebym mial prawo wzajemne-
go oskarzenia, gdyz zdajc mi si¢; ze powiedziano: jakoby-
$my chcieli ukry¢ mys$l nasza i pod pozorem porzadku ogodl-
nego zamy$lamy o utrzymaniu ministeryum, i ze dla ne-
dznego zysku, powigkszamy przedmiot sam z siebie tak wa-
zny. Lecz nie chcialem uzy¢ slow wzajemnego oskarzania
si¢. Bedac bowiem strozem porzadku i praw, przestaje na
powiedzeniu; Ze my nie mozemy pozwoli¢ na istnienie sy-
stemu, ktory co tjlko, byl broniony z t6j mownicy. Rowniez
nic mozemy pozwoli¢, aby ktokolwiek mogl si¢ zali¢ na
jaki§ domniemywany ucisk, ktory jest przedsigwzigty tylko,
dla zapobiezenia czynom, jak najmocniej prawu przeciwnym.

Utrzymuje to, co przed chwilg powiedziatlem-—posta-
nowiliSmy pozwoli¢; aby sprawa ta doszta do stopnia, z kto-
regoby sadownie rozstrzygni¢ta by¢ mogla. Stanowisko to
przyjeliSmy i przy ni¢ém jeszcze Si¢ utrzymujemy. I nazy-
waja to uciskiem; lecz to byt panowie jedyny S$rodek, kto-
rego wszyscy zada¢ mogli. — Ucisk, o ktéorym mowia: jest
tylko prostem dopelnieniem obowigzkow rzadu, utrzyma-
niem porzadku i poszanowaniem praw, na ktorych spoczy-
wa spokojnos¢ kraju i ocalenie naszych instytucyj, (dobrze!
bardzo dobrze; zywe potwierdzenie!).

Prezydent. Poniewaz nikt nie zada glosu, przedmiot
ten jest skonczony (urazenie).

Czy izba zechce prowadzi¢ dalej rozbior sprawy tyczacej
si¢ banku w Bordeaux, lub czy chce do jutra takowa odtozy¢?

Ze wszystkich stron. Na jutro! na jutro!
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Prezydent.— Dalszy ciag rozbioru do jutra jest odlo-
zony.

Posiedzenie publiczne zacznie si¢ o godzinie pierw-
sz¢j niezawodnie.

Mnostwo gltosow. Nie ! Nie ! w potudnie ! w potu-
dnie !

Prezydent.—Wnositem zgromadzi¢ si¢ o godzinie pier-
wszéj; zazadano by to nastgpilo w potudnie. (Tak ! Tak |—
Nie!— nie!) Utrzymuje si¢ kto przy ostatnim wniosku?
(Nie! nie! Tak! tak!) poniewaz jest oppozycya, oddaj¢ pod
glosowanie.

Rozmaite glosy z lewej strony. To niestusznie!

Pan wie dobrze; ze nie bedziemy mogli przyjs¢! to sa
zarty |

Berger—O godzinie 6smoj rano, bedzie daleko lepid;.
Nieustajaco !

Prezydent, (po zapytaniu si¢ Izby.) Posiedzenie be-
dzie mialo miejsce o godzinie pierwszé;j.

Zakonczono posiedzenie o godzinie pialcj.

Po wyjsciu z posiedzenia znaczniejsi deputowani z op-
pozyci oglosili nastgpujace postanowienie:

D owezystkieh Obywateli.

Z powodu zaprzeczonéj przez rzad wolnosci zgroma-
dzen, miata si¢ dzi§ odby¢ wielka i uroczysta Manifestacja.
Wszystkie srodki przedsiewzicte byly dla zapewnienia po-
rzadku 1 zapobiezenia wszelkiego rodzaju zaburzeniom. —
O srodkach tych, zawiadomiony byt Rzad juz od dni kilku
i wiedziat jaka bedzie forma téj protestacyi— Nic bylo mu
tajnem, iz deputowani zlaczeni w jedno ciato, otoczeni
wielka liczba tak obywateli, jak i nieuzbrojonéj gwardyi na-
rodow¢j, udadza si¢ na miejsce bankietu.— Rzad dat do
zrozumienia, iz niema zamiaru zadnym S$rodkiem przeszka-

3
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dzaé té¢j demonstracji, skoro tylko porzadek nie bedzie na-
ruszony, przestajac jedynie na spisaniu wywodu slownego,
z tego, co uwaza za naduzycie, a’co deputowani z oppozy-
cyi mienig shuszném tylko uzyciem naleznego im prawa. —
Nagle dajac za powdd jedno ogloszenie, ktore miato isto-
tnie na celu tylko zapobiezenie nieporzadkowi, jaki mogltby
si¢ wyrodzi¢ z tak wielkiego obywateli naptywu. Rzad ob-
jawia swoje postanowienie, iz sita kazdemu zgromadzeniu
w miejscu publiczném przeszkodzi, i ze tak obywatelom, jak
i gwardyi narodowej, wzigcia udzialu w utozon¢j manife-
stacji zabrania. — Tak pozne postanowienie Rzadu niepo-
zwala oppozycyi zmienia¢ porzadku demonstracji.— Znaj-
duje si¢ wigc oppozycya w ostatecznosci, albo wywotania
starcia migdzy obywatelami a silg zbrojng, albo tez odsta-
pienia sluszn¢j i spokojnéj protestacyi, jaka postanowila
wykonaé.— W podobnym stanie rzeczy, czlonkowie oppo-
zycyi, ktorych broni godno$¢ deputowanych, nie mogli wy-
stawi¢ obywateli na zbyt smutne nastgpstwa walki, zar6-
wno porzadkowi jak i wolno$ci zgubnéj.— Oppozycya sadzi-
ta, iz obowiazkiem j¢j jest wyrzec si¢ demonstracji, rzado-
wi za§ zostawi¢ calg odpowiedzialnos$é, z przedsigbranych
przez niego srodkow wyplyna¢ mogaca — wzywa wigc wWszys-
tkich dobrych obywateli do postepowania za j¢j przyktadem.

Odraczajac zatém oppozycya uzycie naleznego jéj pra-
wa, obowigzuje si¢ w obliczu narodu, wyzszo$¢ i stusznosé
takowego, na drodze konstytucyjnéj okaza¢.— Nie zapomni
ona tego obowiazku, i z calym zapatem i wytrwalodcia pro-
wadzi¢ bedzie walke rozpoczeta, przeciw przekupndéj, gwat-
town¢j i nienarodow¢j polityce.

Oppozycya nie przybywajac na miejsce bankietu, do-
pelia czynu wielkiego umiarkowania i ludzkosci. W ie bo-
wiem, iz postgpowanie j¢j powinno by¢ silne i sprawiedliwe.

Stésownie wigc do postgpowania przyjetego przez op-
pozycya, zaskarzenie przeciw ministeryum ztozone i podpi-
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sane bedzie przez wielkg liczbe deputowanych pomigdzy kto-
reini s3 PP. Odilon Barrot, Duvergier de Haurann, de
Maleville, d’Aragon, Abatucci, Beaumont (Somme), Geor-
ges de Lafayette, Boissel, Garnier - Pagés, Carnot, Cham-
bolle, Drouyn de I'Huys, Ferdynand de Lasteyrie, Havin,
de Courtais, Vavin, Garnon, Marquis, Jouvencel, Taillan-
dier, Bureaux de Puzy, Luneau, Saint Albin, Cambacéres,
Moreau (Seine) Berger, Marie, Bethmont, de Thiars, Du-
pont (deTl Eure), etc.

Dzienniki do powyzszego ogloszenia dolaczyly posta-
nowienia Koniissyi urzadzajacej bankiet w tych stowach:

Gloéwna kornissya do ktoréj nalezalo urzadzenie ban-
kietu z 12 okregu.

Powzigwszy wiadomo$¢ o rozprawach mianych przez
deputowanych z oppozycyi; i

zZWazywszy, Ze minister spraw wewnetrznych, o-
$wiadczyl z moéwnicy, iz nie przeszkodzi bankietowi, byle
tylko zgromadzano si¢ pojedynczo;

ze tym sposobem dana be¢dzie ministeryum sposobnosé
korzystania z przestepstwa, i prawo polityczne wychodzace
z Izb i1 narodu sgdzoném zostanie przez Sad policyi prostéj;

ze tym sposobem wypelni si¢ wszystkie zyczenia mi-
nisteryum, i ze odegramy tylko komedya niegodng obywateli
swoja powinnos$cia przejetych.

Zwazywszy nadto; ze manifestacya do ktoréj miala na-
leze¢ cata ludno$¢ Paryza: odpowiadata jedynie zamierzo-
nemu celowi bankietu;

zwazywszy; ze S$rodki przez wladze wojskowe przed-
siewziete, sprowadza zajécia niezawodne i krwawe, mig-
dzy temiz, a obywatelami, ktorzyby mieli zamiar uczyni¢ de-
monstracyg zbiorowa;

Ze ludzko$¢ i mitos¢ Ojczyzny, nakazujg rowniez u-
nika¢ podobnych ostatecznosci;

Z tych powodow, Kkornissya postanowila bankiet w

3*
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dwunastym okregu odroczy¢.— Zostawiajac wladzy cata od-
powiedzialno$§¢ za wywotanie zaburzen i gwattu.

Kornissya ma pewna nadziej¢; ze oskarzenie ministrow’,
ktérzy sprowadzili wojng¢ domowa miedzy ludem Paryza>
bedzie ztozone jutro w Izbie deputowanych, i ze Francya
przekonawszy si¢; moca swojej opinii, sprawiedliwie potepi
polityke; jaka od dawnego czasu, pogarde i oburzenie bu-
dzi w narodzie.

Postanowienie deputowanych z oppozycyi i komissyi
bankietu, nieuspokoily wzburzenia umystow', przyjete nawet
bylo w sposdb nieprzychylny, przez wielka czg§¢ ludnosci.



Ileieirie 1< Lukgo — Wrtorek..

ZABURZENIA NA PLACU ZGODY [ NA POLACH ELIZEJSKICH — BAR-
RYKADY NA ULICY SAINT - HONORE — POSIEDZENIE IZBY PAROW
I DEPUTOWANYCH — ZGROMADZENIA W ROZMAITYCH MIEJSCACH.

Mimo niepogody, ulice stolicy od 8 rano przedstawialy
widok ozywiony.—Przechodzacy zatrzymywali si¢ rozmawia-
jac o wczorajszém posiedzeniu Izby deputowanych — prawie
wszyscy naganiali surowo postepowanie deputowanych z op-
pozycyi—ktérzy wzburzajac umysty przez dni dziesi¢é, wy-
cofali si¢ w ostatniéj chw ili wielkiej rnanifestacyi reformistow.
Okoto godziny dziewiat¢j, znaczna liczba robotnikow i mto-
dziezy szkolnéj zgromadzita si¢ na placu Panteon, kierujac
si¢ ku placowi Magdaleny przez Ulice Saint - Jacques, des
Gres, Pont - Neuf, Saint-Honoré¢ it. d. dajac si¢ styszeé:
, Niech iyje Reforma ., $piewajac MarsyHanke i Chér Zy-
rondynou). Orszak z kazdym powigkszat si¢ krokiem i ja-
wit si¢ na bulwarach z Ulicy Duphot, Komissarze szkolni
udali si¢ do Glownego Komitetu wyborcéw oppozycyi na
placu Magdaleny, i zadali P. O. Barrot, ktéry jak moéwio-
no, tam si¢ nie znajdowat. — W tej chwili thum zbiegl si¢
ze wszystkich stron, wielka bowiem liczba, tak robotnikow
w bluzach, jak jciekawych, do placu Magdaleny zmierzata,
gdzie jak wiadomo bylo naznaczone miejsce zejscia si¢ de-
putowanych, urzednikow, obywateli, majacych wzig$¢ u-
dzial w bankiecie 12go okregu. Tlum ten powigkszajacy
si¢ co chwila, nie mial ani nieprzyjaznéj ani groznéj postaci.
Ciekawos¢, oczekiwanie, niepewnosc; oto byl wyraz malu-
jacy sie na twarzach wszystkich.— Nie spotkano ani jedne-
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go policyanta w mundurze. Zaden krzyk, zaden $piew pa-
tryotyczny nie dawat si¢ slysze¢ z thumu.

Zomierze bedacy w patacu spraw zagranicznych, sto-
jac przed brama, bez karabindow i palaszy, przypatrywali si¢
przeciggajagcemu ludowi — przez samg tylko ostroznos$é
zamknigto sztachety przy koséciele Magdaleny i sprzedaz kwia-
tow na placu do tego wyznaczonym nie miata miejsca.

Okoto jedenastej, massy ludu zapelniaty plac Magda-
leny, ulice krolewska i plac Zgody — w té chwili ujrzano
wchodzacy na plac Magdaleny mocny oddziat z 21 pulku
liniowego—oddziat ten uszykowat si¢ do bitwy i odpycha-
jac lud, zajal droge z lewej strony koSciota. Mozna bylo
spostrzedz; iz kilku zolierzy z kazdej kompanii miato przy
tornistrze siekiery, rydle i czekany. — Teraz dopi¢ro odgto-
sy pomieszane daly si¢ stysze¢. Uczniowie dwoma rzg¢dami
przybywszy nucili Marsylianke i $piew Chevalier de Maison
Rouge ktory, co hlko stat si¢ $piewem ludu. Mnostwo
ciekawych przebiegatlo w poprzek plac Zgody zmierzajac ku
izbie deputowanych.

Rzad w tym czasie jeszcze nie byl obstawil wojskiem
placow i ulic poblizkich patacu Bourbon, i staby tylko bro-
nit go oddzial — konnica rozestana z rozkazami, czwalem
przebiegala szeregi $ci$nionego thumu. Piechotni gwardzi-
$ci municypalni, ktérzy zajmowali odwacby nad brzegami
rzéki i Garde Meuble, bezbronni z r¢gkami zaloZonemi stali
zgromadzeni przed zelaznemi kratami bronigcemi ich sta-
nowiska.

Powietrze od rana zimne i wilgotne jeszcze wigcéj
si¢ zachmurzyto, deszcz zaczatl padaé, a czarne chmury cia-
gle si¢ gromadzac zapowiadaly burze.

Bylo okoto poludnia—izba deputowanych mozna po-
wiedzie¢, byla $cisnigta thumem; i kilku ludzi przedartszy
si¢ przez glowna kratg, weszto do patacu, zkad przez zol-
nierzy gwardyi narodowéj tam stojagcych zwrdceni zostali.
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W té chwili szwadron gwardyi municy palnéj przybiegl do
brym ktusem, oczyscit most Zgody, wjechat na plac i wprost
obelisku uszykowat si¢ do walki. — Oddziat dragonéw biegt
czwatem aleg réwnolegla polom Elizejskim. Okrzyk: Niech
JVjq dragomy! dat sie stysze¢ ze wszystkich stron. — Po
przebiezeniu catej dlugosci placu Zgody, oddzial ten stangt
przy szwadronie gwardyi municypalnej. Szwadron strzel-
cow konnych, uszykowal si¢ podobniez do walki na tejze
linii i liczne oddziaty piechoty ku téj zmierzaty stronie. —
Znaczny thum zgromadzit si¢ w to miejsce. Scisk doszedt
do najwyzszego stopnia. Gwizdanie, wyszydzanie i krzyki
zewszad daty si¢ slysze¢, kilka nawet kamieni rzucono na
konnag gwardya municypalng — kabryolet, ktérym jechaty
dwie kobiety przytrzymano, te wysiadly, kabryolet za$§ zo-
stat przewrocony. W tém konnica ruszyla naprzod i ttum
rozpedzita — kilkanascie szarz matym klusem dragoni przy-
puscili; lecz wszedzie przyjeto ich okrzykiem ., Niech Zyjq!lu
i ci przejechali nie dobywszy nawet pataszy. Rozdraznie-
nie w massach nie bylo wielkie, sztafety przebiegaty ciagle
i w drodze napastowane nie byly.

WidzielisSmy jednego oficera od dragondw, ktory zbli-
zywszy si¢ do zebranych, wezwal ich do ustgpienia z pod
wodotrysku do ktorego si¢ tloczyli; prawie wszyscy ustapili,
kilku tylko upiéra¢ sigechciato, lecz wody puszczono, i tém
do oddalenia si¢ zmuszeni zostali.

Jednakowoz szwadrony gwardyi municypalnej szarzo-
waly. Thum rozbiegl si¢ natychmiast; lecz w jednym z tych
napadoéw niespodzianych, obalono kilkanascie 0séb — pod-
niesiono rozciggni¢ta na bruku pewna kobiete dosyé pode-
szla, ktoéra jak mowiono zabita zostala. — Robotnik jeden
skaleczony zostal wszyje, ostrzem patasza, przeniesiono go
natychmiast do kawiarni ambassadorow, gdzie rang mu opa-
trzono.

Kilka innych podobnych scen, miato miejsce na placu
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Magdaleny i przed ministeryum spraw zagranicznych.— Je-
dnego, ktorego nie wiem czy slusznie miano za czlonka
tajnéj policyi, odprowadzono z krzykiem, i rzucano za nim
kamieniami — konna municypalna gwardya przypuscita szar-
z¢, aby go obroni¢.— W t¢&j szarzy jeden z przytomnych
uderzony konskiem kopytem odebrat széroka rang w glowe —
przed ministeryum nieporzadek byl daleko wigkszy, bramy
byly zamkniete, prébowano je wytamac zelaznemi dragami,
kamienie silnie rzucone wyttukly wszystkie szyby.— Zewszad
dawat si¢ stysze¢ okrzyk: Precz czlowiek z Gand! precz
Guizot! krzyczano z thumu. Jeden z konnéj gwardyi mu-
nicypalnej chcial wyj$¢, zapewne dla odniesienia rozkazu,
zarzucono go kamieniami i co pr¢dzéj schronié¢ si¢ zmuszo-
no. Znaczne sily w té chwili przybyly, i w kilka minut
patac spraw zagranicznych stat si¢ obronnym jak twierdza.—
Szereg zolierzy z bronig do nogi zajal drogg na bulwarze.
Mur ogrodu otoczyt kordon wojska a szwadron konnéj mu-
nicypalnéj gwardyi, stangt przed bramg.— Zadne inne zaj-
$cie nie miato miejsca.

Wszystkie jednak sklepy zamknieto na bulwarach.—
Nacisk zamiast umniejszaé si¢, coraz wiecéj wzrastal. O
trzeci¢j godzinie panowala dosy¢ wielka obawa. Rozma-
wiano z niespokojnoscia o wypadkach zasztych na polach
Elizejskich.— I w istocie okoto godziny wpodt do trzeciéj,
kilkadziesiat ludzi bezbronnych zgromadzito si¢ w jednéj
alei pol Elizejskich blisko du Cours-la-Reine, zaczgli sta-
wia¢ barrykady z tawek i stotkéw tam si¢ znajdujacych.—
Wypadek ten miat miejsce, osto najwigcéj metréow od od-
dzialu konnicy ustaw ionéj przed mostem Zgody.— Po skon-
czonej robocie poszli otoczy¢ odwach z szeSciu ludzi ztozo-
ny, znajdujacy si¢ naprzeciwko panoramy, bitwe pod Eylau
przedstawiajacej.— Zotnierze napadnieci niespodzianie, mieli
zaledwie czas schroni¢ si¢ na odwach zamykajagc kratg.—
Robotnik jeden przeszedt przez wierzch kraty, wylazt $mia-
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o po murze i przechodzit si¢ po dachu. Inni nasladujac
jego przyktad dostali si¢ przez okno do kordegardy. Badz,
ze zolmierze nie mieli dosy¢ czasu do uzycia broni; badz,
ze nie chcieli chwycié¢ si¢ téj ostatecznosci, odwach lud za-
jat, 1 podpali¢ go probowat. Wszystkie niemal odwachy
na polach Elizajskich, widzac tak nieprzyjazne demonstra-
uye schronily si¢, a banda ulicznikéw (gamins) zaczgta pod-
ktada¢ ogien pod odwach, naprzeciwko ulicy Matignon po-
tozony.

Do drugiéj godziny wszystkie sklepy w Palais-Royal,
jak réwniez we wszystkich pobliskich ulicach byly otwar-
te, lecz w tej chwili, od dwostu do trzystu ludzi, po naj-
wicksze] czgsci w bluzach, zmierzalo ulica Saint-Honoré i
ulica Vivienne ku placowi gieldy, $piewajac Marsglianke i
chor Zyrondinéw. Postepujac ulica Vivienne, banda ta spo-
tkata woz przed drzwiami jednego piekarza natadowany
drzewem, wielu z tej gromady schwycili za tupy drzewa i
niosgc je wybijali okHa po drodze, szczegdlniej u p. Bando-
ni kapelusznika, przodujacego zarazem szpady 1 patasze,
ktoremu jak nam moéwiono nawet kilka sztuk broni zabrali,
Na widok téj bandy, zolnierze na warcie stojacy przy gma-
chu gieldy cofngli si¢, lecz zadnej napasci nie przedsigwzig-
to i przed przybyciem do bulwaru, wigksza czg¢§¢ niosa,
cych tupy porzucata takowe na ulicy — przejscie gromady
téj przez bulwar ku placowi Bastylli Zadnego nie wywotalo
wplywu na gieldzie, droga tylko zamykano wszystkie skle-
py przed przeciagajacymi.

Okolo godziny piérwszéj i pot wypadek bardzo smu-
tny na placu Bastylli mial miejsce. Wskazano pewnego
przechodzacego jakoby byl polieyantem przebranym, zbito
go kijami, nozem w bok pchnigto, i to w niewielkiém od-
daleniu od odwachu gwardyi municypalnéj, ktéra nie mo-
gac wezesni¢j przyjs$¢ w pomoc, znalazta tego nieszczgsli-
wego, prawie konajacym na bruku.
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Od trzecié¢j juz godziny probowano stawiania barrykad
na ulicach Tivoli, Saint-Honoré i przyleglych. — Przewro6-
cono najprzéod jeden omnibus na ulicy Tivoli prawie na-
przeciwko ministeryum skarbu, wyrwano znaczng przestrzen
bruku, zatrzymano dwie bryczki, z ktérych kazano wysiasdz
wlascicielom i juz chciano je przewracaé, kiedy szarza kon-
nicy odbita harrykade. W kilku chwilach omnibus posta-
wiono i zotnierze bruk ulozyli; lecz w tym samym czasie
na ulicy Saint-Honoré, w rowni z ulica Alger, blizko ulic
Marché-Saint-Honore i 29 Juillet, i w innych réznych
miejscach do siebie zblizonych, postaw iono podobnym spo-
sobem mnoéstwlo barrykad, ktore z réwngz latwoscig zosta-
ty zburzone. Mimo to, po najw’ickszéj czgSci dawata sig
spostrzega¢ jakiego$ rodzaju uprzejmos¢ pomiedzy przewo
dniczagcymi stawianiu, wzgledem os6b, ktore proszono o
ustgpienie z powozow; najczesciej dzieci od 12 do la lat
przewracaly bryczki i wyrywaly kamienie z bruku za po-
moca dragow zelaznych znalezionych w sgsiedztwie.

Przy kosciele S. Rocha, probowano ztamania sztachet
zelaznych, celem uzycia tychze zamiast broni. Ztamano kil-
ka podobnych przed ministeryum marynarki i przewrdcono
znaczng cz¢$¢ okoto kosciota wniebowzigcia Matki Boskiéj.

Napadni¢to i wybito okna u puszkarza Prélat na uli-
cy Saint-Honoré blizko ulicy 29 Juillet i przytém wzigto
kilkanascie sztuk broni siecznéj.

Na ulicy Richelieu, przy rogu ulicy Jeannisson, pod-
czas, gdy przewracano omnibus, napadni¢to zarazem na
sklep p. Lepage. Lud chwycit kilka palaszy i kilka fuzy;.
Lecz szarza dragonoéw przypuszczona od placu Karuzel przy-
tyla w té chwili; lud rzucit si¢ do ucieczki, omnibus zo-
stal podniesiony i zaprowadzony na plac Karuzel.

Opowiadano nam; iz w kilka chwil potem spotkano
ulicznika niosgcego dubeltowke znacznéj wartosci, jeden
z przechodzacych rzekl: ,ta dubeltowka nic jest twoja, nie
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Hkupites jé trzeba bys$ ja oddal’— Dubeltowka oddang i
ztozong zostala na odwachu wojskowym potozonym pod
galerya patacu, naprzeciwko Chevet; odwach ten nie ruszyt
si¢ z miejsca podczas calego zamieszania.

Poptoch ludu sprowadzit postrach w Palais -Royal, zamknie-
to natychmiast wszystkie magazyny, jak réwniez brame¢ glo-
wnego dziedzinca zamkowego, wojsko weszto wewnatrz, a
placowka gwardyi municypalnéj przy Chateau-d’Eau na
rogu ulicy Saint-Thomas du Louvre schronita i zamkneta
si¢ na odwachu. W jednymze czasie dano rozkaz dorozkom
i kabryoletom opuszczenia placu Palais-Royal.

Przestrach szérzyt si¢ w okolo, policyanci wezwali
osoby znajdujace si¢ w omnibusach do wyjscia i1 nakazali
konduktorom odprowadzenie powozéw do domu. Z tego
powodu policyanci uszykowali si¢ przy zej$ciu z Pont-Neuf.
O kilka krokéw ztamtad, nieliczna banda ludu probowata
rabunku w dwoch sklepach na ulicy Feraille, gdzie sig¢
bron znale$¢ spodziewala.

Inna, ktoéra si¢ udata ku szkole politechnicznej ttukac
rewerbery, zostala rozpgdzona przez wojsko liniowe.—
Wszystkie te napady znacznie oddalone od $rodka gltéwnych
zgromadzen, mato mialy znaczenia. Cokolwiek wazniejszy
wypadek mial miejsce na ulicy Geoffroi - Langevin, w cyr-
kule Sainte -Avoie, gdzie placowka z kilku zolnierzy zto-
zona rozbrojonag zostala przez 200 ludzi.

Od godziny czwartéj i pol, bito apel w rozmaitych
cyrkutach. Dobosze otoczeni byli oddzialem grenadyerow,
z przodu i oddziatem strzelcow z tylu. Gwardya narodowa
nie z wielkim pos$piechem stawiata si¢ w miejscach prze-
znaczonych.

Obawiano si¢ bardzo, aby nie préobowano napadu na
fabryke gazu celem przeszkodzenia o$wietleniu miasta ; z téj
przyczyny jeszcze zrana postawiono na okoto mocne pla-
cowki z wojska liniowego, gaz wigc byl udzielony jak naj-
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regularniej, wyjawszy w cyrkule pol Elizejskich, gdzie wiel-
ka liczb¢ naczyn do o$wietlenia pottuczono.

Rzecz godna uwagi, iz zwyczajnie z nadchodzaca noca
zamieszanie powigksza si¢, tu przeciwnie, we wszystkich
miejscach bedacych catodziennym teatrem zgromadzen , wie-
czorem najwigkszy porzadek zaczat panowaé. O sidodméj
godzinie ta cze$¢ miasta przedstawiata obraz, jak zwykle
mozna widzie¢ o potnocy; wszystkie sklepy pozamykane,
wyjawszy kawiarnie, traktyernie i handle winne. Zdata kie-
dy niekiedy dawat si¢ stysze¢ turkot powozu, a bardzo rzad-
ko mozna bylo widzie¢ kogokolwiek 2z przechodzacych-
Gdzie niegdzie jednak spostrzedz mozna bylo kilka grupp,
jakoto; na rogu placow, gdzie wojsko spokojnie z bronig
w kozly przy ogniu obozowato.

Kilka patroléw gwardyi narodowéj przerywato spokoj-
nos¢ nocy.

Przej$cie na placu Karuzel bylo zakazane od godziny
5, a wieczorem od ulicy Saint-Honoré do ulicy Rivoli, i za-
czagwszy od ulicy Rohan do ulicy Castiglione przejazd zu-
pelnie byl wzbroniony. Tcatra Irancuzki i wloski byly
zamknigte.

Mimo, ze Paryz byl widownig tylu niespokojnosci, by-
najmniej to jednak nie przeszkodzito izbie deputowanych
zgromadzi¢ si¢ i odbywac dalej rozpraw-y nad prawem prze-
dluzenia przywileju dla banku w Bordeaux, podczas po-
siedzenia p. O. Barrot w imieniu 53 deputowanych ztozyt
wniosek poniz$j nastgpujacy; na ktory prezes izby p. Sauzet
oswiadczyl, iz oddany bedzie w przyszly czwartek do roz-
bioru wydzialowi.

Wnosimy, by Ministeryum oskarzone bylo za poste-
powanie nast¢pujace:
V Za zdradzenie na zewnatrz, honoru i interessow

Francyi;
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2) Za skrzywienie zasad konstytucji, pogwalcenie
wolnosci, i targnigcie si¢ na prawo obywateli;

3) Za przekupstwo systematyczne w celu zmienienia
opinii publicznej na korzy$¢ interessow wiasnych, i tym
sposobem za skazenie rzadu reprezentacyjnego;

4) Za frymarczenie w interesie ministeryum urzedami
publicznemi, jak réwniez wlasnoscia i przywilejami wiadzy;

5) Za zrujnowanie finansow panstwa, a nastepnie zni-
szczenie sil i wielkosci narodowe; ;

6) Za wyzucie obywateli z pogwalceniem praw z przy-
wilej nieodlacznych od kazd¢j wolnéj konstytucji, a ktorych
uzycie karta konstytucyjnag—prawami i przez ich poprzedni-
kéw zapewnione im bylo, nakoniec:

*7) Za sposob postgpowania kontrrewolucyjny, zniwe-
czenie wszystkich wywalczonych, dwoma poprzedniemi re-
wolucjami swobdd i za sprowadzenie wielkiego zamieszania
w narodzie.

P. P.. P. P.
Barrot (Odilon). De Thiard.
Duvergier de Hauranne. Dupont de I'Eure).
Isamberl. Marie.

De Maleville (Léon). Carnot.
Garnier-Pages. Bureaux de Puzy.
Chambolle Dussolier.
Bcthmont. Mathieux (Sadne - et - Loire).
Lherbette. Droujn de L’'Huys.
Pages (de TAriége). D’Aragon,
Baroche. Cambacéres.
Havin. Drault.

Faucher (Léon). Marquis.

De Lastejrie Bigot.

De Courtais. Quinette.

De Saint-Albin. Maichain.

Crémieux. Lefort -Gonsolnn.
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Gauthier de Rumilly Tessi¢ de la Motte.
Raimbault. Demargay.

Boissel Berger.

De Beaumont (Somme). Bonnin.

Lesseps. De Jouvencel.
Mauguin. Larabit.

Creton. Vavin.

Abbattucci. Garmon.

Luneau. Maurat -Ballange.
Baron. Taillandier.

Lafayette (Georges).

Tegéz dnia w Izbie Par6w Markiz de Boissy zrobit
wniosek nastepujacy.

Ze wzgledu; ze Izba paréow daleko mniéj osobiscie
wptywala na wypadki, ktoére przygotowaty i sprowadzity
istniejace potozenie, sadzeg; iz byloby stosowniej, a moze na-
wet i uzyteczni¢j, gdyby w podobnym stanie przedsiewzigla
Izba krok, mogacy zmiang rzeczy, i zgod¢ tak pozadana
przez wszystkich szczerych 1 o$wieconych przyjaciot kraju,
sprowadzi¢; zadam wigc pozwolenia od Izby zapytania
gabinetu co do obeenngo polozenia stolicy, a z uwagi na
gwattowno$¢ wypadkéw mam honor uprzedzi¢ Izbe, iz mo-
ze nakaza¢ by interpellacye odbyty si¢ t&j chwili. Oczekuje
rozkazow Izby,

Whniosek ten poparty przez PP. Alton-Shée, Turgot
i Boissy d’Anglas zostal odepchnigty przez Izbe.
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OBRAZ PARYZA — BARRYKADY — STAN UMYSLOW GWARDYI NARO-
DOWEJ. OSWIETLENIA, RZEZ NA BULWARZE KAPUCYNOW

Jakkolwiek we wtorek dnia 22 Paryz zdawatl si¢ by¢
na pozér spokojnym, mozna jednak byto dostrzedz wszg¢dzie
wzburzenie umystow, dajace si¢ zreszta tatwo usprawiedli-
wi¢ wypadkami dnia calego; wojsko liniowe i mocne od-
dzialy konnicy przebiegaly bulwary, w zastgpstwie gwardyi
municypalnéj, ktéra odpoczywata po trudach; wielu gwar-
dzistow byto albo pokaleczonych kamieniami na placu Zgo-
dy, albo potluczonych upadkiem z konia na polach Elizej-
skich z powodu bliskosci ziemi zmoczonéj catodziennym de-
szczem. Liczne skupiania si¢, rozpgdzane co chwila i znowu
natychmiast si¢ zbierajace, mozna bylo widzie¢ przy bramach
Saint-Denis i Saint-Martin. Rozruch tak maty policya nie-
uwazata za niebezpieczny. Lecz pospdlstwo zapalato si¢ co
raz wigcej. Okoto godziny dziewiatej, robotnicy i uliczniki
zdruzgotali balustrade zelazng, ktora prowadzi z jednéj stro-
ny bulwaru Bonne-Nouvelle ku bramie Saint-Denis, czyn
ten dopehili zaledwie o dziesi¢¢ krokéw, od placowki je-
dnego batalionu wojska liniowego, ktoéry nawet nie ruszyt
si¢ z miejsca. W jednymze czasie wybudowano kilka bar-
rykad w pobliskosci przejscia Bourg-'Abbé, i widziano po
ulicach ciemnych i kretych t¢j czesci miasta znaczng liczbe
0s0b uzbrojonych, powickszéj czesci, byly to, dzieci nie-
majace nawet ani prochu ani tadunkéw. Lud bezbronny
spogladat z litoscia widzac ich wystawiajacych si¢ na tak
niechybng $mier¢.
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Okoto godziny piérwszéj z rana caly Paryz zdawat si¢
spoczywaé w najglebsz¢j spokojnosci.  We $rodg o godzinie
siodméj z rana, begben w wielu okregach wzywal gwardya
narodow3a, ktdora tg razg stawié si¢ pospieszyla.

Lecz obudzenie si¢ byto smutne. Podczas nocy z je-
dnéj i z drugiéj strony poczyniono przygotowania. Wojsko
obozowato na placach publicznych; armaty sprowadzone
z Vincennes ustawiono w balerye na placach Karuzel i Zgo-
dy; nadto wojsko przepedzito noc calg w pogotowiu na
dwoch placach, przy wejsciu do bramy Sainti Martin i Saint-
Denis. b przeciwnéj strony lud gotowal si¢ na swoj spo-
sob, w wielu miejscach wystawiono harrykady; na Ulicy
Rambuteau przy rogu ulicy Beaubourg, jedn¢ ustawiono
z dwoch dilizanséw i z budki szyldwacha, bedacéj przy od-
wachu w ulicy Langevin, barrykade t¢ napelniono kamie-
niami ¢ bruku; inne postawione byly na Ulicy Saint-Mar-
tin, blisko Ulic aux ours, de Saint - Nicolas, de Saint-Mer-
ry i przy rogu ulicy dc Verrerie; licznie dawaty si¢ spo-
strzega¢ takze na ulicy Sainte - Croix - de - la - Bretonnerie
przy rogu ulicy des Billets, na ulicach Verrerie, blisko uli-
cy Cog - Saint - Jeau, Saint Louis, au Marais, du Temple,
Michel - le - Comté, i na rogu ulicy de Lanery. Wtadza
wojskowa byla zawiadomiona o przygotowan€j obronie i
chwycita si¢ $rodkdéw ostroznosci; od rana ustawiono ar-
maty na wybrzezach rzeki, na ulicy Coquilles, blisko ratu-
sza, na ulicy Vannerie i wokoto zamku Tailleries.

Wszyscy wiec przysposobiali si¢ do walki, ktora bez
wmieszania si¢ 1 energii gwardyi narodowéj bylaby nieza-
wodnie daleko okropniejsza.

Juz o godzinie 7méj zrana tlum ludu w calej massie
rzucit si¢ na pola Elizejskie. O 9téj bardzo liczne zgro-
madzenia zbieraly si¢ na cat¢j linii bulwaréw Bonne-Nou-
velle, Saint-Denis, Temple, i na ulicach Saint-Denis, du
Petit - Carreau, Poissonierre, w tymze czasie wielka groma-
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da, z kilkuset osob zlozona zbierata si¢ na placu Panthéon
1 ruszyla ku ulicy Saint - Martin. Odwachy na ulicach Geof-
froy-Langevin i Sainte - Croix-de - la-Bretonnerie zajal lud;
ktéry zaraz chwycit za bron tam znajdujaca si¢. — Walke
wigc rozpoczgto, wojsko dato kilkanascie razy ognia, lud
odpowiedziat z za barykad, i bitwa ta przez wielkg czgsé¢
dnia w rozmaitych przeciagata si¢ miejscach. Na bulwarze
Tempie, sity wojskowe w wigkszéj liczbie byly zgromadzo-
ne; wiele barykad z tatwoscig zburzono; i tylko blisko Tea-
tru Ambigu gwardziste konnego, z jednego oddziatu wysta-
nego dla rozpgdzenia zbiegowiska, z konia zrzucono i mo-
cno skaleczono.

Lecz w wielu legiach gwardya narodowa chwycita za
bron i z dumg mozna powiedzie¢, ze ich szlachetna posta-
wa i patryotyzm, jesli nie zupelie wstrzymal krwi rozlew,
to przynajmniéj stangt na przeszkodzie daleko wigckszym
nieszczesciom.

Druga legija zgromadzita si¢ w dosy¢ znacznéj liczbie,
byta ona przejeta chwalebng checig zgody, i odpowiedziata
swemu putkownikowi, ze jakkolwiek gotowa jest przylozy¢
si¢ do przywrdcenia porzadku, podziela jednak objawione i
sluszne zyczenia stolicy, protestuje z cala mocg przeciwko
systemowi ministeryum i zagda poprawy wyborczego prawa.
Stan umystu drugi¢j legii byt taki; iz podputkownik Bai-
gnéres o godzinie drugiej udat si¢ do ksiecia Nemours z o-
$wiadczeniem w najenergiczniejszych wyrazach, iz jezeli do
ustgpien opinig publiczni} zadanych, Rzad nie przychyli sig,
on z sw¢j strony nie zargcza za postepowanie swojéj legii.

Trzecia legija zgromadzita si¢ wczesnie i w do$¢ zna-
cznéj liczbie, na placu des Petits - péres. Za przybyciem
kazdego plutonu dawaly si¢ shtysze¢ odglosy: , Niech ZzZyje
,reforma! precz z ministeryum !* O godzinie jedenastcj,
liczne zgromadzenie bez broni zebrato si¢ na placu des pe-
tits-péres; jedna kompania gwardyi municypalnéj, biegla

4
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ktusem do ataku na ulicy des petits-péres, juz miata wejsé
na plac tegoz nazwiska kiedy Pan Degousée officer gwardyi
Narodowéj rzucit si¢ miedzy lud i gwardya municypalna
dla wstrzymania przelewu krwi; z niebezpieczefistwém swo-
jego zycia odwrocit bagnety; lecz gwardya municypalna be-
dac do najwyzszego stopnia rozdrazniona, nikogo stuchac
nie cbciata, i dwoch gwardzistow wymierzylo bagnety w piers
P. Degousée, i tylko officerowie z kilku zolierzami gwar-
dyi narodowej, przybieglszy w pomoc swemu koledze ocali¢
go zdotali. Napominania tychze nie zostaly bez skutku. —
Officer gwardyi municypalnéj, rozkazat ludziom swoim co-
fna¢ si¢ do koszar i tam pozostac. Okoto potudnia putko-
wnik trzeciéj legii P. Berton, Par francyi, nie mogac dtu-
iéj watpi¢ o prawdziwém usposobieniu umystow znacznéj
czgSci swojej legii, udal si¢ do Sztabu do Generata Jacque-
minot i objawil mu sposob myslenia gwardyi narodowé;.
Wrécit niebawem o$wiadczajac, iz Naczelny dowddzca gwar-
dyi narodowej, przyrzekt by¢ u krdla thumaczem uczué
w trzeciéj legii panujacych.

O wpot do trzeciéj Generat Friant ze sztabu gwardyi
narodow¢j, przybyl na plac des petits - pérs i urzedownie
doniost; ze cale ministeryum dymissyg wziglo. W tymze,
czasie mocne patrole przebiegaly cala rozleglo$¢ trzeciego
okregu; znaczna liczba ludzi przylaczyta si¢ do tych od-
dziatow i1 towarzyszyla im krzyczac razem z wielka czeScia
gwardyi narodowéj: ,, Precz z Ministrami! Niech Zyje Re-
forma ? *

O godzinie jedynastéj dwie kompanie z wojska linijo-
wego po zdobyciu barykady na rogu ulicy Cléry i Poisson-
ni¢re, krokiem podwodjnym z ulicy Muhlouse na ulicg Jel-
neurs przechodzace, z bagnetem w re¢ku natarly na ludzi
stojacych gromadnie i bez broni, w tym atgku jeden czto-
wiek z thumu przewrdcony i nogami podeptany zostat. P.
Perré kapitan drugiéj legii, poskoczyt na przeciw kapitano-
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wi z prosbg; aby wstrzymal swoje kompanie, i z bronig
na ramieniu, krokiem zwyczajnym postgpujac dat czas co-
fng¢ si¢ zgromadzonemu tlumowi, a tym sposobem nie u-
zytocznych i zawsze pozatowania godnych gwattéw uniknat.
Officer sklonit si¢ do zadania gwardzisty i kompanie spo-
kojnie dalej postepowaly.

Czwarta legija jeszcze z rana si¢ zgromadzita. Okoto
godziny 3 i pot, 400 do 500 osob z tejze legii, pomigdzy
ktoremi znajdowato si¢ "25 officerow, bez broni udalo si¢
do mieszkania P. Crémieux, bedacego w tym czasie w Izbie
deputowanych; gwardya zatem powyzsza, tamze poSpieszyla,
lecz na placu Zgody przez jeden oddzial drugiéj hgii za-
trzymana, wybrata tylko z pomig¢dzy siebie na delegowanego
P. Haguette, i tegoz w ubiorze cywilnym do P. Crémieux
dla widzenia si¢ i zlozenia mu swoich zadan, wystata.
PP. Crémieux, Marie i Beaumont (de la Somme) udali si¢
natychmiast na most, i weszli w $rodek kota, z deputowa-
nych czwartéj legii uformowanego. P. Crémieux przemowit
w tych slowach :

Panowie i kochani wspotobywatele, kiedy dzi§ z rana
liczna deputacya z czwartéj legii, zaszczycita mnie przyjsciem
swojem, zadajac rady i zapytujac si¢ jakie ma by¢ postgpo-
wanie gwardyj narodowych: odpowiedziatem jéj: , Opieku-
, ni porzgdku publicznego i wolnosci, idzcie wszyscy bez
,broni, na wszystkie punkta, gdzie utarczki zachodza,
,»wstrzymujcie rozlew krwi waszych braci, obywateli czy
» zolierzy, gdyz zolnierze w raz z ludem sa takze braémi
,» waszemi. (Dlugie okrzyki). ObawialiScie si¢; aby pomocy
,» waszej nie uwazano jako poparcie niegodnéj polityki, ra-
, dzilem wam wigc zlozy¢ Izbie na pi$mie podanie, wkto-
, rem dacie pozna¢ wasz sposob myslenia jako obywatele,
, gdy w tym samym czasie pdjdziecie naprzod jako gwar-
, dya narodowa. Te o$wiadczenia; z moimi przyjacidimi,
» P. Marie waszym godnym i szlachetnym, deputowanym, i

4*
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» P. Beaumont (de la Somme) ktorego mito§¢ Ojczyzny tak
, dobrze wam znana przyszedlem od was odebraé. (Okrzyki:
,» Niech zyje Marie | niech zyje Beaumont ! przerwaly mow-
» Cy). Zlozymy os$wiadczenia wasze na moOwnicy, a teraz
,» spieszcie gdzie wre walka, przywracajcie porzadek i spo"
,» kOj; Ministeryum odebralo cios $miertelny gwardya naro-
, dowa taki wyrok wyrzekta. “

Konna gwardya narodowa jeszcze od rana zwolana
zgromadzita si¢ w znacznéj liczbie, do czterystu gwardzi-
stow stane¢to pod bronia. Okoto potudnia mocny oddziat
z t¢j gwardyi odebrat rozkaz objecha¢ w okoto Paryz. —
Oddziat ten ruszyt przez plac des Victoires dostat si¢ na
bulwary, ktoremi postepowal az do Bastylli i wrécit ulica
Saint - Antoine po nad rzeka, za jego powrotem na phic
Karuzel, P. de Montalivet potkownik 13¢j legii przemowit
w tych stowach:

,» Kochani Koliedzy, krél polecit mi podzigkowa¢ Wam
,» za pomoc; ktorg daliscie rzagdowi Lipcowemu; przylem po-
, lecit mi: zawiadomi¢ was, iz przyjat dymissye wszystkich
,» Ministrow. Idzcie do doméw, gdyz wszystko skonczone;
» lecz jutro badZcie bez zawodu na waszych stanowiskach
,hie ma juz Ministeryum, do Gwardyi Narodowej nalezy
» wiec utrzymanie porzadku. Dzisiejsza nieobecnos¢ gwar-
,» dyi jest wypadkiem godnym pozalowania, i powinniSmy
, sie cieszy¢ z pomocy, jaka rzadowi udzielili$cie.”

Jeden z oficeréw wystapit naprzdéd i wykrzyknat:

,,Pulkowniku, gwardya narodowa konna nie przyszta w
,»,pomoc ministeryum lecz porzadkowi i instytucyom Lipcowym®.

P. Montalivet odpowiedziat:

,Uczucia moje sg znane, nie potrzebuje ich tutaj ob-
jawiac¢, uniform mi¢ krepuje, od powiedzenia wszystkiego
,»,co mysle, wszystkiego co czuj¢; lecz bede wotal razem
1z wami: Niech zyja instytucyc Lipcowe, niech zyje krol!*

Szczegodlniejszy postepek w 10té] legii si¢ objawil.—
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O gonzinie 7 bito apel w calym jej okregu, malo z gwar-
dzistow odpowiedzialo na to wezwanie; znaczna liczba gor-
liwszy! h obywateli towarzyszac doboszom udata si¢ do mie-
szkan gwardzistOw 1 namawiala ich do stawienia si¢ pod
broniag. Tym sposobem zdotano zgromadzi¢ jeden czy dwa
bataliony.

Putkownik legii p. Lemercier, zachgcal legia aby po-
szta naprzod przywréci¢ porzadek. Gwardzista M. B
wystapil z szeregu i odpowiedziat putkownikowi, iz niezna
zupetnie uczu¢ 10té) legii, jest ona wprawdzie gotowa do
wziecia udzialu w przywroceniu porzadku, lecz przedewszy-
slkiém zada poprawy wyborczego prawa i zmiany mini-
sleryum ogo6lnie nieci¢rpianego od narodu, i ze legia, jezeli
si¢ zgromadzita, to tylko dla wotania: precz z ministrami! i
niech zyje Reforma!

W téj chwili caly batalion jednozgodnie wykrzyknat:
Niech zyje Reforma! Precz zGuizotem!

Putkownik Lemercier zsiadt z konia, chcac przemow i¢
kilka wyrazow do gwardyi norodow¢j, odpowiadano mu
bezprzestannic okrzykiem, Niech zyje Reforma!

W t¢j chwili jaki§ cywilny stojacy tuz przy putkowniku
zaczgt wotaé: niecli zyje reforma! Putkownik Lemercier chwy-
cil wotajacego za kolnierz i chcial go rozkaza¢ aresztowac.
Lecz gwardzisci wykrzykneli, ze czlowiek ten, objawia tyl-
ko uczucia, ktore oni podzielaja i ze aresztowaé go nie
myslag. P. Lemercier przekonal sigdopidro, iz najlepié¢j po-
stapi, jesli wsiedzie na kon i oddali sie.

4i tego daje si¢ widzie¢; jak gwardya narorodowa byla
usposobiong i trzeba dodaé, ze wojsko byto zdemoralizo-
wane, i zdawalo si¢ gotowe do przejscia na stron¢ ludu.
W catlym Paryzu jeden tylko okrzyk dawat si¢ stysze¢: Niech
iyje wojsko! Precz z Municypatami! Niech zyje reforma!
Precz z Guizotem! Gwardyg narodowg przyjmowano wsze-
dzie gltosnemi oklaskami, na ktére odpowiadata okrzykiem: niech
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iijle reforma! preci e ministeryum! Szczego6lniejszy wtedy
widok przedstawiat Paryz. Kobiety chustkami powiewaly
z okien i dodawaly odwagi pospolstwu tloczgcemu si¢ po
ulicach.

O godzinie czwartej po potudniu, wiadomo$¢ o wzie-
ciu dymissyi przez ministeryum rozbiegla si¢ po caléj sto-
licy. Walka natychmiast ustata, wojsko stojace na wszyst-
kich prawie uli ach i placach ustgpito jakby cudem i o pia-
téj i pol przechadzano si¢ swobodnie po wszystkich ulicach
stolicy; lud zdawal si¢ by¢ uszczg$liwionym.

Zatrzymywano si¢ opowiadajac sobie tak szczeSliwe
rozwigzanie walki, upadek ministeryum nie postgpowego i
pogardzonego. Na gietdzie spekulanci na odglos téj wiado-
mosci podniedli papiery procentowe o 40 centimow.

Okoto godziny 5téj adjulami i szefowie sztabu prze-
biegali bulwary, donoszac, iz krél obiera nowe ministeryum.
,,To niedosy¢, odpowiadano, zadamy, aby dawni ministro-
,»,wie oddani byli pod sad.” W té saméj chwili banda osob
rozmaitego stanu rzucita si¢ na odwach przy bulwarze Bonne-
Nouvelle, zajety przez wojsko liniowe i uwolnita wigznidow
tam znajdujacych si¢ — podobniez postapiono na odw'achu
du Chateau-d’Eau bgdagcym na bulwarze du Temple.—
Ktokolwiek zna lud paryzki, ten tatwo pojmie, iz walka
w tym okrggu nie byla jeszcze skonczona.— Z uporem wal-
czono dzien caly na ulicach du Temple, au Marais etc. i
lud uzbrojony powtarzal ciggle, iz dymissya ministeryum
nie jest w stanie okupi¢ wszystki¢j krwi przelanéj. O szostéj
wieczoOr zaczeto stawia¢ na ulicy du Tempie i Sainte-Avoie
barrykady olbrzymi¢j wielkosci.

O w pot do 6smej na ulicy Bourg-I' Abbé przy rogu
ulicy Neuve-Bourg-[ Abbé trwala walka ciggle pomiedzy
ludem i 150 Zolierzami z gwardyi municypalnéj — Gwar-
dya narodowa przybyla na miejsce bitwy, otoczyla gwardya
municypalng i zmusita ja do zlozenia w swe rgce broni.
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W walce téj, ze strony ludu zgingto dwie osoby, z gwar
dyi za$ niunicypalnéj zostalo kilkunastu, tak rannych jak
zabitych.

O osméj wieczorem caly Paryz unosit si¢ z rado$ci.—
Na bulwarach i na wszystkich ulicach o$wietlenie byto po-
wszechne; obywatele zatrzymywali jeden drugiego udzielajac
sobie nawzajem dobra nowin¢: O upadku Ministeryum Gui-
zota. Nadewszystko na ulicach Saint-Denis i Saint-Martin
oswietlenie bylo prawdziwie rzesiste i thumy ludu si¢ ci-
snely. Na tych dwodch ulicach obywatele rozdawali karte-
czki papieru na ktérych wydrukowany byt wyraz Reforma
zachegcajac Paryzan do przypigcia téj karteczki na kapeluszu
i udania si¢ jutro rano w najlepszym porzadku do Izby de-
putowanych. Barykady jednak wznosity si¢ na matych uliczkach.

Widziano przechodzacych ludzi zbrojnych. Inni pukali
do doméw zadajac broni i jak tylko takowa otrzymali, pi-
sali natychmiast na bramie kreda: bron dana lub nic ma
broni.

Na drugim koncu stolicy na placu Venddme zrobiono
wielka demonstracya pod oknami p. Hébert ministra spra-
wiedliwosci. W ielkie zgromadzenie zlozone z wiccéj jak
osmiu tysiecy ludzi udato si¢ przed ministeryum sprawie-
dliwosci gdzie zadowolnito si¢ tylko okrzykami: precz z He-
bertem! precz z zwolennikiem obskurantyzmu!

Demonstracye podobne zdawaly s;¢ bardzo mato lu-
dnos$¢ niepokoi¢. Ogo6t byt dumny i wesoly z obalenia mi-
nisteryum, a bojazliw-ych zaspokajal widok wojska rézndj
broni, w rozmaite strony si¢ rozchodzacego. W tém za-
trwazajaca wiadomo$¢ obiega caly Paryz, okropng rzez do-
pelniono na bulwarach kapucynek. Stuchajmy co mowi
National: ,,Dzi§ wieczér po godzinie dziesiatéj jedna gro-
mada przechodzita okoto ministeryum» spraw zagranicznych
Spiewajac Marsylianke i Umrze¢ za ojczyzne.u

,»Nagle bez zadnego poprzedniego wezwania, bez naj-
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mniejsz¢éj formalnoéci prawnéj, dotykajac prawie bronig
piersi ludu, dano ognia."

Pigcdziesigt dwie o0s6b padlo na ziemi¢ tak rannych,
jak zabitych: okrzyk przerazenia i zemsty wyrwal si¢ z pier-
si ludu padajacego ofiarg tak nikczemnej zdrady.

,»Ttum ten podzielit si¢ zaraz na liczne oddziaty, je-
dne pozostaly dla zebrania zabitych i odnoszenia rannych
do szpitala; drugie przebiegajac az do bulwaréw wioskich,
oburzone krzyczaly z rozpacza: Do broni! do broni! mor-
duje}, nas! Inni zndéw wracajac do czgéci miasta przez nich
zamieszkiwanej opowiadali ten okropny wypadek, siejac
wszedzie gniew, jakim sami przejgei byli.

»Wkrotce potém widzieliSmy przed redakcya dzienni-
ka National wracajagcy woz napetniony poleglymi, woéz ten
oswiecony byl pochodniami, otoczony dzielnymi ludzmi,
ktorym oburzenie wstrzymywalo lzy i ktorzy odkrywajac
rany jeszcze krew saczace, wskazujac swych braci, co tyl-
ko wesotych i Spiewajacych, a teraz lezacych bez duszy i
cieptych jeszcze od kul ktore ich przeszyly, krzyczeli z wicie-
ktoscia. ,,To sa mordercy co na nich uderzyli! My ich po-
,» uiScimy | dajcie nam broni! broni!" a pochodnie rzucajac
blask swo6j to na trupow to na lud ktéry je odprowadzat,
podwajal jeszcze gwaltowne wzruszenia, jakie sprawial ten
pochdéd pogrzebowy. Pan Garnier - Pagés, znajdowal si¢
wlasnie w naszém bidrze i odezwal si¢ do obecnych oby-
wateli, latwo jest pojac¢, co on i my na widok tak stusznej
czuliSmy rozpaczy. Deputowany ten przyrzekl; ze cale jego
usitowanie zmierza¢ begdzie, aby lud napadnigty i mordowa-
ny odebrat zadosy¢ uczynienie od bezboznych i krwiozer-
czych ministrow.

Woz posungt si¢ dalej, ciagniety i oswietlony przez
lud. Obnoszac tych zmartych po najodleglejszych punktach,
wszedzie otaczajagcy dawali si¢ stysze¢ z politowaniem i bo-
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lesciag mezka, a okropném oburzeniem, ktore wszedzie lud
podzielat.”

, Pare godzin zaledwie uplyneto a wypadek ten roz-
szedl si¢ po Paryzu; co tylko przebiegliSmy okrggi sasiednie,
aby si¢ przekona¢ o wrazeniu jakie uczynit. Mozna powie-
dzie¢ iz nie bylo spoczynku dla nikogo. Gromady wzbu-
rzone stojag po ulicach, stycha¢ wszystkich powtarzajacych:
to nikczemnie! postawione sg barrykady na ulicach Cadet,
Vivienne, Grange-Bateliére; ruch nadzwyczajny panuje
w tym punkcie stolicy, ktory do wzburzenia byl zawsze
najmni¢j sktonny, “

Poniewaz mieliSmy t¢ smutng korzys¢; iz byliSmy $wiad-
kami tego okropnego widowiska, mozemy zargczyé ze szesc-
dziesigt a nie pigédziesigt dwie o0sob obojéj plci, réznego
wieku i rozmaitych stanéw padlo ofiara t¢j zasadzki; lecz
powinni$my takze dodaé, Ze istotna przyczyna nie jest je-
szcze dostatecznie wyjasniona: jakoz wedlug innego opo-
wiadania wystrzal, ktorego sprawcy trudno byto wysledzicé,
a ktory wymierzony by¢ si¢ zdawat przeciwko wojsku, stal
si¢ przyczyna tego okropnego wypadku i zrzadzit rozpocze-
cie krokow nieprzyjaznych w chwili, kiedy wojsko w zawie-
szeniu by¢ si¢ zdawato,

Nie podobném jest prawic wyobrazenie widoku, jaki
bulwary wiloskie przedstawialty w chwili, w ktorej woz dzwi-
gajacy 17 trupdéw, tlumem ludu wzburzonego, otoczony,
przy blasku pochodni przybyl na ulice Lepelletier na prze-
ciwko bidra redakcyi National. Zemsta wolano ze wszech
stron, do broni!obywatele! W idzielismy co tylko przechodzace
wojsko (piechotg, konnice i artylleryg) i zmierzajace ku
Tuilleries. Wiadomo$¢ ta powigkszyta rozpacz ludu. Za-
czg¢to natychmiast stawiaé barrykady z drzew rosnacych na
bulwarach; lecz broni brakowato; jedyny rusnikarz w tvm
okregu zostal z ni¢] obrany. Orszak pogrzebowy rusz)t uli-
ca Jean-Jacques-Rousseau zmierzajac ku redakcyi dziennika
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la Reforme. P. Ferdynand Flocon redaktor glowny tego
dziennika zawiadomiony przez kilku obywaleli przybiegl o-
$wiadczy¢; iz sprawiedliwo$¢ bedzie wymierzong.— Lud
oddalit si¢ wolajac: do broni! i wodz $miertelny postepowat
daléj w posrod tysigcznych okrzykow' zemsty dajacych sig
stysze¢ z wielu bardzo okien.

Podczas stawiania barrykad na bulwarach i w ludnych
okregach rozciggajacych si¢ od ulicy Montmartre az do Ma-
rais, lewe wybrzeze Sekwany zwyczajnie tak spokojne, za-
czelo si¢ poruszac. Uczniowie wracajacy z bulwaréw, opo-
wiadali wzburzonemu thumowi optakania godna katastrofe
przy patacu kapucynek. — Rozjatrzenie doszto do najwyz-
szego stopnia. Zegary co tylko podihoc uderzyly. Od sa-
mego rana przedmiescie Saint-Marceau i okrgg szkolny
mialy powierzchowno$¢ grozng. — Wieczorem zrabowano
kilka sklepéw rus$nikarzy i gromada mtodych tudzi prowa-
dzona jak moéwia przez ucznidow szkoly politechnicznéj ude-
rz)ta w dzwon w kosciele Sgo Sulpicyusza. P. Boulay (dc
la Meurthe) putkownik 11 legii kazat uderzy¢ apel. Bardzo
mata liczba gwardzistow stawila si¢ na to wezwanie, wszys-
cy przybyli przerazeni, byla nawet chwila nieporzadku.—
Sztab gléwny oslepiony jakim$ rodzajem uporu nie chciat
wyda¢ ladunkow gwardyi narodowé¢j. Uformowano wigc
ogromny patrol, ktory przebiegal wszystkie okregi tego ob-
wodu — w tej stronie panowal spokdj, lecz zdata dawatl si¢
stysze¢ odglos wystrzatow. W nocy p. Démonts, Mer ligo
obwodu, przyszedt zawiadomi¢ gwardya narodowy obozu-
jaca na ulicy, ze krol polecit P. Thiers i O. Barrot utwo-
rzy¢ nowe ministeryum, wiadomo$¢é ta przyjeta zostata po-
nurem milczeniem. Wszyscy byli w oczekiwaniu nowych
i waznych wypadkow.
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BARRYKADY.— ZMIANA MINISTERYUM— RANNE WYPADKI — ABDY-

KACYA KROLA — NAPAD NA ODWACH DU CHATEAU D' EAU — WZIE-

CIE TUILERIES — UCIECZKA KROLA — KSIEZNA ORLEANS W IZBIE
DEPUTOWANYCH — OGLOSZENIE RZECZYPOSPOLITEJ.

W dniu tym tyle stanowczym i zadziwiajacym w hi-
storyi, wypadki z tak nadzwyczajng szybkoscia po sobie
nastgpowaly, iz niepodobienstwem prawie bylo postepowad
za nimi.

Zalaczamy tu tylko wierne sprawozdanie wszystkich
wydarzen, jakie w tych dniach pamigtnych miejsce miatly.

Okropny wypadek na bulwarze kapucynek, sprawit
rewolucya nieuchronng, zdawato si¢ bowiem; iz obydwie
Izby, wyzywaly, ze tak powiem, z pogarda gniew ludu juz
uzbrojonego. Na posiedzeniu we §rod¢ odbytém, p. Boissy
zazadal znowu w Izbie pardw pozwolenia do uczynienia
inlerpellaeyj ministrom wzgledem wypadkéw na dniu wczo-
rajszym i dzisiejszym zaszlych. Propozycya ta odrzucong
zostala, w posrdd najwigkszego zamieszania; réwniez, wnio-
sek tegéz r dzaju P. Althon-Shée podobny los spotkal; —
w izbie deputowanych, P. Guizot interpellowany przez P.
Vavin deputowanego jedenastego okregu, wzglgdem niezwo-
lania gwardyi narodowéj, odpowiedzial; iz p. Molo polecone
zostatlo przez krdla utworzenie nowego ministeryum i do-
poki tekowe istnie¢ nie bedzie; on i jego koledzy zdotaja
utrzyma¢ poszanowanie porzadku. Nazwisko p. Molé, kto-
rego ministeryum bylo lak mato popularne, w chwili obe-
cnej nie bylo dostateczne do uspokojenia trwogi. Krew si¢
lata, Iud byl w ostatnim stopniu rozpaczy i nieufnosci; zmia-
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na ministeryum nie byla juz dostateczni) do zadowolenia go;
zadat on reform radykalnych i to w jak najkrétszym czasie.

We czwartek rano, dzienniki demokratyczne w Pary-
7zu, la Reforme i le National, nastgpujace ogloszenie wy-
drukowaty:

,» Ministeryum zostato obalone, to stusznie. Lecz osta-
tnie wypadki, ktére wzburzyly stolicg, wymagaja cal¢j u-
wagi wszystkich dobrych obywateli, nad wyborem $rodkow,
ktorych potrzeba stata si¢ wcale nieuchronna.

,»,Manifestacja prawna, oddawna zapowiedziana, na-
gle upadta przed gwalcaca wplnos¢ pogrozka, rzucong przez
ministeryum z wysoko$ci mownicy. Rozwinigto ogromne
przygotowania wojenne jakby Paryz mial nieprzyjaciol nie
na granicach, lecz w posrod siebie. Lud szlachetnie wzru-
szony i bezbronny widzial szeregi swoje dziesigtkowane przez
zolnierzy. Bohaterska krew ptynela.

»W" podobnych okolicznoéciach my cztonkowie komite-
tu wyborczego i 'demokratycznego w obwodach Sekwany,
poczytujemy za obowiazek przypomnie¢, ze na milosci oj-
czyzny wszystkich obywateli urzadzonych w gwardye naro-
dowe spoczywaja w mys$l nawet Kkarty konslytucyjnéj zape-
wnienia naszej wolnosci.

,»WidzieliSmy na wielu punktach, zohlierzy wstrzymu-
jacych si¢ ze szlachetnym smutkiem, i z uczuciem brater-
skiem przed ludem bezbronnym. [ w saméj rzeczy, jakaz
to przykra jest dla ludzi honoru ostateczno$¢, wybiera¢ po-
migdzy przekroczeniem praw karnosci wojskowéj a zabija-
niem swoich wspotobywateli! Stolica nauk, sztuk, przemy-
shu i o$wiecenia, Paryz wreszcie nie moze by¢ polem bi-
twy, tak pozadanej przez odwaznych zonierzy francuzkich.
Postgpowanie ich dowiodlo tego i potepili role jaka na nich
wlozono.

»Z drugiej strony gwardya narodowa objawila z cala
mocg, jak to bylo jéj powinnoscia, zadanie reformy, i nie-
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zawodném jest, iz takowa otrzymataby bez “najmniejszego
rozlewu krwi, gdyby ministeryum nicucz\nito byto zaczepki
wprost, zaczepki popartéj tak znaczni} ilocia wojska—z te-
go powodu czltonkowie komitetu wyborczego demokratyczne-
go przedstawiaja wszystkim" obywatelom do podpisu prosbe
nastgpujaca:

»LWaZYWSZy:

»Ze uzycie wojska dla uspokojenia zamieszek cywil-
nych ubliza godnosci i wolnosci ludu, a nawet moralnemu
usposobieniu wojska;

»Ze nastgpilo obalenie istniejacego porzadku i nieu-
stanne zaprzeczenie wolnos$ci;

» Ze samo odwotanie sie do sily zbrojnej jest zbro-
, dnig przeciw prawom;

, Ze niesprawiedliwoscig i barbarzyfhstwem jest zmu-
» sza¢ ludzi honoru do wybierania migdzy obowiazkami Zot-
nierza i obywatela;

» Ze gwardya narodowa byla ustanowiong li tylko dla
, utrzymania spokoju stolicy i zabezpieczenia wolno$ci na-
» rodowej;

" Ze do niej tylko nalezy odroznié rewolucya od buntu;

» Obywatele podpisani zadaja: aby cata ludno$¢ byla
, wcielong do gwardyi narodowej;

,»Aby gwardya municypalna byta rozwigzang;

,,Zadaja postanowienia prawa, ze na przyszto$¢ woj-
,» sko nie moze by¢ uzyte do u$mierzenia zamieszan ludo-
» wych;

, GQuinard, wyborca, delegowany 8 obwodu;

,»Dawid (d’Angers) wyborca, delegowany 11 obwodu,
,, cztonek instytutu;

,» Martin (de Strasbourg) wyborca delegowany 10 ob-
,wodu, byly deputowany;

,Durand Saint - Amand wyborca, delegowany | ob-
, wodu;
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,Felix Pyat, wyborca, delegowany 5go obwodu;

, Greinheiser, kapitan 3¢j legii, delegowany 5 obwodu;

» Vasnier, kapitan 4 legii, delegowany 4 obwodu;

, Haguette wyborca municypalny, delegowany 4go ob-
,, wodu;

» Recurt, kapitan 8 legii, wzborca, delegowany 8 ob-
,, wodu;

.- 0. Gellée wyborca, delegowany 9go obwodu;

» Chaumier wyborca, delegowany 9go obwodu;

, L. Monduit wyborca, delegowany ligo obwodu;

M . Goudchaux wyborca, delegowany 2go obwodu;

, DBarbior wyborca, delegowany 10go obwodu;

, Lauveau kapitan 7¢ legii wyborca, delegowany 7go
, obwodu ;

,» Dauphin kapitan 7¢j legii, wyborca delegowany 7go
¢ obwodu ;

» Destourbel kapitan 7¢j legii, wyborca delegowany Igo
,, obwodu ;

.- Jules Bastide wyborca delegowany 7go obwodu;

, Hovyn dowodzca batalionu 3¢ legii, wyborca dele-
» gowany 3go obwodu;

,» Victor Masson, wyborca delegowany ligo obwodu;

, De la Chatre wyborca, delegowany Igo obwodu;

, Cerceuil, kapitan 8¢j legii, wyborca, delegowany 8go
,, obwodu; * —

Wszystkie zmiany wnioskowane lub przyjete, wszyst-
kie rachuby ministeryalne, staly si¢ obecnie bez uzyteczne.
Krolestwo zniknelo i ksigze¢ obrany w roku 1830 zostal zmu-
szony dzieli¢ los Karola X.

Paryz o godzinie 6¢j zrana pokryty byt barykadami.
Najspokojniejsi obywatele rzucili si¢ do odbrukowywania ulic
i do kucia lanc olbrzymie przygotowania zostaly pokonczone.—
O 8¢ bito apel na wszystkich ulicach i gwardya narodowa
si¢ zbierata.
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Tysigce obywateli uzbrojonych w fuzye, patasze, piki
i pistolety udawato si¢ za barykady, na ktorych choragiew
trojkolorowa niebawem powiewac zaczela.

Wielkie wachanie, dawato si¢ spostrzega¢ wsréd woj-
ska liniowego, ktoére ponure i z smutkiem oczekiwalo wy-
padkow.

Poruszenie ludu objawito si¢ w kréte z calym zapa-
fem, i jak gdyby na gwalt uderzono we wszystkie dzwony.

Okoto 7¢j z rana datl si¢ stysze¢ ogien plutonowy,
w stronie rownolegle lezacd) do przedmiescia Montmartre,
na bulwarze; a w godzing pdzniéj miata miejsce zwawa
utarczka pomiedzy ludem i wojskiem na bulwarze Saint-Denis.

Na ten odglos jakby cudem nowe barykady stanely;
ulice zostaly odbrukowane, na kazdym rogu nowe prze-
szkody ze stosow kamienia z bruku, dochodzace do 2ch
metrow wysokosci wzniesiono.

O godzinie 9¢j doniesiono, iz krol przywotal w nocy
do siebie PP. Odilon Barrot i Thiers, ze nowe Ministeryum
z PP. Odilon Barrot, Thiers. Duvergier deHauranne, Lé¢-
on de Mallevine i de Rémusat jest utworzone, nadto roz-
wigzanie Izby uchwalonem zostalo.

Przez jakie$ zaslepienie postanowienia tego, rzad nie-
kazal wydrukowaé, w Monitorze, zamieszczono tylko mia-
nowanie P. Bugeaud na urzad glownie dowodzacego silg
zbrojng w departamencie Sekwany.

O w pot do jedenastéj 45 putk liniowy bratat si¢ z lu-
dem i odprowadzony przez gwardya narodowa, wszedt do
koszar de la Nouvelle-France. Prawie na cai¢j linii woj-
sko oddawalo bron. Jedna tylko gwardya Municypalna po-
zostata przedmiotem nienawisci ludu. Krol uwiadomiony
o tak smutnych wypadkach ktére dochodzily jedne po dru-
gich do Tuiieries, zmuszony byl ustapic.

Ponizsze opowiadanie bierzemy z Dziennika La Presse,
wszystkie pozory prawdopodobienstwa przemawiajg za niem,
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bowiem P. Emile de Girardin, redaktor gléwny tego dzien-
nika, w t¢j chwili grat dosy¢ wazna role;

,» O godzinie 9¢j rozchodzi si¢ pogloska; iz jakie§ na-
rady miaty miejsce. Liczni oficerowie shuzbowi; przebie-
gaja drogi okoto patacu.

,,Wkrotce dowiadujemy si¢ z wigksza pewnoscia, iz
po uczynionych przedstawieniach, koncessye niezawodnie na-
stapig. Donosza; iz Marszatek Bugeaud mianowany w nocy
gtownie dowodzacym gwardya narodowa w Departamencie
Sekwany, odwolanym zostal zaraz po zanominowaniu, a
na jego miejsce powolany zostal General Lainoriciére. Mo-
wig o Ministeryum Thiersa i Odilon Barrot.]

»Wiadomosci te sg urzgdownie poswiadczone. Na
bulwary nadchodzi rozkaz zaprzestania k okow nieprzyjaciel-
skich. Wojsko liniowe zarzuca natychmiast bron na ramie.
Wszystkie oddzialy stojace na bulwarach, defiluja krokiem
zwyczajnym przed Judem, ktory ich przyjmuje licznemi okrzy-
ki , niech zyje*! Gwardya narodowa zamyka pochod. Wi-
tana jest wszedzie najzywszemi oklaski.

» W tymze czasie w stron¢ przeciwng inny orszak
schodzi z bulwaru. W nim mozna rozezna¢ p. Odilon Bar-
rot, jednego z naczelnikdéw wskazanego ministeryum, oto-
czonego p.p. Horacym Vernet w ubiorze oficera gwardyi
narodowéj, Oskarem Lafayette, Quinette i kilku innymi czton-
kami izby deputowanych. Krzyki pomigszane daja si¢ sty-
sze¢. Thum ludu rzuca si¢ za orszakiem zmierzajacym uli-
ca Saint-Denis ku ratuszowi (Hotel-de-Ville). Cate to zgro-
madzenie zatrzymuje si¢ u stop wielkiej barrykady o ktoréj
moéwilismy wyzéj. Osoby towarzyszace p. O. Barrot usilujg
utorowa¢ mu drogg, thum opiera sig.

,»P. O. Barrot zada mowi¢; zaledwo moze wyrzec
tylko te wyrazy: ,Moi dobrzy przyjaciele, wspolne nasze
, usilowania odniosty zwycieztwo.  Odzyskalismy znowu
,» wolnos$¢ i co daleko wiec¢j znaczy odzyskaliSmy uczciwos$c*.
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Glos jest przerwany okrzykami... ,,To niedostateczne! By-
, 1iSmy juz tyle razy oszukani! “ odpowiadajg ?e wszyst-
kich stron. Jeden z ludu wystgpil naprzéd i z calym za-
patem dat si¢ stysze¢, ze koncessye dane s3 zapdzno. P.
Odilon zwr6cit sig, i cel powstania poznaé mozna bylo
po odglosach jakie zewszad stysze¢ si¢ po drodze dawaty.
O w pdt do jedenastéj, nastgpujace ogloszenie wydrukowa-
no i rozrzucono:

, Obywatele Paryza !

» Rozkaz dany jest do wstrzymania ognia — Odebra-
,» liSmy polecenie od kréla utworzenia nowego ministeryum.
,»lzba deputowanych ma by¢ rozwigzana. Odwotujemy si¢
, do narodu. Jeneral Lamoriciére jest mianowany gtéwnie
, dowodzacym gwardyg narodowg Paryzka.

,,PP. Odilon Barrot, Thiers, Lamoriciére, Duvergier
,,de Hauranne s3g ministrami.

, Wolnos¢ ! Porzgdek ! Reforma !

,podpisano: Odilon Barrot i Thiers."

,»Ogloszenia powyzsze natychmiast porozdzierano, po-
ruszenia nastgpowaly daléj — Przez Palais - Royal i plac
Karuzel lud zmierzat ku Tuileries.

,,W poludnie deputowani przybyli do Tuileries, ze
zdaniem sprawy o stanie stolicy, otoczeni ludem, wpro-
wadzeni zostali na plac Karruzehr przez adjutantow gwardyi
narodowéj; plac len w té chwili zajety byl, przez wozy
z zywnoscig 1 amunicjg, przez liczne szwadrony kirassye-
réw i rozmaitéj broni wojsko, ktorego powierzchownosé
ponura i zngkana smutny przedstawiata widok.

»W palacu, strapienie malowato si¢ na wszystkich
twarzach. Mnostwo Generalow znajdowato si¢ w salonach
pytajac si¢ wzajem o wiadomos$ci; lecz zaden nieprzedsta-
wial najmniejszego Srodka, do wyjscia z tego polozenia,

5
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znaczna liczba czlonkéw obu Izb byta obecna: Panowie
Thiers, de Lasteyrie, Dupin, Emil de Girardin przybywali
kolejno, ten ostatni sam jeden przeszedl w poprzek Paryz,
i namowil krola do zltozenia korony.

,» O godzinie pierwsz€j nastepujace ogloszenie widzie¢
*i¢ daje.

, Obywatele !

,, Abdykacya krola.

, Regencya ksi¢znéj Orleanu.

, Rozwigzanie Izby.

., Przebaczenie ogodlne. *

Jeszcze raz bylo za pdézno. Cata ludnos¢ powstala.
Przed massg ludu zgniew anego, urzednicy tak cywilni jako
i wojskowi, albo oddalali si¢ jeden za drugim, albo nie przy-
nosili wiladzy chwiejacdj sie¢, zadnéj pomocy. Wszystkie
odwacby, koszary, byly zdobyte, zrabowane, a szczegolni¢j
nalezace do gwardyi municypalnéj; i jak powiedzielismy
wojsko garnizonowe, i z okolic Paryza prawie wszedzie
bratalo si¢ z ludem. 52 pulk linijjowy oddat bron, nie daw-
szy nawet ani jednego wystrzahu.

Lud majgc na czele liczne oddzialy gwardyi naro-
dowej, przybyt okoto potudnia do Palais - Royal. Odwach
du Chateau-d’Eau lezacy przed patacem, byl zajety przez
gwardya municypalng. Officer oddziatu tego kazat da¢ ognia,
i w té&j chwili rozpoczeta si¢ najokropniejsza walka. Naprozno
odwazni obywatele i officerowie starali si¢ usmierzy¢ bitwe.
Zarowno obrona jak i napad byl zapalczywy. General La
moriciére przybywajac z Tuileries chcial zmusi¢ gwardzistow
municypalnych do zlozenia broni i w rgke zostat raniony. —
Z jednej i drugiej strony walka trwala zawzigta; wypadek
byl niewatpliwy, zwlaszcza; ze juz wiedziano u wzigciu
Tuileries. Lud rozjatrzony oporem rzucit si¢ ulica Saint -
Thomas du Louvre i pod ogniem municypalnych, obtozyt
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snopkami siana cala t¢ strong odwachu. Strzelanie ustato;
i w jednéj chwili caly len budynek otoczony byl ptomie-
niem, a okrzykom: ,Niech zyje Rzeczpospolita! * odpo-
wiadaty krzyki ofiar tego pozaru. Wielu Zohlierzy z gwardyi
municypalnej, jak i z 14 pulku liniowego szukato ratunku
w ucieczce, lecz natychmiast pozabijani zostali wraz z do-
wodzen batalionu, ktoéry odebrat pchnigcie bagnetem. Okoto
pigcdziesigciu 0s0b zostato spalonych, miedzy niemi znajdo-
wato si¢ kilku z miodziezy przyaresztowanych wczoraj, i
tymczasowo na tym zostawionych odwachu. — Lud po spet
nieniu zemsty, rzucil si¢ do podnoszenia tak rannych jak
zabitych, ktorych przeniesiono natychmiast na galeryg Or-
leanska. Obecni odkrywali z uszanowaniem glowy przed
noszami, na ktorych spoczywaly jednéj czy drugié¢j strony
ofiary.

Palais Royal zostal zdobyty i mieszkania krolewskie
zupetlnie zrabowane. Chciano nawet podlozy¢ ogien. —
W innym punkcie lud z coraz wigkszym zapatlem uderzat
na wojsko opierajace si¢, a szczegdlni¢j na municypalnych
i strzelcow de Vincennes. — W ojsko opuscito plac przed ra-
tuszem (Hotel-de-Ville) ktory zaraz lud zajal. Do Paryzan
przylaczylo si¢ trzy tysiace mieszkancow z Rouen i Havre
przybylych z rana koleja Zelazna, zaopatrzonych w bron i
amunicye. —

Trzeba powiedzie¢; iz nigdy rozpacz ludu paryzkiego
nie objawita si¢ z takim zapalem. Nie bylo ani jednego
okregu wmiescie, w ktorym by powstanie niebylo ogdlne,
dzieci, kobiety, starcy, robotnicy, gwardya narodowa, wszyst-
ko stato pod bronia.

Od rana wzniosly si¢ barrykady jednoczesnie, w okre-
gu szkolnym i na przedmiescie Saint-Germain. Co chwila
ludzie zbrojni schodzili na ulice. Odwach w palacu sadu
wojennego na ulicy Cherche-Midi mimo chwilowego oporu
zostal wziety, w czasie, gdy lud zdobywal wigzienie woj-

5*
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ikowe w Abbaye. — Wojsko linijowe nie bylo w stanie
stawi¢ dlugiego oporu rozjatrzonemu ludowi. Wigzienie
w Abbaye zostalo wzigte i wszyscy wigzniowie puszczeni
na wolno$¢, pomigdzy mmi znajdowalo si¢ trzech Zzoinierzy
skazanych na $mier¢. Na jednym z nich wyrok mial by¢
wykonany nazajutrz rano. Nie mozna sobie wyobrazi¢ ra-
dosci, z jaka przyjat swoich oswobodzicieli | wzruszenie jego
tak bylo wielkie, iz upadt prawie omdlaly. Zwycigzcy upo-
jeni walka zrabowali wigzienie wojskowe i spalili wszystkie
regestra wigzniow.— W jednymzo czasie wielu gwardzistow
narodowych na czele znacznéj liczby ludu uzbrojonego w pi-
ki i fuzye, zmierzalo ku patacowi Luxemburg. Najmniej-
szego nie znaleziono oporu. Moéwia tylko iz str6z jeden
dawszy ognia z karabinu do zbliZzajacych si¢ zostal zabity na-
miejscu. Tymczasem; gdy jedna czg$¢ ludu zajmowala pa-
tac w posiadanie — druga pod dowodztwem ucznia ze szkoly
politecbnicznéj zblizyta sie do bramy zelazn¢j ogrodu, he-
dacéj na przeciwko ulicy Ferou. Po prézném usitlowaniu
wylamania kraty, jeden robotnik przeszedt przez wierzch
z zamiarem szukania kluczy. — Nagle czterech Zzotnierzy
zamknigtych na odwacbu wigzienia wychodza z bronig: ka-
pral daje ognia, szczg$liwym trafem nie ranit nikogo i ucieka
z cal¢j sity. Trzech zolierzy opuszczonych, widzac bron
ku nim wymierzong, oddajg bron, a thum zwycigzki zmierza
ku odwachowi i koszarom weteranow, ktorzy oddajag na-
tychmiast ammunicyg, karabiny i palasze.— Wiadomos¢ o
abdykacyi krola rozrzucana przez adjutantéw i konng gwar-
dya narodowa rozbiega si¢ nareszcie w calym okregu ., Jui
ia poino / * byla jednozgodna ludu odpowiedz.
Wréémy sie do okregu Palais - Royal.

Konnica i piechota ktéra obozowala noc cala, zgro-
madzity si¢ na placu Karuzel. Kilka batalionéw gwar-
dyi narodowé¢j przyszlo i uszykowato si¢ jakby do walki;
przechodzac zostali przyjeci okrzykami, Niech iyje Gwardia
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Narodowa pochodzacemi z putkdéw linjjowych i odpowie-
dzieli okrzykiem: Niech iyje wojsko ! Niech iyje Reforma !

Kilka chwil po6zniéj Marszalek Bugeaud pokazal si¢ na
czele znacznéj liczby officerow glownego sztabu. Przeszedt
przed frontem Gwardyi Narodowéj probujac przyjecia ja-
ko gtownie dowodzacy. Okrzyki, Niech iyje Reforma /
daly si¢ styszec.

Kilka chwil pézniéj Ludwik Filip przyjechat konno,
towarzyszyli mu ksigzgta Nemours i Montpensier, przebiegt
rowniez przed frontem putkéw i legii. — Réznorodne okrzyki
stysze¢ si¢ daty, pomiedzy ktoremi, Niech iyje reforma!
najtatwiej rozr6zni¢ si¢ daty. Po skonczonym przegladzie
wszedt do Tuileries.

Dowiedziano si¢ dopiero, ze lud posunal swe barry-
kady az pod same Tuileries, od strony ulicy Richelieu i
de Rivoli; ze ministeryum Thiers i Odilon Barrot zostalo
przez lud odrzucone i ze zdobywanie Tuileries byto nieo-
chybne.

Generat Lamorici¢re, tylko co mianowany glownie
dowodzacym, zrobil przeglad tak wojska linijjowego jak i
gwardyi narodowéj, potem udat si¢ ku ulicy Richelieu pro-
bujac uspokoi¢ wzburzenie umystow.

Nakoniec okolo godziny jedenastej pokazata si¢ kolum-
na powstancoOw postepujacych od ulicy Rohan, spokojnie,
lecz zbrojno; weszla na plac Karuzelu napetlnionego woj-
skiem i zaczgla si¢ porozumiewaé ze sztabem.

P. Thiers wyszedl pieszo z Tuileries w towarzystwie
obu Ksigzat, zmierzajagc do gléwnego sztabu; lecz nie za-
stawszy juz deputacyi od ludu, wrdcil si¢ do pawilonu
Marsan.

Okolo dwunastéj linijjowe putki i gwardya Narodowa
uszykowata si¢ frontem do ulicy Rohan, gdyz z tamtad
spodziewano si¢ przyjscia szeregéw ludu; inne putki we-
szty w wewngtrzne podworce Tuileries. W dziesig¢ minut
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pozniéj, cale wojsko ustgpilo i Karuzelu i uszykowalo si¢
do walki za Zelaznemi sztachetami powyzszego dziedzinca.

Podczas gdy ruch ten byt wykonany, doniesiono: ze
Ludwik Filip zlozyl korong, i odjechal konno w towa-
rzystwie cal¢j konnicy. Mowia; iz kilka furgondéw' znaj-
dujacych si¢ okoto pawilonu Marsan pobieglto za krolem.—
Nagle wszystkie putki, jak réwniez i gwardya narodowa
opuscita wewnetrzny dziedziniec Tuileries, a w kwandrans
cala przestrzen znajdujaca si¢ w rownoleglobocznym Karu-
zelu byla oprézniona.

Nakoniec spostrzezono otwierajace si¢ okna zamku i
powiewajace sztandary ludu, oraz wystrzaly w powietrze
na znak ukontentowania.

Powoli massy ludu otaczajace Tuileries, rzucily si¢
wszystkienii przejsciami na Karuzel i rozbiegly si¢ po po-
kojach zamkowych

Wszystko to trwato zaledwie godzing i od tego czasu
naptyw ludu byt bezustanny.

Latwo domysli¢ si¢ mozna jak trudném jest opowie-
dzenie wszystkich wypadkoéw té wielki¢j dramy, przesta-
niemy zatom na opisaniu tych tylko wydarzen, ktore mialy
miejsce przy wzigciu Tuileries, a ktéore w nowym dzienni-
ku Assemblé National umieszczone byly przez jednego z nao-
cznych $wigdkow:

Wziecie Tuileries.

,,SzOsta legija majac na czele swego mera, podpuiko-
wnika, dwoch dowddzcoéw batalionu i wielu oficerow ma-
szerowata ku Tuileries: bedac na ulicy de I'Echelle usty-
szatla wystrzaly od strony placu Palais-Royal; pochodzity
ime z odwactiu Chateau-d’Eau, ktorego zolierze zaczgli
walkg. W mgnieniu oka, legija rzuca si¢ w ogien, a wraz
i tysiagce osOb, za nig postgpujacych.

» W ¢ chwili marszatek Gerard pokazatl si¢ z zielong
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gatazkg w rgku, namawiajac walczacych do wstrzymania
bitwy — Zzotierze z odwachu odmoéwili. Marszatek wrdcit
na rég ulicy Saint-Honoré, i spostrzegt oficera z zamku
niosgcego jaki$§ papier; bylo to abdykacya Ludwika Filipa;
obywatel Aubert-Soche porucznik 5 legii odebrat takowa
z rgk oficera i oddat do zachowania obywatelowi Lagrange
z Lyonu. Walka trwala ciggle. Obawiano si¢ azeby woj-
sko zamknigte w Tuileries nie napadto na walczacych z bo-
ku.— Rozpoznanie natychmiast wykonane zostato.

,, I1Zy tysigce piechoty, sze§¢ armat ustawionych w ba-
terya i dwa szwadrony dragonéw, zostawalo wewnatrz dzie-
dzinca za kratg, nie liczac w to strozo6w uzbrojonych i pe-
wnéj liczby gwardyi municypalnej; sita ta broniona kratg i
armatami, gdyby byla napadnigtg na tak szerokim placu, mo-
glaby stoczy¢ krwawag walke; obawa byla wielka. Najwie
ksze milczenie panowalo, przerywane tylko ogniem regczndj
broni na placu Palais-Royal, i kilku wystrzatami juz danemi
do wojska zamknictego w zamku.

»Nagle donoszg: ze I, 2, 3. 4, 4, 6 i 10 legija ota-
czajg Tuileries i ze inne legije s3a juz w marszu— walka
zdawata si¢ nieuchronng. \S tej chwili porucznik Aubert-
Rocbe postapit ku bramie blisko ulicy Rivoli hedacdj i za-
zadal dowodzacego zamkiem. Ten przybiegt caly zmigsza-
ny,— ,Zgineliscie krzyknat porucznik; jeste$cie otoczeni i
walka si¢ zacznie, je$li nieustgpicie z Tuileries i nieoddacia
ich gwardyi narodowej.”

,Komendant rozumiejac polozenie,) ustawil wojsko
w linig tylem do zamku, bez rozkazu jednak do wyjscig,—i
przedtem bylo ono ustawione do bitwy. Widzac, ze od-
wrot nie nastgpuje, obywatel Aubert-Roche w towarzystwie
obywatela Lesueur dowodzcy batalionu z Gagny-Rincy, ktory
sic przylaczyl do 5 legii, pobiegl do bramy bedacej na ulicy
Rivoli, tam meldujg si¢ jako parlamentarze—brame¢ im otwie-
raja, i sami z pataszem w r¢ku wchodzg na dziedziniec
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napelniony zoierstwem; kommendant Tuileries zbliza si¢
do nich, méwiac; iz kazal cofnaé¢ si¢ wojsku. ,,To niedo-
sy¢ odpowiada porucznik, trzeba opusci¢ zupelie zamek,
inaczéj sprowadzicie nieszczescie.”

,Dowodzacy zamkiem poprowadzit dopiero tych ofi-
cerow przed pawilon Horloge, gdzie si¢ znajdowal ksigze
Nemours i wielu generaléw w najwickszém przerazeniu.
Mosci ksigzg moéwi kommendant Tuilleries, oto jest dobry
obywatel, ktory poda Waszéj Ksiazecdj Mosci sposoby uni-
knienia krwi przelewu. Coz potrzeba czyni¢? odpowiada
ksiaz¢ Nemours glosem drzacym, odwracajac si¢ do poru-
cznika, ktérego mu przedstawiono. Panie trzeba opusci¢
natychmiast zamek, odda¢ go Cwardyi Narodow¢j, inaczéj
zgingliscie; walka bedzie krwawa.— Tuileries sg otoczone:
Sta legija do ktor¢j nalezg, walczy teraz w Palais - Royal ;
na jéj czele walczy Mer i wszyscy wyzsi oficerowie.— Zwaz
Pan; ze jezeli bitwa tam si¢ skonczy, nim to wojsko opu-
$ci zamek, walka tutaj si¢ rozpocznie, mimo naw'et naszéj
woli.— Pan tak sadzisz? odpowiedziat ksiaze¢, dam zaraz
rozkaz wydalenia wojska.— [ w téj chwili w obecnosci tych
oficeréw Gwardyi Narodowé¢j daje rozkaz do odwrotu.

,» Artyllerya ciggnie przez bram¢ od strony Palais-Royal,
Gtowny sztab z ksigciem Nemours przez pawilon Horloge,
zmuszajac konie do zejscia po schodach; konnica postepuje
za nimi, — a piechota zamyka odwr6t; w pospiechu zapo-
mniano nawet posciggaé zotnierzy stojacych na posterunkach.
Obywatel Aubert - Roche podjal si¢ wprowadzi¢ do zamku
Gwardya Narodowa; i w rzeczy saméj poszedt zawiadomic
Gwardzistow, ktorzy stali tuz przy glownym sztabie.

,»C1 wzniostszy karabiny w powietrze, wchodzg na
dziedziniec Tuileries bramg z ulicy Rivoli w towarzystwie
ciekawych, wielce zdziwionych tak tatwom oddaniem zamku,
W kwandrans podzniej zakonczono walke w Palais-Royal;—



73

walczacy rzucili si¢ z zapalem ku zdobyciu Tuileries, lecz
zastali wszystkie bramy otwarte.

, Tak wiec wzieta albo raczo] oddang zostata, ta gro-
zna forteca. Jeden gwardzista robi wezwanie w imi¢ ludu
uzbrojonego i krolestwo ustgpuje z placu.”

Ucieczka Ludwika Filipa.

Zblizamy si¢ nareszcie do ostatnié¢j sceny zniklego
w kilku godzinach krélestwa. Ludwik Filip ztozyt korong.
W kilka chwil pozniéj przy Pont-Tournant ujrzano wycho-
dzacych z ogrodu Tuilleries gwardzistow konnych, idacych
krokiem powolnym, jakby na czele jakiego orszaku, wzywa-
jac przytomnych, to gestem, to glosem do wstrzymania si¢
od wszelkich manifestacyj nieprzyjaznych; ustyszano nawet
wyrazy pochodzace zich strony: ,, Nieszczesliwa ofiara.®

Ujrzano nareszcie wychodzacego brama z Tuilleries,
w posrod konnicy, majacego za sobg z tylu blizko trzydzie-
$ci 0sob w rozmaitych uniformach, Ludwika Filipa piecho-
ta, prawa r¢ka opieral si¢ dosy¢ silnie na lewém ramieniu
krolowéj; ta szla krokiem silnym, rzucajagc zarazem spoj-
rzenia pewne i zagniewane na wszystko, co ja otaczato. —
Ludwik Filip byt we fraku czarnym, kapeluszu okraglym,
bez zadnych oznak. Krélowa w wielki¢j zatobie. Mowiono;
te udawali si¢ do izby deputowanych dla ztozenia tam aktu
abdykacyi.

Mimo ostrzezenia danego, krzyki dawaly si¢ styszec;
rozrézniano szczeg6Olniéj |l Niech tyje Reforma! Niech iyje
Francya!* a dwa, czy trzy glosy Niech iyje krol! zmig-
szaly si¢ z powyzszémi. Jak tylko przeszli plac, ktory nie-
gdy$ tworzyl Pont-Tournant i co tylko weszli na smoto-
wiec otaczajacy obelisk Luxor, Ludwik Filip, krolowa i ca-
fa gruppa zatrzymala si¢ bez najmniejszéj oznaki potrzeby.
Nagle utoczona zostala przez mnéstwo ludu, tak pieszych
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jak konnych. Ludwik zdawatl si¢ hyc przestraszony tak na-
gléin zblizeniem si¢ ludu.

W istocie miejsce przypadkiem wybrane, szczegélniej-
sze przybieralo znaczenie ; o kilka krokéw tylko, jeden z Bnr-
bondéw, niewinna ofiara, bytby byl bardzo szczesliwy, gdy-
by podobne obchodzenie si¢ z nim, bylo go spotkato! *).
Ludwik Filip odwrécit si¢ nagle i puszczajagc ramie krélo-
wej, shwycit za kapelusz, podniost go w gore i wymowit
kilka wyrazow, ktorych hatas i zgn-tk dostysze¢ nie dozwo-
lit.— Krzyczano nie mogac zrozumie¢, konie harcowatly
okoto zgromadzonych, zamigszanie i nieporzadek stal si¢
powszechny. Krolowa przestraszyla si¢ nie czujac reki kto-
ra podpicrata, obrocita si¢ z nadzwyczajng zywosciag. Osa-
dzono za stosowne powiedzie¢ jej: , Pani, nie obawiaj sig
»hiczego, postgpuj, Sszeregi otworzq si¢ przed nig.” Zdaje
si¢; ze pomigszanie, w jakiem si¢ znajdowala spowodowa-
o ja do zlego wytlumaczenia powyzszych wyrazow; gdyz
osobie, ktora je wyrzekla, odpowiedziata , zostaw mnie
pon" z oznaka najwickszego rozdraznienia — Potem chwy-
cita reke Ludwika Filipa, i wroécili si¢ oboje az do miejsca,
gdzie staly dwa male powoziki, czarne, niskie, kazdy za-
przgzony jednym koniem.

Dwoje bardzo miodych dzieci znajdowalo si¢ w pier-
wszym. Ludwik Filip siadt zlewéj, krolowa z prawéj stro-
ny, a dzieci stojac, z cala ciekawos$cia przypatrywaly sig,
otaczajacym je twarzom. Woznica podcigt konie, powoéz
ruszyl, w towarzystwie gwardyi narodowoj konngj, kirys-
syerow i dragonow. W drugim siedzialy dwie damy, jak
moéwiono ksigzniczki i powdz ruszyt chcac sie ztaczy¢ z po-

(* Na tein miejscu gdzie stoi obecnie Obelisk Luxor, $cigty byt
Ludwik X\l i Zona jego Marya Antonina coérka Maryi Tt-ressy Ces.
Anslr. — lam réwniez zakonczyt Filip d'Egalité ojciec Ludwika
Filipa.
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przedzajacym. Eskorta byta liczna, wynoszaca do dwustu
ludzi, — cwatujgc po nad brzegiem rzeki zmierzata ku Saint-
Cloud — zlamtad ex krolestwo pojechali do Versailles, po*
(ni¢j do Dreux, zkad udali si¢ do Havru i na angielskim
statku poplyneli do Anglii 2).

Podczas gdy lud zajmowal po raz trzeci w ciggu lat
60 patac Tuileries co6z si¢ dzialo w izbie deputowanych?
Poniewaz przedewszystkiim chcemy opisa¢ zaszte wydarze-
nia dokladnie, dla tego osadziliSmy za stosowne wyjaé opi-
sanie posiedzen w izbie Paréw i Deputowanych z Monitora.

Izba Parow

PREZYDENCYA PAJJA PASQLIER KANCLERZA PANSTWA-

Posiedzenie Czwartkowe dnia 24 Lutego.

Posiedzenie otwarto o godzinie w po6l do drugiej.

Pan de la Chauviniére, adjunkt z archiwum odczytat
protokol wczorajszego posiedzenia.

P. Markiz dc Boissy. Zadam glosu wzgledem proto-
kétu z wczorajszego posiedzenia.

Panowie, dopdki bgd¢ miat honor by¢ parem Fran-

1) Krél spedziwszy z krélowa noc w zamku Dreux dostali si¢ do
miasteczka La Ferlé Fidarne nad ranem  w podrézy przewodniczyl
Sir Packham, zlamtad udali si¢ drogami hoczoemi do Honfleur — do-
kad przewodnik podjal si¢ przeprowadzi¢ bezpiecznie, Podrézowali
tylko nora. Wyjechawszy z Paryza 2i, staneli 26go w Honfleur. —
Krél chcial natychmiast wsia$é na statek w Trouville, lecz burza go
wstrzymala,— dopiero w tydzien po 24tym przyplynal do Harru na
milym statku rybackim , gdzie czekal go angielski parostatek, do
ktorego dostawszy si¢ bez zadnego niebezpieczenstwa poplynal do
Anglii, po raz drugi jako wygnaniec. — Nazajutrz wyladowali w ma-
lym porcie Newhaven, a igo Marca przybyli do Londynu oczekiwa-
ni przez ksiecia Nemours i Montnensier. — Teraz mieszka on z Zona
w Claremont w zamku kréla belgijskiego — pod nazwiskiem hrabiego
de Newilly.
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cyl, dopoéty bede stawal w obronie wolnosci wyjawiania
swego zdania z mownicy; jestem przekonany ze to jest
2 dobréni kraju. Nie cbcg oskarza¢ o to; co si¢ stalo wczo-
raj, bo to, co dotycze tylko mnie samego, jest mi zupeknie
obojetne; chce tylko powiedzie¢; iz urzadzenia nasze zosta-
ty pogwalcone w samych zasadach swoich — zlozytem je-
den wniosek; wniosek ten powinien byl by¢ odczytany.—
Nie wiem jednak czy byl w calosci? bylo tyle hatasu, tyle
pogrozek; iz nie mogltem odczytania catkowitego dostysze¢;
to tylko wiem; ze powinien byl by¢ odczytany w zupetno-
$ci, a nieznajduj¢ tylko czastk¢ w protokdle — oto jest ustep
urzadzen naszych, ktory obowigzuje czytanie wnioskow.

,» Art. 59. Jesli ktory z PardOw osadzi stosowném za-
wezwaé baczno$ci Izby nad wnioskiem, obcym obrzadkowi
dziennemu, a sprzeciwiajagcemu si¢ artykutom poprzedzaja-
cym, art. 50 i 57, sklada Zzadanie na pi$mie, wymienia-
jac tylko przedmiot, o ktorym, otrzymawszy glos, mowic
bedzie. Zadanie powyzsze odczytane byé powinno w Izbie
przez jednego z Sekretarzy i jesli jest poparte przez dwoch
czlonkéw, Prezes po zapytaniu Izby, ktora orzeka, i jesli
daje przyzwolenie; oznacza zarazem czas, w ktéorym Par wy-
stuchanym bedzie.“—

Zadanie to bylo czytane ? Tak sadze.

Hrabia de lascher. — Zadam glosu.

Markiz de Boissy. — Lecz czy znajduje si¢ w Proto-
kole? jest tylko w czegéci; rozdzielono mdj wniosek; co jest
pogwalceniem praw naszych. Jedna cze¢$¢ mojego wniosku
zostata opuszczong, a ta jest tyle wazng, co i poprzedza-
jaca. —

Cbciatem zrobi¢ te¢ uwage. — Niewiem do czego ona
stuzy¢ moze; lecz przynajmniéj wiadomém bedzie, te wal-
czylem az do ostatni¢j chwili.—

Hrabia de Tascher.— Ustep urzadzen naszych, zawie-
ra: ze przedmiot wymieniony by¢ winien; a to co czytano



7

wczoraj, jest rozwinigciem Wniosku, i zdaniem mojem, Iz-
ba bardzo dobrze postapita niepozwalajac czytania dokon-
czyc.

Markiz de Boissy.— Urzadzenie zawiera; ze wniosek
powinnien by¢ zlozony w Izbie; nicoznaczajac formy jego,
obowig¢zuje tylko wyjawienie przedmiotu. Miatem honor
osobiscie zlozy¢ w Izbie 7 czy 8 wnioskdéw, jednéj i toj
samej formy: Zwazywszy, zwazywszy, i t. d.*“

Weczoraj podobny wniosek tejze formy, zlozony zostat
przezemnie. A zatem to, co bylo dobrem przedwczoraj, po-
winno ni¢m by¢ i wczoraj, a co bylo zi¢m wczoraj, po-
winno bylo by¢ takiemze i przedwczoraj, jak rowniez to
co bylo zlém wczoraj, powinno bylo by¢ ztem od lat 3ch.

P. Barthe. — Dwa sg sposoby rozumienia urzadzen:
pierwszy wprost; ktory caly $wiat rozumie...

P. de Boissy. — Zadam glosu.

P. Barthe. — Drugi gwalcacy je droga uboczng. Cze-
g6z wymaga urzadzenie ? urzadzenie wymaga ; azeby zaden
wniosek zawierajacy wyjasnienia mogace wywota¢ rozpra-
wy w Izbie, nie byl przyjety, jak tylko za zezwoleniem
Izby. —

Teraz jakiz jest sposob ztamania powyzszego urzadze-
nia?

Jakkolwiek Izba nie dozwoli rozbioru, jednakowo6z
umieszczajac przy wniosku wyjasnienie czy rozwinigcie, a
tem samem wyzywanie do rozpraw, cala wladza Izby znaj-
dzie si¢ uchylong. Jesli wigc we wniosku swoim wy-
mieniasz pan li tylko cel jego, Izba odpowiada: pozwalam
na urzadzenie porzadku dziennego szczegotowego dla tego
wniosku, lub nie pozwalam. Je$li pozwala, pan robisz
swoje wyjasnienia, w przeciwnym za§ razie powiniene$ pan
uszanowaé¢ wolg Izby i urzadzenie; ktére pan na poparcie
sobie przy wolujesz.

x A zatem, je$li we wniosku ztozonym, spostrzezono:
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iz znajduja si¢ wyjasnienia, o ktéorych wynikaja rozprawy;
izba ma prawo powiedzie¢ panu: Oznacz pan po prostu
przedmiot, a rozwijaniem takowego, na co Izba nie pozwa-
la, urzadzen nie gwal¢. Zdaje mi si¢, iz nie ma nic du
powiedzenia na podobng uwagg.

Co za$§ do wolnosci z mownicy, od czasu jak P. Mar-
kiz de Boissy zasiada w tém gronie, Izba cata, i nardd,
poniewaz odwotat si¢ do narodu, mogt czyta¢ jego rozpra-
wy 1 nikt zdaje mi si¢; nie moze powiedzie¢, ze w jego
osobie wolno$§¢ mownicy $ci$nicta byla. Izba zawsze utrzy-
mywala takowg w osobie P. de Boissy (przyzwolenie. Tak,
my$Smy zawsze utrzymywali wolno$¢ rozpraw.

Markiz de Boissy. Przyszedlem si¢ uskarzy¢, tymcza-
sem zostalem oskarzony.

P. Barthe. Poniewaz pan nas oskarzasz, powinniSmy
si¢ broni¢, zwlaszcza, jesli pan wybierasz podobng chwile
do powiedzenia izbie; iz pogwalcita wolno§¢ moéwnicy w
w jego osobie. Oskarzenie to; jest najwazniejsze ze Wszyst-
kich i pan czynigc nam zarzut podobnego rodzaju, zalisz
si¢, ze pana oskarzajag. — Mamy prawo i obowigzkiem na-
szym jest.na to odpowiedziec.

Markiz de Boissy. Powiedziano; Zze nie mam prawa
zadania glosu, jest ze to réwnoscig?

Glos jeden. Pan si¢ bawisz w gre wyrazow.

De Boissy—Bynajmniej. Mowiono o wierném wy-
tlumaczeniu; ttéuiacz¢ wiernie, a ci; ktorzy tego nie czy-
nig, sg wilasnie ci, ktorzy co tylko wyrzekli; ze to co si¢
robito lat trzy, jest ztem dopiéro od wczoraj:

Postgpowalem tak lat trzy z przyzwoleniem izby, upo-
waznita ona mnie do tego; i dopi¢ro wczoraj odkrylta—ze
to jest zlem.

Panowie skoro poprzednio lat trzy tak postgpowatem,
oskarzenie; iz postgpow anie moje jest zlem; nie moze byc
ugruntowane. [ dla czego? Dla tego; ze zadalem, aby
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izba paréw postgpita jak izba deputowanych, poniewaz z3-
datem; aby izba par6w uczynila to, co dopeliondém zosta-
o w izbie deputowanych; i to jest sluszno$¢ oskarza¢ mig
iz naduzywam wolnosci z moéwnicy!

Wolno$¢ ta, panowie, jest wlasnie dla tego; abySmy
mogli swobodnie roztrzasa¢ sprawy publiczne, i aby wchwi-
lach nadzwyczajnych, mozna si¢ naradzi¢ nad sposobem
uspokojenia umystow. Oto byt mdj cel. Chcialem zazadaé;
aby przyjeto pewien $rodek; ktory moze bytby zgode spro-
wadzit.

Ktéoz mi zabronit méwic? A najprzédd zapytam sig
czy mi zabroniono? Niezawodnie ze tak, styszal to i wi-
dziat Swiat caly. Dowodem Monitor. Nie oskarzam o zmia-
ny jakie porobiono w Monitorze, jakkolwiek na to nie po-
zwolitem ; lecz moge si¢ skarzy¢ na postgpowanie wczoraj-
sze wzgledem mnie uzyte, postgpowanie takie jest pogwal-
ceniem urzadzen, a ktore jesli kto zechce, moze, opierajac
si¢ na poprzednie») postepowaniu nazwaé dwodjznacznoscia
przepisow. Mozna do Monitora odwotaé si¢, przekonaé,
iz od kilku lat podobnego jak wczoraj postepowania uzy-
walem.

Panowie potrzeba nam wolnosci. Zadajmy jej dla
dobra kraju; dzisiaj zadajmy jej wigcej niz kiedykolwiek,
poniewaz bedziemy musieli broni¢ narodu; a do tego po-
trzeba nam zupetndj wolnosci. z

W polityce nie powinniSmy dochodzj¢ az do przesa-
dy; ktora lat o$mnascie czy trzydzieSci dwa istnieje. Mo-
wiono o otwarto$ci; co do mnie, mozna rachowa¢ na moj¢
otwarto$¢; bytem zawsze szczérym i bedg; niezmienitem
moich opinij w gruncie; nie mowi¢; izby one nie ulegly
jakimkolwiek zmianom co do formy, wywotanym postepem
czasu; lecz nigdy niezmienilem mojej opinii, nie nalezatem
nigdy do towarzystw tajnych; jestem moralista, i dzisiaj
zagdam monarchii, ale umiarkowanéj; jednym wyrazem:
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mozebn¢j w chwili obecnéj: zgodnéj z duchem i postepem
czasu; nie chcg by sie rzucala w usterki przeszitosci; ganilem
je niegdys, gani¢ je dzisiaj—i lak begde postgpowal w przy-
szlosci.

Zadam wolnosci, wolnosci méwnicy; gdyz z niéj mo-
zemy shizy¢ krajowi w kazd¢j okolicznosci; a szczegolniej
dzisiaj.

Tak, gdybyscie panowie wczoraj byli zostawili wol-
no$¢ mowienia, by¢ moze; iz bylibyScie dopehili czynu
uzytecznego dla kraju

P. Renouard.—Pan nie mozesz rozpoczyna¢ znowu, co
mu wczoraj wzbronione bylo.

P. de Boissy. Dla czego, czyz okolicznosci si¢ nie
zmienity? Bardzo chetnie, gdyby tego bylo Zadano, zostal-
bym na uboczu; lecz izba paré6w mogla byla da¢ znak zy-
cia; bylbym bardzo szczgsliwy zostajac zdata; bytbym przy-
stal calem sercem, aby o mnie nie méwiono, gdyby izba
byta pozwolita powiedzie¢ kilka wyrazoéw, bylbym jéj podat
sposobno$¢ uczynienia czego$ uzytecznego.

Hrabia de Tascher. — P. Markiz de Boissy zazadat
uczynienia intérpellacyj; zadanie to odczytane zostato, wy-
puszczono tylko objasnienia; p. Markiz de Boissy nie ma
wiec nic do zadania.

Whiosek jego odczytanym zostal.

Kanclerz. Poniewaz zadnego nie uczyniono wniosku,
niemasz wi¢c nic do umieszczenia w porzadku dziennym
oprocz protokotu.

(Protokét oddany pod glosowanie przyjety zostat).

Kanclerz. Teraz, panowie wiadomo mi jest, lecz tyl-
ko z Monitora, ze dawne ministeryum juz nie istnieje; i
ze urzadza si¢ inne na jego miejsce. Nieodebratern Zzadne-
go uwiadomienia urzgdowego, nie mam przeto nic, do udzie-
lenia izbie.

Wczoraj rozpoczeta izba rozprawe nad wnioskiem do
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prawa tyczacego si¢ kolonij, a podanego przez nieistnie-
jace ministeryum. Ksigze Montebello, minister marynarki,
oswiadczyl, iz bedzie obecny dzisiejszemu posiedzeniu, celem
odpowiedzenia na rozprawy wczorajsze. Lecz nie mozemy
roztrzgsa¢ wniosku podanego przez ministra, skoro ten be-
dac nieobecnym odpowiedzie¢ nie moze. (Rézne poruszenia).

P. Maurycy Duval. Rzad wie ze Izby s3 zebrane; i
by¢ moze iz bedzie miat cokolwiek im do udzielenia, byloby
stosowniéj posiedzenia niezamykaé, w razie bowiem potrzeby,
szukanie nas po wszystkich punktach Paryza, niebyloby mo-
zebném.

Zadam wiec by posiedzenie niebyto przerwane. (Po-
parte! poparte!)

Raron Karol Dupin. Posiedzenie moze by¢ zawieszo-
ne, i znowu rozpoczgte. —

Posiedzenie w zawieszeniu.

Kanclerz. Panowie, prosz¢ zaja¢ miejsca.

Podczas, gdy posiedzenie bylo zawieszone, puszczono
pogtoske iz ksigzna Orléans z synem miata przyjs¢ do patacu
Luxemburg. Oczekiwanie nasze bylo dlugie, ale nadaremne.

PostaliSmy trzech z naszych kollegow do Prezesa Izby
deputowanych, zawiadamiajac ja; ze Izba paréw zgromadzi-
ta si¢, w oczekiwaniu zawiadomien jakie by jéj uczynione
by¢ mogly.— Po sprawozdaniu widoczng jest rzecza; ze
Izba deputowanych zwingta posiedzenie. Wystancy nasi nie
mogli otrzyma¢ zadnéj odpowiedzi, mam wigc honor we-
zwaé Izbg do ukonczenia posiedzgnia. — O przyszlém po-
znié¢j zawiadomiong zostanie.

Izba Deputowanych
PREZYDENCYA P. SAUZET.

Posiedzenie Czwartkowe dnia 24 Lutego.

Izba byla zwotang dzisiaj na godzing pierwsza w swych

6



82

wydziatach ; lecz deputowani spieszyli do sali posiedzen i
wezwali prezydujacego, ktdry o godzinie wpot do pierwszej
zajat krzeslo.

P. de Bussicres, jeden z sekretarzy przeczytal proto-
kot zesztego posiedzenia, ktory zostal przyjety.

P. Laffitte. Prosz¢ o glos.

Prezydujacy. Panowie! zwazywszy wazno$¢ okoliczno-
$ci, ktore czu¢ si¢ daja w narodzie

P. de Cambacéreés. P. prezesie w sali postuchan znaj-
duje si¢ wielka liczba deputowanych; w wypadku tak wa-
znym potrzeba ich wezwaé. (Tak! tak!)

Prezes. Wozni, idzcie wezwaé P. P. deputowanych.

(Deputowani wchodza do sali w zywdm poruszeniu.)

Prezes. Zwazywszy wazno$¢ okoliczno$ci, ktore czuc
sic daja w stolicy krolestwa bylem wezwany ze wszystkich
stron, do otworzenia posiedzenia publicznego, a poniewaz
Izba zgromadzita si¢ wtasnie w celu udania si¢ do wlasciwych
wydzialow, i poniewaz uprawniony zwyczaj upowaznia mig,
zwolatem wigc Izb¢ natychmiast i sgdzilem za stosowne za-
mieni¢ zgromadzenia w wydzialach, na zgromadznie publi-
czne. (Przyzwolenie ogoélne.)

P. Charles Laffitte. Panowie, na chwile zajme¢ tylko
mownicg.

Odwoluje si¢ do wszystkich, prosze ; aby ucichly
wszystkie passye w téj chwili. Udaje si¢ do prawéj strony,
do $rodka, do lewé¢j, a nadewszystko odwotuje si¢ do krancéHw
(extrémités) od ktorych spodziewam si¢ by¢ popartym. (Po-
ruszenie).

Wnosze, aby zwazywszy na okoliczno$ci i bez wejscia
w zadne bezuzyteczne wyjasnienia, poniewaz czuja to wWszyscy,
okoliczno$ci te wszystkim sa wiadome, wnosz¢ wigc; aby
izba oglosita si¢ nieustajagca. Sadze, iz nie mam potrzeby
rozwija¢ tego przedmiotu. (Nie! nie! Dosy¢! dosyc!).
Licane glosy. Tak! tak. Nieustajaco!
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P. Dutier. Zadani, aby wniosek ten zostal odlozony,
niech izba tylko uzna; iz posiedzenie jest otwarte, zosta-
wiajac na pozniej postanowienie, jakiego okoliczno$ci wy-
magaé¢ beda. (Tak! tak!)

P. de Cambacérés. Zadam, aby izba oglosita sie nieu-
stajacg, az do konca przesilenia. (Tak! tak!).

Prezes. Izba nie moze si¢ oglosi¢ nieustajaca tylko
w ten sposOb: otworzyla ona swoje posiedzenie i nie zakon-
czy dopdki to zadaném nie bedzie. Izba zamiast zebrania
sic w wydziatach wlasciwych i o godzinie wyznaczonéj roz-
poczeta natomiast posiedzenie publiczne. (Bardzo dobrze!
bardzo dobrze!).

Posiedzenie zostaje w zawieszeniu.

Zywe wzruszenie panuje w zgromadzeniu, ktdrego
cztonkowie zdaja si¢ by¢ mocno zajeci. Imi¢ p. Odilon
Barrot, ktéry jak méwiag mianowany zostal prezesem rady
ministrow, wymawiane jest przez wielu cztonkéw, wido-
cznie zadziwionych z nieobecno$ci przyszlego prezesa. Boz-
chodzi si¢ pogloska o ztozeniu korony krola nia rzecz hrabi
Paryza, pod regencya ksigzndj Orléans.

O godzinie w pot do drugiéj donosza; ze ksigzna Or-
léans z hrabig Paryza zblizaja si¢ do izby deputowanych.

I w istocie w té chwili wchodzi ksigzna trzymajac
jedng re¢ka hrabi¢ Paryza, drugag ksigcia de Chartre. Przy-
jeci sg zywemi okrzyki. Wielka liczba cztonkéw rozmai-
tych stronnictw izby daja si¢ stysze¢ okrzykami niech Zzyje
ksigzna Orléans! niech zyje hrabia Paryza! niech zyje krol!
niech zZyje regentka!

Ksigzna z dzie¢mi zajmuje miejsce na stolkach posta-
wionych napredce w potkolu u stop mownicy. Ksiaze Ne-
mours towarzyszy ksi¢znie. Wielu oficerow i gwardzistow
narodowych w mundurach stuzg jéj za eskortg.

Pewna liczba 0sdb nie nalezacych do izby wchodzi tak-

ze do sali i zatrzymata si¢ w obydwu korytarzach.
6*
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Wielka niespokojno$¢ maluje si¢ na wszystkich twa-
rzach. 4

P. Lacrosse, u posréd hatasu. Zadam, aby glos dany
byt p. Dupin, ktéry przyprowadzit hrabi¢ Paryza.

P. Dupin. Nie zadalem gtosu.

Liczne glosy. Mow pan! Mow !

P. Dupin. (Stuchajcie! Stuchajcie!) panowie, znacie
stan stolicy, znacie manifestacye, ktére si¢ odbyly. Z ich
to przyczyny Ludwik Filip ztozyt korong, oswiadczajac za-
razem iz sktada wtadze, zlewajac ja na glowe hrabi Pary-
7a pod regencyg ksigznéj Orleanu. (Zywe poklaski).

Liczne okrzyki: Niech Zyje krol! Niech zyje hrabia
Paryza! Niech zyje regentka!

Panowie, wasze poklaski tak drogie nowemu krolowi
1 regentee, nie sa piérwsze ktore ich witaly; przeszli oni
Tuileries i plac Zgody, towarzyszeni od Judu i gwardyi na-
rodowéj (Bravo! bravo!), ktoréj objawili zyczenie bedace
w ich sercu, rzadzenia tylko dla prawdziwego dobra publi-
cznego, podlug zyczen narodu, dla stawy 1 pomyS$lnosci
Francyi. (Nowe oklaski).

P. Dupin schodzi z moéwnicy.

Wielu cztonkow. P. Barrot! P. Barrot na méwnice!

Inni czlonkowie. Nie jest obecny!

P. Dupin. Z swego miejsca. Zdaje mi si¢, ze izba
jednozgodnemi oklaski objawita nie dwojznaczne swoje u-
czucia, ktéore powinny by¢ potwierdzone.

Liczne glosy. Tak! tak!

Rozne glosy z lewéj strony i z kranca lewéj. Nie! nie!
Zaczekajmy p. Barrot! Chcemy rzadu tymczasowego.

P. Dupin. Nim odbierzemy akt abdykacyi, ktory nie-
zawodnie bedzie nam zlozony przez p. Barrot, zadam, aby
izba nakazatla wciagna¢ do protokétu opisanie powitania
oklaskami, ktoremi w téj sali hrabiego Paryza powitano jako
kréla Francyi, a ksiezne Orléans jako regentke, z ogdlnego
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zyczenia narodu. (Tak! tak! Bravo! Nie! —zywe i ogodlne
wzruszenie). |

Prezydujacy. Panowie, ze izba jednozgodnemi oklaski...

(Pochwalenie w $rodku — Upominanie si¢ z lew¢j i
2 praw¢j strony i od obecnych znajdujacych si¢ w koryta-
rzach).

P. Dupin. Przedewszystkiem potwierdzam poklaski
ludu i gwardyi narodowd;....

(P. Marie zada gtosu i wchodzi na mownice, hatas
i wzburzenie nie dozwalajg glosu jego dostyszec).

P. de Lamartine, ze swojego miejsca, zadam; aby p.
prezes zawiesit posiedzenie, tak z uszanowania jakie wzbu-
dza w nas najprzdd reprezentacya narodowa, a nastgpnie
obecno$¢ dostojnéj ksigznéj bedacéj przed nami. (Nie! nie
Tak!). !

Prezes. Izba zawiesza swoje posiedzenie az do czasu,
w ktorym ksiezna Orléans i nowy krol zechca oddali¢ si¢
2 sali. (Nie! nie!).

(Ksigze Nemours i znaczna liczba deputowanych zbli-
zaja si¢ do ksigzn¢j Orléans i namawiaja ja do wyjscia.
Ksigzna zdaje si¢ odmawia¢ i zostaje na swojem miejscu).

P. Lherbette, obracajgc si¢ ku prezesowi. Ksigzna Or-
léans zada pozosta¢ w izbie.

(Hatas i wzburzenie podwaja sig).

Prezes. Kazdy bez roznicy opinii powinien pojaé, iz
w obecnosci dostojnéj ksieznéj i j¢j syna, milczenie i usza-
nowanie jest obowiazkiem.

(Réznorodne okrzyki. P.Mariejzostaje ciggle na moéwni-
cy. Ksigzna z dzieémi stojac, pozostaje w poétkolu, otoczo-
na wielka liczba deputowanych).

P. Oudinot. Zadam od izby jednéj chwili uwagi.
(Stuchajcie! stuchajcie!). Odwotano si¢ do uczu¢ szlachet-
nych obywateli. Powiedziano: iz ksi¢zna przeszta Tuileries,
plac Zgody, pieszo w towarzystwie tylko dzieci i przyjeta
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byta wszedzie oklaskami ukontentowania. Jesli zyczeniem
jéj jest oddali¢ si¢, niech wszystkie przejscia otworza sig,
niech wyjdzie otoczona naszém uszanowaniem, roéwném,
okazanemu co tylko przez mieszkancéw Paryza. Towarzysz-
my jé tam, gdzie zechce si¢ udacd... (przerwanie). Jesli
za§ zada pozosta¢ w tych murach, poswigcenie si¢ nasze
bedzie jéj opiekunem. (Bardzo dobrze).

Prezes. Najpiérwszym S$rodkiem, ktoérego uzy¢ po-
trzeba jest wezwanie wszystkich osob obcych do wydalenia
si¢ z sali. (Nie! Nie!).

Izba nie moze roztrzasa¢; panowie przez uszanowanie
dla izby i konstytucyi chciejcie oddali¢ si¢. (Nie! nie!).

W t¢j chwili ksiezna Orléans zdaje si¢ przychyla¢ do
czynionych jéj przetozen; poprzedzona od ksigcia Nemours
i w towarzystwie swych dzieci postepuje po schodach pro-
wadzacych korytarzem $rodkowym do drzwi nad zegarem
polozonych. Przybywszy do ostatnich tawek $rodka lewéj
strony, zajeta miejsce, bedac otoczong od tegoz samego or-
szaku w posréd powszechnych prawie oklaskow izby. PP.
deputowani z kranca lewéj zostajg niewzruszeni w swych
miejscach. Liczba gwardzistow narodowych i oséb obcych
izbie powigksza si¢ co chwila w korytarzach.

Prezes. Wzywam jeszcze raz wszystkie osoby nie na-
lezace do izby, do wydalenia si¢; izba zacznie naradzaé sig.

P. Marie, odzywajgc si¢ do gwardyi narodowej: Pa-
nowie, wyjdzcie, aby izba mogta naradzi¢ si¢. (Nie! nie!).

Prezes. Pamigtajcie panowie! ze reprezentacya naro-
dowa, jest to skarb narodowy powierzony miastu Paryz i
gwardyi narodowej; izba nie moze si¢ naradza¢ w obecno-
$ci obcych osob. (Nie! nie!).

(W té chwili p. Odilon Barrot wchodzi do sali. Ota-
cza go zaraz wielka liczba deputowanych).

P. D' Osmont. Trzeba pozwolic moéwi¢ p. Odilon
Barrot.
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P. Marie, na mdéwnicy gotuje si¢ do zabrania glosu.

Liczne glosy. P. Odilon Barrot! P. Odilon Barrot!

P. Crémieux. Pozwdlcie mowi¢ p. Marie, p. Odilon
Barrot potém pomoOwi.

P. Marie. Panowie w potozeniu, w jakiem si¢ znaj-
duje Paryz, nie mozecie traci¢ ani chwili czasu nad wybie-
raniem $rodkow mogacych mie¢ wptyw nad ludem. Od sa-
mego rana zle powigksz}to si¢ widocznie i jesli czas trwo-
ni¢ bedziecie na nieuzytecznych rozprawach, trudno prze-
widzie¢ jak daleko nieporzadek dojs¢ moze; gwaltownag wigc
jest rzecza chwyci¢ si¢ jednego $rodka. Ktorego? Ogloszo-
no regencya ksiezn¢j Orléans; panowie, macie prawo, kto-
re mianuje ksigcia Nemours regentem; nie mozecie wigc
stanowi¢ dzisiaj innéj regencyi; gdyz obowigzani jesteScie
by¢ postusznymi prawu. Jednakowoz trzeba co$§ postano-
wié; na czele stolicy jak na czele krolestwa potrzeba wia-
dzy wzbudzajacéj uszanowanie; zadam wigc ustanowienia
rzadu tymczasowego. (Bravo! bravo!) Jak rzad ten bedzie
ustanowiony, bedzie mogl wspolnie z obu izbami zaradzié
zlemu; tym sposobem kraj bedzie posiadal wiladze¢: potrze-
ba si¢ chwyci¢ srodka natychmiast, zawiadomi¢ o tern Pa-
ryz, jest to jedyny sposob przywrocenia spokojnosci, w po-
dobnych chwilach nie nalezy traci¢ czasu na proéznych roz-
mowach.

Oto jest panowie moj wniosek: zadam, aby w téj
chwili rzad tymczasowy byl ustanowiony.

(P. Genoude zmierza ku moéwnicy, wielu z deputowa-
nych namawiaja go, aby nie zabieral glosu).

P. Genoude. Nie mam innych zamiaréw jak tylko
majacych interes narodu.

Wielu z cztonkéw. Zostaw pan swoje interessa na
stronie.

P. Crémieux. W tak nadzwyczajnéj chwili, jest nie-
podobném, aby kazdy zgodzil si¢ na okrzyknigcie ksigzndj
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Orléans regentka, a hrabig Paryza —krélem. — Lud nie
moze bezposrednio przyjaé tego okrzyku; w r. 1830 zanad-
tosSmy si¢ pospieszyli i dla tego musimy w 1848 na nowo
rozpoczyna¢. (Bravo! bravo!). Panowie w 1848 r. niechce-
my pospiesznie dziala¢; my chcemy silnie, prawnie i po-
rzadnie postepowac.

Rzad tymczasowy (bravo! bravo!) ktory utworzycie
bedzie obowigzany nie tylko do zachowania porzadku ale i
do nadania ustaw ktore rozciagng opieke do wszystkich
klass ludu—ktore to ustawy choé byly mu przyrzeczone —
przeciez takowych od r. 1830 naprozno szukat.

Co do mnie o$wiadczam, iz jestem ¢ najwickszém u-
szanowaniem dla ksi¢znej Orléans... (bravo! bravo! okla-
ski te pochodzace ze $rodka zagluszono krzykiem i zamig-
szaniem z tawek)... i tylko co odprowadzitem (mialem ten
smutny honor) krolewska familia az do powozéw gotowych
do podrézy; nie pomingtem mego obowigzku i dodam, ze
cala ludno$¢ rozsypana po drodze bardzo dobrze przyjmo-
wata nieszcze§liwego krola i jego familig (hatasliwe zamig-
szanie). Lecz teraz panowie og6l ludu Paryza, wierna
gwardya narodowa, daly pozna¢ swoja opinig; a zatem
proklamacya wam podana w té¢j chwili, gwalcitaby prawo
dawniéj uznane.

Mianujmy rzad tymczasowy; niech bedzie sprawiedli-
wy, silny, niech bedzie przyjacielem narodu, ktéry z nim
znosi¢ si¢ powinien — dajac rzadowi do zrozumienia; ze
prawa, ktoremu nadajemy, powinien je umie¢ zachowywac.

Wierzcie nam cokolwiek, zaklinamy was; przys$lisSmy
do wypadku, ktory nam da¢ byta powinna rewolucya lip-
cowa; nie chcieliSmy zmiany kdku ludzi; umiejmyz korzy-
sta¢ z wydarzen i niepozwalajmy dzieciom naszym rozpo-
czyna¢ na nowo téj rewolucji.

Zadam utworzenia rzadu tymczasowego zlozonego z 5
cztonkéw. (Przychwalenie z lewéj strony i z tawek).
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P. de Genoude. Zapytuje si¢ wszystkich... (przerwa-
nie). Nie mozecie ustanawia¢ ani rzadu tyczasowego ani
regency!; chcac cokolwiek przedsigwzigs¢ potrzeba zwotad
naréd. (Przerwanie). Mowig: iz nic nie mozna dziataC bez
przyzwolenia ludu. Tak samo w r. 1830, nie chcieliScie
zawezwaé ludu i widzicie co si¢ teraz dzieje; pdzniéj po-
wtorzy si¢ toz samo i zobaczycie najwigksze nieszczescia,
ktore z tego co dzi§ zdziatacie wyrodzi¢ si¢ moga. (Wzru-
szenie).

P. Odilon Barrot. (Stuchajcie! shuchajcie!). Nigdy nie
mieliSmy wickszéj potrzeby posiadania krwi zirnnéj i roz-
tropnosci! (To prawda!). Obyscie mogli si¢ potaczyé je-
dném uczuciem wybawienia kraju od jednej z najokropniej-
szych plag: jaka jest wojna domowa. (Bardzo dobrze! bar-
dzo dobrze!). Narody nie umieraja, lecz moga si¢ oslabic¢
niezgodami domowemi a nigdy bardziej Francja nie potrze-
bowata cal¢j swojej wielkosci i sily.

Obowigzek nasz jest widoczny, szczg¢sciem, posiada on
te latwo$¢, iz w jednéj chwili caly nardod go pojmuje, ho
odwotuje si¢ do tego co jest w narodzie najszlachetniejsze-
go: do jego odwagi, do jego honoru.

Korona lipcowa spoczywa na glowie jednego dziecie-
cia i jednéj kobiety. (Zywe oklaski w $rodku).

(Ksiezna Orléans powstaje i klania si¢ zgromadzeniu,
wzywajac hrabi¢ ParyZza do uczynienia podobniez, ktory to
wypetnia).

P. Odilon Barrot. Czyni¢ najuroczystsze wezwanie...

P. de la Rochejaquelin. Pan nie wiesz co robisz.

(Ksigzna Orléans powstaje, jak gdyby do moéwienia).

Liczne glosy. Stuchajcie! Stuchajcie! pozwolcie mowic
ksigznie Orléans.

Inne glosy. Mow dalé¢j P. Barrot!

P. Odilon Barrot. W imi¢ wolnos$ci politycznéj naszej
ojczyzny, a nadewszystko w imi¢ potrzeb porzadku, w imi¢
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naszéj jednosci i zgody w okoliczno$ciach tak trudnych, za-
dam: aby caly nar6d polaczyl si¢ zc swoimi reprezentanta-
mi rewolucyi Lipcowej. Im wigcej potrzeba bedzie poswigcenia
si¢ 1 szlachetno$ci w utrzymaniu i bronieniu czystosci i nie-
winnosci, tém wiccéj nardd okaze odwagi. Co do mnie , szcze-
Sliwym bede, poswigcajac caty moj byt, wszystkie sity umyslto-
we jakie, posiadam, aby zapewni¢ zwycigstwo sprawie ktorg
uwazam za prawdziwg wolno$¢ narodu. (Brawo w s$rodku).

P. de la Rochejaquelin. Zadam gtosu.

P. Odilon Barrot. Moze kto zechce wprowadzi¢ wpo-
watpiewanie to; cosmy uzyskali rewolucya Lipcowa? (Bar-
dzo dobrze! bardzo dobrze!)

Panowie, polozenie jest trudne, przyznajg; lecz jest
w naszym narodzie tyle zywiotdéw wielkosci, szlachetnosci i
rozsadku, ze przekonany jestem; iz dostatecznem bedzie, od-
wota¢ si¢ tylko do tych uczué; gby cata ludno$¢ Paryza sta-
neta pod tym sztandarem: (Tak! tak!)

Mamy wszystkie sposoby zapewnienia zupelnej wolno-
$ci; ktoréj narod ma prawo wymagac, pogodzenia jéj z nie-
odzowna, potrzeba porzadku, tyle jej koniecznego; mamy
sposoby potaczenia wszystkich sil Zzywotnnych narodu, do
przebycia prob; ktore byé moze, ze mu sg przeznaczone.

Obowigzek ten jest bardzo prosty; wskazuje nam go
honor i rzetelne dobro Ojczyzny; jezeli nie dopelnimy go
z mocg, wytrwatoscia i odwagg; nie wiem, jakie z tego wy-
ptyna¢ moga nastepnosci; lecz badZcie przekonani ze ten kto
ma odwage wzig$¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za wywola-
nie wojny domowé¢j w naszéj szlachetnej Francyi, ten jest
winowajcg w obliczu pierwszego tworcy, ten jest zdrajca,
wobliczu narodu, jego wolnosci i wolnosci calego $wiata.

Co do mnie, panowie, nie moge na siebie wzigsc toj
odpowiedzialnosci. Regencya ksigznej Orléans, ministeryum
ztozone z cztonkdéw opinij najwiccéj wyprobowanych, da-
dza najpewniejsza r¢kojmi¢ wolnosci. Oby odwotanie si¢
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do narodu, do opinii publicznéj, objawito si¢ z cata wolno-
$cig, z calg swobodg ale objawito si¢ bez popchnigcia stron
rywalizujacych az do wojny domowé;.

P. Ledru-Rollin. Zadam glosu.

P. Barrot, ciggnac daléj — Objawita si¢ w imi¢ dobra
narodu i prawdziwej wolno$ci; oto jest moja zasada, mgj
sposob myslenia; nie mogg przyja¢ odpowiedzialnosci za in-
ny stan rzeczy.

P. de la Rochejaquelin. Nikt pewno wigcéj nademnie
nie czuje i nie szanuje tego, co jest pickném w niektorych
zdarzeniach.

Odpowiem szanownemu p. Odilon Barrot, ze przy-
chodzac tutaj nie mam szalonego zamiaru, wnosi¢ zadania
przeciwne; nie; lecz sadzg, ze p. Odilon Barrot wystepujac
naprzéd, nie usluzyl sprawie narodu, sprawie dla ktoréj
wszedl na mownicg, tak jakby to byl powinien uczynic.
(Hatas).

Panowie, by¢ moze, iz tym ktorzy w przesziosci shu-
zyli zawsze krolom, nalezy dzi§ moéwi¢ o narodzie i ludzie.

Niektore gltosy. Dobrze! bardzo dobrze!

P. de la Rochejaquelin. Dzisiaj panowie jestescie ni-
czém, postannictwo wasze juz skonczone, dzisiaj nic nie
znaczyciel!,..

W érodku. Jakto! jakto!

P. de Mornay. My nie mozemy tego przyjac.

Prezes. Przywoluj¢ pana do porzadku, pan si¢ od-
dalasz od niego.

P. de la Rochejaquelin. Pozwdl mi pan mowic.

Wspominajgc; iz panowie nic nie znaczycie, nie s3-
dzitem; ze wywolam burzg. Nie ja to, deputowany, po-
wiem wam : ze izba deptowanych jako izba juz nie istnieje.
Powiem tylko; iz nie istnieje juz jako... (przerwanie) po-
wiadam panowie, ze trzeba zwota¢ nardd i dopiero...

(W t¢j chwili massa ludu uzbrojonego, gwardziéci na-
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rodowi, uczniowie, robotnicy wtlaczaja si¢ do sali posie-
dzen 1 zblizaja si¢ az do podikola, w ktéorém jest miejsce
prezydujacego. Wielu z nich powiewa sztandarami. Zamie-
szanie ogolne uczu¢ si¢ daje w zgromadzeniu. Wigksza
cze$¢ czltonkéw zasiadajacych w tawkach §rodkowych, udaje
si¢ do tawek wyz¢j bedacych. — Krzyki: J7y chcemy detro-
nizacyi krdla ! detronizacyi! detronizacyi! sa wydawane przez
tych, ktorzy zdajg si¢ by¢ na czele thumu.

P. de Mornay. Panie prezesie, zawie§ pan lecz nie
zamykaj posiedzenia w t6] chwili.

Prezes. Nakrywajac glowe. — Niemasz posiedzenia
w téj chwili.

(Méwca nie zalezny od izby, p. Chevallier, dawny re-
daktor Biblioteki historycznéj, wdziera si¢ na mownice.—
Halas i zamigszanie staj¢ si¢ ogoélne).

Panowie, odzywa si¢ ten mdéwca, wierzcie umiarko-
waniu moich wyrazéw. (Halas. Pan nie masz prawa odzy-
wac si¢). Przyszedlem przedstawi¢ jedyny srodek mogacy
was wyprowadzi¢ z klopotu. Jesli chcecie ocali¢ obecne po-
tozenid kraju, jedna rzecz tylko pozostaje do zdzialania.
Stuchajcie mnie!... strzezcie si¢ bezprawnie oglasza¢ hra-
bi¢ Paryza; lecz niech ksi¢zna Orléans z swym synem ma
odwage uda¢ si¢ na Bulwary, do ludu i gwardyi narodo-
wéj, ja recze za ich bezpieczenstwo. Jesli lud nie zechce
powierzy¢ mu wtadzy....

Glos z thumu. — Niech zyje rzeczpospolita! (Dosy¢!
dosy¢!).

P. Chevallier. W obecnéj chwili jedna tylko rzecz
pozostaje wam do zdziatania, to jest da¢ nam rzad i usta-
nowi¢ go natychmiast; nie mozecie zostawi¢ cal¢j ludnosci
bez wiladzy, jest to najpiérwsza powinno$¢, ktoréj zadosyé
uczyni¢ winniscie... (halas przytlumia glos mowcy). Potrze-
ba, aby hrabia Paryza juz obrany krolem wszedt do izb.

Jeden z czlonkéw izby. Hrabia Paryza co tylko wszedt
tutaj | nawet jest jeszcze ! jesli si¢ wachacie...
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Spojrzenia zwracajg si¢ ku najwyzszym lawkom amfi-
teatru, gdzie siedziata ksi¢zna Orléans z dzie¢mi.

W chwili wtloczenia si¢ ludu do sali, ksigzna, ksiaze-
ta i ci ktorzy im towarzyszyli, wychodzg drzwiami bedg-
cemi naprzeciwko moéwnicy.

P. Chevallier. Badzcie pewni ustysze¢ ogloszenie rze-
czypospolité;...

Hatas i zamigszanie dochodza do najwyzszego stopnia.

Jeden obywatel w ubiorze oficerskim,— ktory jak
nam moéwiono nazywa si¢ p. Dumoulin, dowodzacy ratu-
szem (Hotel-de-Ville) w Lipcu 1830 r. wchodzi na mo-
wnice i stawia na marmurze drzewiec przy ktoérém powie-
wa choragiew trojkolorowa.

Panowie, wykrzykngt p. Dumoulin, lud odzyskat dzi-
siaj swoj¢ wolno$¢ i niepodlegto$¢ jak w r. 1830; co tylko
zdruzgotano tron w Tuileries i wyrzucono go przez okno.

(PP. Crémieux, Ledru-Rollin i de Lamartine pokazuja
si¢ w jednym czasie na mownicy).

Glos z thumu. Precz zBurbonami! precz z zdrajcami!
Rzad tymczasowy natychmiast!

(Wrzawy pomigszane. Wielu z deputowanych wycho-
dzi drzwiami w glebi bedacymi).

P. Ledru-Rollin, odwracajac si¢ do ludzi w thumie—
W imi¢ ludu ktory tu reprezentujecie, zgdam od was tro-
che spokojnosci.

Gtos z ludu. W imi¢ p. Ledru-Rollin—milczenie!

P. Ledru-Rollin. Panowie, w imi¢ ludu zadam co-
kolwiek spokojnosci!

Jeden z ludu. Rzad tymczasowy!

P. Mauguin. Badzcie spokojni! bedziecie mieli rzad
tymczasowy !

P. Ledru-Rollin. W imi¢ ludu, wszgdzie uzbrojone-
go, bedacego panem Paryza cokolwiek badzby przedsiewzie-
to (tak! tak!) przychodz¢ protestowaé przeciwko rodzajowi
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rzadu, ktory co tylko przedstawiono wam z tej moéwnicy.
(Bardzo dobrze! bardzo dobrze! oklaski z ttumu). Nie robig
tego po raz piorwszy, albowiem w roku 1842, podczas dys-
kussyj do prawa o regencyi sam jeden w tom miegjscu, twier-
dzitem, ze to prawo istnie¢ nie moze bez poprzedniego
zapytania si¢ narodu. (To prawda! bardzo dobrze!).

P. de la Rochejaquelin. I ja przecie...

Jeden glos. Tak! | La Rochejaquelin takze!

Wspominano wam co tylko o wiekopomnoj rewolucyi
1789 r. Miejmy si¢ na ostroznos$ci, aby ludzie; ktéorzy mowia
o ni¢j, nie poznali si¢ na rzetelnej joj mysli, a nadewszystko
by nie chcieli uszanowac¢ joj konstytucyi.

W roku 1891 w samdj osnowie konstytucyi, postano-
wiono: ze zgromadzenie ustawodawcze, zrozumiejcie pano-
wie dobrze, ze zgromadzenie ustawodawcze, z wladzg szcze-
g6lna, nie bylo w mocy tworzy¢ prawa o regencyi, ale dla
ustanowienia takowego potrzeba bylo odwota¢ si¢ do narodu.

Liczne glosy. Tak! tak! To widocznie!

P. Ledru-Rollin. Taka byla osnowa tego w konsty-
tucyi z r. 1791.

A zatdbm, panowie, bijemy si¢ od dwoch dni za shu-
szno$¢.— Lecz jezeli upieracie si¢ 1 utrzymujecie, ze rzad
jednomyslnoscia wybrany, rzad przemijajacy, ktory goraczka
rewolucyi wywotata, istnieje; my bedziemy si¢ jeszcze bili
w imi¢ konstytucyi z r. 1791, ktora unosi si¢ nad narodem,
nad historyg, a ktéra wymaga odwotania si¢ do narodu,
aby regencya byla mozebna.

Jeden glos. To nie moze byé inaczdj.

P. Ledru-Rollin. A zatém regencya nie jest mozebna...

Liczne glosy. My joj nie chcemy!

P. Ledru-Rollin. Regencya jest nie mozebna w spo-
sob jakim chciano jg tutaj ustanowié, sposob ktory ze tak
powiem jest szczegdlny i nieprawy.

Jakto, tak nagle bez pozwolenia nam nawet naradze-
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nia si¢, co, wy wigkszo$¢ Izby, przychodzicie niweczyé pra-
wo, ktorescie mimo naszych usilowan ustanowili wr. 1842.
Wy niechcielibyscie tak dziata¢. Ten nowy wybieg niema
stronnikéw w narodzie.

W imi¢ wigc prawa, ktére nawet w rewolucyach sza-
nowane by¢ winno, poniewaz tylko przez zachowanie go,
moze by¢ silném, protestuje, w imi¢ ludu przeciwko temu
nowemu przywlaszczeniu. (Bravo ! bravo ! Niech zyje Le-
dru-Rollin!).

Moéwiliscie o porzadku, o wstrzymaniu rozlewu krwi.
Ab ! rozlew krwi nas dotyka, boSmy go widzieli moze bli-
7z¢j jak kto inny. Otéz my wam oswiadczamy jeszcze to:
rozlew krwi nie moze usta¢ dopoki zasady i prawo stusz-
noéci nie beda zadowolone; i ci ktorzy co tylko walczyli,
walczy¢ beda tego wieczoru, jesli prawo shusznosci im na-
lezne nie bedzie uznane. (Tak ! tak !)

W imi¢ tego ludu, ktéry jest wszystkiem, pytam was,
jaki rodzaj r¢kojmii rzad wasz, ktéry wprowadzacie, ktory
proébowaliscie co tylko wprowadzi¢, jakie rekojmie nam
daje ? (Bravo z tlumu.)

Osoba siedzaca na tawie w $rodku, naprzeciwko mo-
wnicy podnosi si¢ i wykrzyka: ,, O$wiadczam, iz wyrazy kto-
re co tylko wymowione tutaj zostaly.... (przerwanie.)

Deputowani ktorzy si¢ znajduja przy téj osobie wzy-
waja ja do uciszenia si¢. — Nie! nie! protestujg... (Halas i
zamigszanie powszechne... przerywajacy zostaje wyprowa-
dzonym z sali staraniem samychze deputowanych).

P. Berryer, do Ledru-Rollin. Pospieszaj pan! koncz!
Rzad tymczasowy !

P. Ledru-Rollin. Panowie, protestuj¢, w imi¢ ludu
1 sadzg¢ iz trzymam si¢ sztuszno$ci i przytaczam dwa wspo-
mnienia. (Koncz pan! koncz!).

W roku 1815 Napoleon chcial ztozy¢ korone na rzecz
krola rzymskiego. Nardd byt pod bronia i naréd odrzucit.
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W roku 1830, Karol X cbciat zlozy¢ koron¢ na rzecz
swego wnuka, nardd byl pod bronig i nardd odrzucit.

P. Berryer. Koncz pan, my znamy bistorya.

P. Ledru-Rollin. Dzisiaj nardd jest pod bronig, nic
mozecie wigc nic dziata¢ bez poprzadniego zapytania si¢ ludu.

Zadam wiec w zakonczeniu, ustanowienia rzadu tym-
czasowego (Tak! tak!) mianowanego nie przez izb¢ (Nie!
nie!) lecz przez lud. Najprzéd rzadu tymczasowego, a po-
lena odwolania si¢ natychmiast do konwencji ktéraby urza-
dzita prawo dla ludu. (Bravo! bravo!).

P. de Lamartine, zostajacy ciagle na moéwnicy zbliza
si¢ celem zabrania glosu.

Liczne glosy. Lamartine! Lamartine! (Huczne okla-
ski— Stuchajcie! stuchajcie!).

P. de Lamartine. — Panowie podzielam tak gleboko
jak ktokolwiek badz z was podwojne uczucie, ktoére co tyl-
ko wzruszylo to zgromadzenie, widzac obraz jeden o naj-
tkliwszych jakie nam przedstawiaja dzieje ludzkie; tym jest
widok dostojnéj ksigznéj hroniacéj si¢ z swym niewinnym
synem, przychodzacdj z patacu opuszczonego od wszystkich,
rzuci¢ sie na tono reprezentacyi ludu. (Bardzo dobrze!
bardzo dobrze! Stuchajcie! stuchajcie! Nieusltyszano dobrze!
powtorz pan!)

Zadam powtdrzenia méj mysli i prosze o postuchanie
i¢j co ma nastagpi¢. Mowitem panowie, Ze podzielam tak
gleboko jak ktokolwiek inny w tern zgromadzeniu podwojne
uczucie ktore je przed chwila wzruszylo. Nie robi¢ ja tu-
taj zadndj roznicy, poniewaz chwila dzisiejsza nie wymaga
tego, pomie¢dzy reprezenlacya narodowa i reprezentacyg oby-
wateli calego narodu, a co wigcoj jest to chwila rowno-
$ci, ktora poshuzy jestem tego pewny, do uznania postan-
nictwa do ktorego ludzie wybrani zostali od narodu, dla
dania piérwszego znaku do przywrocenia zgody i spokoju
publicznego! (Bravo! bravo!)
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Lecz panowie, je$li podzielam wzruszenie, ktore wzbu-
dza widok jedn¢j z najwickszych klesk cztowieka, jesli po-
dzielam uszanowanie, ktore was wszystkich ozywia, do ja-
kiejkolwiek opinii nalezycie, podzielam takze z calym zapa-
lem uszanowanie dla tego ludu, ktory walczy juz od dni
trzech nad obaleniem przewrotnego rzadu i nad ustaleniem
na podstawie na przyszio$¢ niewzruszonéj; panowania po-
rzadku i wolnos$ci. (Oklaski).

Lecz panowie nie jestem pod wplywem ztludzenia, ja-
kie sobie co tylko robiono z tej moéwnicy; nie wyobrazam
sobie aby jedno obwotanie, tak nagle wydzierajace si¢ z
wzruszenia i uczucia publicznego, moglo utrwali¢ prawo
silne, nie wzruszone a nadewszystko ustanawia¢ rzad nad
35 milionami ludzi.

Wiem, ze co jedno obwolanie oglasza, inne to samo
znie$¢ moze, ze jakikolwiek rzad, nada¢ sobie narod spo-
doba, w przesileniu w jakiem si¢ znajdujemy, tak ludowi,
tak wszystkim klassom ludnosci, i tym ktorzy chocby tylko
kilka kropel krwi przelali w téj walce, wiele na umocowa-
niu rzadu ludowego, silnego i niewzruszonego zalezy. (O*
klaski).

Lecz panowie, jak rzad takowy ustanowic¢? Jak zna-
les¢ go wsrod tych zywioldow ruchomych, wsrdd téj burzy,
ktora nas wszystkich uniosta i gdzie jedna fala naptywaja-
ca, bierze gor¢ w t¢j sam¢j chwili nad tg, ktora co tyl-
ko nas w ten odmet zawiodla. Jak znale$¢ t¢ podstawe nie-
wzruszong? zstgpujac nawet w glab narodu, wyszukujac
ze tak powiem, t¢ wielkg tajemnic¢ prawa narodowego, z
ktoréj wypltywa wszelki porzadek, wszelka prawda i wol-
no$¢. Dla tego to dalekim bedac od tych wybiegdéw, od
niespodzianek, od tych wzruszen, ktorych nardd jak widzi-
cie, weczesni¢j czy podzni¢j zatuje, (tak! tak!) skoro przeming
te urojenia, nie zostawiajac nic stalego, nieustajacego, rzetelnie
ludowego i niewzruszonego na drodze zycia narodu; dla

7
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tego to przyszedlem poprze¢ wszystkiemi sitami podwoéjne
zadanie, ktore pi¢rwszy bylbym uczynit z té mownicy, gdy-
by mi bylo pozwolono na nig wstapi¢ od poczatku posie-
dzenia; zadam najprzod utworzenia rzadu, uznaj¢ potrzebe
tego kroku dla dobra publicznego, rzadu ktéry wstrzyma
krew ptyngcg, rzadu ktoéry wstrzyma wojng¢ domowg po-
miedzy obywatelami.... (Oklaski).

(Jeden z tlumu, stojacy wpotkolu bedacém okoto mo-
wnicy, chowa swoj patasz do pochwy, moéwiac ,Bravo!
bravo !).

P. de Lamartine. — Rzadu ktoryby zniszczyt to stra-
szliwe wzajemne nieporozumienie, jakie od lat kilku, po-
migdzy rdéznemi stanami obywateli istnieje, a lamujgc u-
znanie si¢ za jeden lud, wstrzymuje mito$¢ bratnig i bra-
tnie usciski. (Bardzo dobrze! bardzo dobrze!)

W imi¢ pokoju publicznego dla wstrzymania krwi
plynac¢j; w imi¢ ludu, ktory moze byt chciwy chwalebnéj
pracy, jaka uskutecznit w trzech dniach, zadam ustanowie-
nia natychmiast rzadu tymczasowego (bravo! bravo!).... rzadu
ktoryby nic nieroztrzgsat naprzod, ni uraz naszych, ni przy-
wiazania, ni gniewu, do rzadu ostatecznego, jaki sobie na-
rod po naradzeniu si¢ wybierze. (otdz to! otéz to!) zadam
wiec ustanowienia rzadu tymczasowego. (Tak! tak!)

Ze wszystkich stron. — Imiona cztonkéw rzadu tymcza-

sowego !
Mnostwo oséb podaje listy P. de Lamartine.
P. de Lamartine. — Zaczekajcie! postannictwem tego

rzadu tymczasowego bedzie wedlug mnie, przywrdcenie na-
tychmiast porzadku publicznego, i zgody pomigdzy obywa-
telami; 2) przygotowanie w najkrotszym czasie Srodkow
potrzebnych dla zawotania calego narodu, naradzenia si¢
z nim, z cala gwardya narodowg. (Tak! tak!) naradzenia
si¢ z calym narodem, z kazdym, majacym prawa obywa-
telstwa. (Oklaski przedtuzone.)
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Jesze jeden wyraz.

Rzady, ktore od lal pigédziesigciu nastgpowaly po
sobie....

(W t¢j chwili dajg si¢ stysze¢ z zewnatrz gwaltowne
uderzenia we drzwi, ktére otwieraja si¢ pod uderzeniami
kolb karabinowych. Lud e gwardya narodowa pomigszany
wpada wotajac: ,precz z izbg! przecz z deputowanymi !,
Jeden z tych ludzi, mierzy z fuzyi ku moéwnicy. Krzyk:
nie sirleluj! nie strzelaj! daje si¢ stysze¢, p. Lamartine mo-
wi.* Na usilne wezwania swych towarzyszy, spuszcza bron
na ziemig).

Prezes, pozostat jeszcze w swém krzesle, i zada mil-
czenia poruszajac dzwonek z caldj sily.

(Hatas i zamieszanie sa og6lne).

Prezes. Poniewaz nie mogg¢ otrzymac spokojnosci,
o$wiadczam, iz posiedzenie jest skonczone.

P. Sauzet, opuszcza krzeszto, po wymoéwieniu po-
wyzszych wyrazow'.

(Tutaj konczy si¢ zgromadzenie izby deputowanych;
lecz lud uzbrojony w strzelby, palasze, pomig¢szany z gwar-
dya narodowag i pewna liczbg deputowanych lewé¢j strony
zostaje w sali.)

Po kilku chwilach zamieszania p. Dupont (de I Eure
zajat krzesto prezesa. Otoczony jest wielka liczba oséb do
izby nienalezacych.

P. de Lamartine zostaje ciagle na mownicy.

Liczne glosy. Nazwiska! Nazwiska czlonkéw' rzadu
tymczasowego |

P. de Lamartine usiluje usmierzy¢ hatas, ktory nie-
zmniejsza si¢ mimo jego wezwan.

Kilka glosow. Dupont (de T Eure)! Dupont (de I'Eure)!

Inne glosy. Jest w krze$le, milczenie, stuchajcie go!
(Tak! tak!)

P. de Lamartine wposrdd hatasu.—Begdg czytatl nazwiska.

7*
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Liczne glosy. Milczenie! milczenie!

P. de Lamartine. Panowie bgde czytat nazwiska. (Ha-
las trwa ciagle.)

PP. Arago, Carnot... (zarni¢gszanie co chwila si¢ po-
wigksza.)

Panowie, p. Dupont (de I'Eure) prezyduje nam...

Liczne glosy. Rzad tymczasowy!

P. Dupont de I'Eure) bedzie mianowat rzad tymcza-
sowy. (Dlugie oklaski dajg si¢ stysze¢ we wszystkich law-
kach.)

P. Chevallier. Jesli chcecie cokolwiek zrobi¢, pozwol-
ciez mowic!

P. Marion, deputowany do p. de Lamartine. — Nie
opuszczaj pan mownicy!

Jeden glos. Shuchajcie przeciez ogloszenia imion.

Cztowiek jeden uzbrojony w strzelbe. Nie zadamy jak
tylko chwile milczenia, chcemy tylko ustysze¢ imiona osob:
ktore beda sktada¢ rzad tymczasowy.

Inny glos. Od milczenia zalezy zbawienie wszystkich.
Zadam uciszenia sie, by mozna ustysze¢ p. Dupont (de I’Eure).

Glos z thumu. P. Dupont (de I'Eure) przedewszyst-
kiem!

Inny glos. Niech zyje Rzeczpospolita !

(Wiele o0sob otacza p. de Lamartine, wzywajac go, by
zaczekal na mownicy poki nie ucisza si¢.)

W imi¢ ludu, odzywa si¢ jeden z tych, milczenie!
pozwélmy mowi¢ p. de Lamartine!

P. de Lamartine. Chwil¢ milczenia panowie. (Spo-
kojno$¢ wraca na krotki czas.)

Panowie, wniosek wam uczyniony, ktéry przysze-
dlem popiera¢ z t¢j moéwnicy i ktéry uswigciliScie waszem
przyjeciem, zostanie w wykonanie wprowadzony. Rzad
tymczasowy bedzie zaraz ogloszony. (Bravo! bravo!). Niech

zyje Lamartine!).
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Teraz panowie....

Liczne glosy. Nazwiska! nazwiska ich!

P. de Lamartine. Ustyszycie je zaraz.

(P. de Lamartine, po kilko chwilowem oczekiwaniu
ustalenia si¢ spokojnosci, stangl z tylu mownicy.)

(P. Dumoulin wstgpuje na moéwnic¢ chac mowié, lecz
nieustajacy zgielk nie pozwalg rozumieé jego wyrazow.)

P. Dumoutier, stojac w miejscu gdzie zasiada sekretarz
izby — Panowie, proszono was o spokojnos¢, celem oglosze-
nia nazwisk cztonkéw rzadu tymczasowego, jesli nie przy-
wroécicie takowéj nic nie ustyszycie i do niczego nie dojdzie-
cie. (Tak! milczenie!)

P. Dupont (de I'Eure). Zadacie utworzenia rzadu
tymczasowego. (Tak! tak! milczenie!)

Stenografy.— Milczenie! Beda powtarzane nazwiska!

P. Dupont (de I'Eure.) Oto sa! (Milczenie!)

Liczne glosy—Wymieniaj pan! wymieniaj pan!

P. Dupont (de I’Eure).— Arago, Lamartine, Dupont
(de T'Eure), Crémieux... (Halas i wzruszenie).

P. de Lamartine. Spokojno$¢ panowie, jesli cbcecie
by cztonkowie rzadu tymczasowego, przyjeli na siebie po-
stannictwo ktére im powierzacie, potrzeba by wybdr ich o-
gloszonym zostal. Nasz szanowny przyjaciel nie moze byc
styszanym w posrod takiego zamigszania.

Jeden glos. Potrzeba wiedzie¢, ze lud nie chce kro-
lestwa, tylko Rzeczypospolitej!

Liczne glosy. Naradzajmy si¢ natychmiast.

Jeden glos. Siedzacy, siedzacy, pojdzmy usiasc. Zaj-
mijmy miejsca zaprzedanych.

Inny glos. Precz ¢ Burbonami, rzad tymczasowy, a
potém Rzeczpospolita !

Jeden glos. — Chwile spokojnosci, inaczéj nic nie zro-
bimy.

Gtlos z thumu. Zadamy, aby ogtoszono Rzeczpospolita.
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P. Dupont (de I'Eure) czyta kolejno nazwiska naste-
pujace; ktore kilku stenograféw powtarza glosno:

P. de Lamartine (tak! tak!)

Ledru-Rollin, (tak! tak!)

Arago. (Tak! tak!)

Dupont de (I'Eure) (tak! tak!)

Jeden glos. P. Bureaux de Puzy.

P. Dureaux de Puzy, daje znak nie przyjecia.

P. Dupont (de I'Eure) P. Marie. (Tak! tak! Nie!)

Kilka glosow. Jerzy Lafayette. (Tak! nie! nie!)

Liczne glosy. Rzeczpospolita? Rzeczpospolita!

Jeden glos. Potrzeba, aby czlonkowie rzadu tymcza-
sowego wotali: Niech zyje Rzeczpospolita, zanim bg¢dg mia-
nowani i przyjeci.

Inny glos. Zadam odwotania wszystkich deputowanych
ktérzy sa nieobecni.

Glos z ludu. Trzeba poprowadzi¢ rzad tymczasowy
na ratusz (Hotel-de-Ville). My chcemy rzadu spokojnego,
umiarkowanego, bez rozlewu krwi, lecz chcemy Rzeczypo-
spolite;j.

P. Bocage. Nh ratusz! p. de Lamartine na czele!

P. de Lamartine wychodzi z izby, w towarzystwie
wielkiéj liczby obywateli.

Po odejsciu jego, zamieszanie trwa ciagle w tlumie,
ktory pozostal w tawkach, w polkolu okoto krzesta prezesa
i w korytarzach.

P. Ledru-Rollin. Obywatele! pojmujecie, iz mianujac
rzad tymczasowy, czyn wazny dopehiacie.

Roézne glosy. Nie chcemy go! nie chcemy! chcemy!
chcemy! potrzeba nam rzadu!

P. Ledru-Rollin. W okoliczno$ciach, w jakich my si¢
znajdujemy, obowigzkiem obywateli jest zachowaé cisze i
slucha¢ uwaznie ludzi, ktorzy zadaja by¢ ich reprezentanta-
mi. Dla tego postuchajcie mig:
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Mamy czyn wazny dopeti¢. Styszatem, co tylko sprze-
czania si¢. Rzad tymczasowy nie moze hyc mianowany
lekkomyslnie.  Chcecie mi pozwoli¢ powtorzyé nazwiska,
ktore byly wiekszoscig potwierdzone. (Spokojnosé¢! stuchaj-
cie! stuchajcie!)

Postepujac zamng jak bede czytal nazwiska, odpowia-
da¢ bedziecie tak lub nie, a to stosownie do waszego upo-
dobania (bardzo dobrze! stuchajcie!); lecz aby to bylo urze-
dowe, proszg pp. Stenograféow Monitora zapisywaé nazwi-
ska jedne po drugich jak je wymawiaé bedg, poniewaz my
nie mozemy pokaza¢ Francyi nazwisk, ktoreby przez was
nie byly przyjete. (Moéw pan! Mow!)

Czytam:

Dupont (de I'Eure). (Tak! tak!)

Arago. (Tak! tak))

Lamartine. (Tak! tak!)

Ledru - Rollin. (Tak! tak!)

Garnier-Pages. (Tak! tak!)

Marie. (Tak! tak!)

Gtos thumu. Crémieux! lecz me Garnier * Pages!
(Tak! tak! nie!) Dobry juz umarl!

Inne gtosy.——Cicho byé¢! Do porzadku!

P. Ledru-Rollin. Niech ci ktérzy nie chca, podniosa
rgce. (Nie! Nie! —Tak! tak!)

Pozwolcie panowie, jeden tylko jeszcze dodam wyraz.

Rzad tymczasowy, ktory co tylko zostal wybrany, ma
wielkie powierzone obowigzki do wypetnienia. JestesSmy
zmuszeni zakonczyé posiedzenie i udaé si¢ do bytego rza-
du, celem uzycia wszelkich $rodkéw do wstrzymania roz-
lewu krwi i aby nareszcie prawa ludu zostaly uswigcone.

Liczne glosy. Tak! tak! na ratusz! (Hotel-de-Ville,.

Jeden z ucznidw szkoty Politechniczéj. Widzicie, ze za-
den z czlonkéw waszego rzadu tymczasowego nie elice Rze-
czypospilitéj. Bedziemy znoéw oszukani jak w r. 1830.
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Liczne glosy. Niech zyje Rzeczpospolita !

Inne glosy. Niech zyje Rzeczpospolita i p. Ledru-Rol-
lin! na ratusz! na ratusz!

Jeden z miodziezy. Nie na ratuszu jest serce naszego
rzadu, ale tutaj!

P. Ledru-Rollin oddala si¢ otoczony znaczng liczbg
obywateli.

Thum, ktéry opanowal salg zmniejsza sig.

Mtodzieniec jakis, ktory zdaje si¢ by¢ uczniem, usi-
luje ale naproézno dac si¢ stysze¢ z mownicy.

Jeden 1z obywateli wstepuje na marmur begdacy na
moéwnicy i wstrzasajac bronia zawotat: Niech zZyje Rzeczpo-
spolita! spieszmy nii ratusz!

Jeden z miodziezy. Przecz z lista cywilng!

Inny. Precz z krdlem !

Nagle kto§ zwraca uwage obecnych na wielki obraz
bedacy z tylu krzesta prezesa, przedstawiajacy Ludwika Fi-
lipa skladajacego przysiege na karte konstytucyjna, i natych-
miast okrzyk: Trzeba go podrzeé! trzeba go podrzeé! daje
si¢ stysze¢ ze wszystkich stron.

Ludzie, ktorzy weszli na stoty do pisania, gotuja sig,
to pataszem, to szpada uderzy¢ w obraz, gdy jeden z ro-
botnikow blizko znajdujacy si¢ i uzbrojony w dubeltowke,
zawoltat: Zaczekajcie! dam ognia do Ludwika Filipa! i w té]
chwili dwa wystrzaly stysze¢ si¢ daty. (Rozmaite okrzyki)-

Inny robotnik spieszy na moéwnice i wymawia te wyrazy:

,Uszanowanie pomnikom! uszanowanie wtasnosci! na
coz je niszczy¢? dla czego strzelaé do obrazow'? pokazalis-
my ze lud trzeba dobrze poprowadzié, pokazmy teraz, ze
lud umie mie¢ wzglad na pomniki i szanowaé swoje zwy-
cieztwo ! *

Wyrazy te powiedziane z zapalem i prawdziwa wy-
mow3a, okryte sg poklaskami.

Ttoczg si¢ wszyscy okoto biednego robotnika, zapytu-
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ja go o nazwisko. Ten o$wiadcza, iz si¢ zowie Teodor Six,
i ze jest tapicerem.

Wszyscy si¢ rozchodza.

Sala wkrotce zostaje zupelnie opuszczong.

Godzina czwarta wybita.

Wyszedlszy z izby deputowanych ksigzna Orléans schro-
nita si¢ do patacu inwalidow. Towarzyszyt jéj generat
Gourgaud i syn jéj starszy, hrabia Paryza. Ksiaze de Char-
tres zostat pod opieka jednego z deputowanych. Zyczeniem
bylo ksieznéj, zabawi¢ jaki§ czas w tym patacu i wyjawita
to zyczenie marszatkowi Francyi zarzadzajgcemu tym zakla-
dem; lecz ten dat jéj do zrozumienia, iz w obecnym czasie
nic ma dla nié¢j bezpieczenstwa we Francyi — tém wigcéj,
iz okropna reakcya jest niezawodna i radzil jéj uda¢ sig
natychmiast do Anglii.

Ksigzna Orléans, zrozumiala nntychmiast ze wszystko
jest stracone, podzigkowata marszatkowi Oudinot i o go-
dzinie 6téj wieczorem opuscita zaklad inwalidow. Ksigze
Nemours i Montpensier przebrani w mundur gwardyi naro-
dowéj, towarzyszyli jéj w powozie. — W trzy godz. pdzniéj,
przyszla regentka, byla tylko wygnanka, u obcego ludu z3-
dajaca opieki.

Od godziny trzeciej, to jest od chwili wzigcia Tuile-
ries, nie ubolewaliSmy nad Zadném zamigsz.aniem, nie do-
wiedzieliSmy si¢ o najmniejszym godnym pozatowania wy-
padku, tak dotyczacym osob jak wlasnosci. Ze wszystkich
stron, urzadzano patrole, stwarzano odwachy. Lud napet-
nial ulice, place, patace. — Meble zostaly podruzgotane lub
spalone w Palais—Royal i w Tuileries; godnérn jest je-
dnak uwagi, iz gniew publiczny zwracal si¢ prawie tylko
do przedmiotoéw, ktoére mialy jakiekolwiek polityczne zna-
czenie, jak n. p. krzesto krolewskie, tarcze, powozy z her-
bami i t. d. Lud cieszyt si¢ ze swojego zwycieztwa i pil-
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nowa! by nie zostalo schanbione jakim badzkolwiek gwal-
tem, lub bezprawiem. Liczne ambulanse natychmiast po urza-
dzane zostaly nawet na miejscach gdzie walka si¢ odbywala
i liczni ranni z obydwodch obozdéw, odbierali starania 3).

3) Przytaczamy tu kilka wypadkow dajacych pozn¢ wzniosly cha-
rakter Francuzow w chwilach rewolucyjnych. Z24 na 25 pracownicy
pod bronia, umierajacy prawie z glodu, weszli do sklepu krawca i
zapytali si¢ czyby im nie dano chleba. Krawiec natychmiast podal
im bochenek, lecz nie majac wina prosil ich na jablecznik »wina ani
jableczniku nie ebeemy tylko chleba i wody- i odeszli spokojnie.

Pewna dama z przedmiescia St. Germain (gdzie mieszkaja legity-
miSci) wejs¢ chciala do koSciola Sgo Sulpicynsza — lecz cofnela sie
na widok uzbrojonych robotnikéw * Wejdz — wejdz dobra pani i médl
si¢ do Boga za ojczyzne.)

Dwaj obywatele przyszli do Mera 4go okregu ofiarujac 5 fr. na
rannych. Dowiedziano si¢ pézniej ze to byli robotnicy majacy czyn-
ny udzial w powstaniu, a teraz pezbawieni pracy— sprzedali kokar-
dy i wstazki tréjkolorowe za 15 fr. z ktérych po 5 fr. wzieli dla
siebie , a reszte na wsparcie rannych braci poswiecili.

Polak jeden z walczacych wr Swietnej z r. 1830 rewolucji, przez
cala noc 23/24 nalezal do budowy barrykad okolo Palais-Royal. Po
ucieczce ksigcia Nemours jeden z pierwszych wszedl do Tuileries.
Przybywszy do pokojéw krélowej zaczal gra¢ na otwartym jeszcze
fortepianie Marseillanke.— a chor ogromny robotnikéw — $piewem to-
warzyszyl grze jego. Jeden z blizej stojacych poznal go i tysiace
gloséw zawolalo: Niech iyje Polska! Niech i-yjg Emigranci polscy!

Okolo 5téj wieczorem 23 Lutego — Kkilku pracownikéw do 3cidj
legii na placu de Petits-Péres zgromadzonej , przybylo donoszac, ze
bija si¢ na placu Bastylii i zadali pomocy. Okolo 70 gwardzistow
(bez ladunkéw) udalo si¢ na 6w punkt, aby polozy¢ Kkoniec walce lu-
du z wojskiem. Idac przez Halle i ulice St. Denis brutali si¢ z woj-
skiem otoczonym inassa ludu bezbronnego Gdy przybyli na nadbrze-
ze zatrzymaé si¢ musieli — bowiem municypaly przejs¢ nie pozwalali.
W tej chwili mlodzieniec w Muzie zawolal: «Przyjaciele, strzelaé
chca do gwardyi narodowej — zaslonmy ja piersiami naszemi— dla nas
pierwsze Kule» — Natychmiast bezbronne tlumy rzucily si¢ naprzéd,
nie majac broni — lud poczciwy chcial piersiami swemi zasloni¢ gwar-
dya narodowa.
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Lud pomigszany z gwardyg narodowg, majac na czele
doboszy, niost w tryumfie przez wszystkie ulice i Bulwary,

Przy ucieczce Filipa zdarzyl si¢ wypadek przynoszacy zaszczyt
ludzkosci —W chwili gdy ex-krél uciekal z palacu i dazyl do malego
pojazdu— otoczony zostal od ludu ktoéry sie¢ rzucil za nim.— Drugi
pulk kirassyeréw stojacy na placu de la Concorde, przybyl bronie
krola w ucieczce, lecz w owem polozeniu trudno go bylo ochronie od
zemsty. — Jednakze dzielny ten pulk, ktoéry dotad nic uzywal broni
i nie cbcial jej przeciw ludowi uzy¢ — staral si¢ krélowi ulatwié
przejScie — oficer widzac niebezpieczenstwo zawolal: + Panowie oszcze-
dzajcie kréola» na co mu odpowiedzial jeden z przytomnych »nie je-
steSmy mordercy, niech sobie jedzie» — i slowa te wszyscy przyto-
mni powtérzyli. Lud dzielnie si¢ pokazal w walce— czemuzby nie
mial by¢ wspanialomys$lnym po zwycieztwie.

Jednym z pierwszych adherentow Rzeczypospolitej, byl Hieronim
Bonaparte brat Napoleona a krél Westfalii i syn jego Napoleon. Ré-
wniez syn Lucyana, Piotr Bonaparte.

Polacy w- Paryzu ofiarowali swe uslugi rzadowi—czemu tenze
obietnicg formacji Legionéw odpowiedzial.

W dzienniku «La Patrie» 25 Lutego czytamy: «Polacy w dniach
«rewolucji bardzo odznaczali si¢, widziano ich stawiajacych barry-
«kady, wszedzie w walce udzial mieli.« Milein to jest dla nas, Zes-
my byli uczestnikami wielkiej rewolucyi, inicjatywy wielkiego ruchu
Europy. Na ulicy Bussy, Dauphine i Si. André des Arts barrykada
polska przezwana byla.

Achinet pasza syn Meehmet-Alego bil si¢ z wielka odwaga — u-
wazano go szczegélniej w czasie attaku na Chateau-d’Eau wsrod
najodwazniejszych. Po proklamacji Rzeczypospolitej ofiarowal swe
ustugi w swoim okregu.

W niedziele¢ d. 27 gdy w czasie inauguracji rewolucyi Lutego —
rzad tymczasowy szedl na plac Bastylii — pracownik jeden poznajac
Arago zawolal wesolo: «mozemy by¢ spokojni, bo mamy w rzadzie
«czlowieka ktory sprawia deszcz i pdgode.«

Ranionych w rewolucyi bylo okdlo 500, zabitych 230. Ciala tych
ktérych rozpozna¢ nie mozna bylo, zabalsamowano, wystawiono w Hé-
tel-de Ville. Byl 10 okropny i powainy widok — Zolnierz od dwoéch
dni oprowadzal ciekawych moéwiac «tutaj leiq obywatele, tam muni-
cypaly..
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krzesto krolewskie. Orszak ten dziwaczny i uroczysty za-
razem pospieszyl powita¢ kolumn¢ Lipcows i plac Bastylii.
Dawano ognia do wszystkich popiersi przedstawiajacych Lu-
dwika Filipa.

W piérwszéj chwili zajecia Tuileries przez lud, spalo-
no meble, draperye, lecz natychmiast kilka osob zajeto sig
zabezpieczeniem wszystkich przedmiotow. Pomniki histo-
ryczne i religijne z najwickszém uszanowaniem strzezone
byty4)

Thum wykonywst rozkazy politechnikéw i kilku mto-
dych ludzi bez najmniejszego wachania sig.

Na placu Palais-Royal spalono 14 powozow dworskich.

Trudnym jest do opisania widok, jaki przedstawiata stoli-
ca, skoro wiadomos$¢ o wzigciu Tuileries rozbiegta si¢ po najod-
leglejszych czesciach miasta. Place Palais-Royal i Karuzel przed-
stawiaty z wysoko$ci Tuileries obraz prawdziwie zadziwiajacy.
Byta to panorama $mieszna i dziwaczna przechodzaca oczekiwa-
nia najbujniéjszéj fantastycznéj wyobrazni. Ludzie w bluzach z
pakunkiem zolierzy liniowych na plecach, dawali ognia w
powietrze. W posrdéd tlumu ciekawych wchodzacych do
patacu, wszedzie ozywienie 1 zapal, nigdzie zamieszania,
podczas gdy zabierano bron w sktadzie odwachu gléwnego
sztabu gwardyi narodowéj na placu Karuzel, uliczniki (ga-
mins) stali na strazy przy beczkach wina, ktore najspokoj-
niej thumowi rozdzielali. Autor to] ksiazki przebiegt caly
patac Tuileries z jego przyleglosciami, i o$wiadcza, ze do

¢) U Kaplicy zmarlej ksieznej Adelajdy, ujrzano Chrystusa na
krzyzu , ukorzono si¢ przed nim i uczen ze szkoly politechnicznej za-
wolal «Bracia to nasz Pan, to Chrystus zbawiciel ludéw — przenies-
my po do koSciola» to moéwiac pochwycil za krzyz a ttumy Iv.du z od-
kryta glowa porwane tern religijném natchnieniem w pos$réd powazne-
go milczenia poszly za nim i odprowadzily w trytunlie do koSciola
Sgo Rocha.
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godziny wpot do czwartéj, to jest do chwili w ktéréj opu-
scit patac, najwickszy panowal porzadek w tém tlumie co-
raz bardziéj powigkszajagcym si¢. Gwardya Narodowa i ro-
botnicy stali na warcie przy drzwiach kazd¢j sali. Od cza-
su do czasu styszano krzyk: Smieré¢ zlodziejom! Bylo to we-
zwanie ludu do rabusiow, ktorzy si¢ w migszali jwszeregi
walczaczch. $).

Bardzo dlugo zostawaliSmy w sali zabaw dzieci fa-
milii krolewskiej. Lud przygladal si¢ z zadziwieniem za-
bawkom ktoremi pokdj byl napelniony; lecz ani jeden z u-
licznikdéw, niemyslal nawet o przywlaszczeniu sobie czegos-
kolwiek z tych zajmujacych drobnostek. — Smiech i weso-
lo$¢ byla powszechng.— Niech nam bedzie wolno przyto-
czy¢ pare dowcipnych wyrazen, ktéremi odznacza si¢ lu-
dno$¢ Paryza. Mieszkancy zamku ociekli tak nagle, iz nie
mieli nawet czasu zjes¢ $niadania. Stoly byly zastawione
kilka os6b z ludu usadowito si¢ przy nich i jeden zawolat,
» Nie chcial on pozwoli¢ bankietu Reformistow, a zatém:
» przyszliSmy u niego bankietowaé.” Jeden z ulicznikow
wchodzac najpiérwszy do przedsionka palacu odwroécit si¢
do ludu i uzywajac jednej z formul przyjetych w mowie
tronowej, zawotal ktadac reke na sercu: ,Panowie, zawsze
,»to z najwickszg przyjemnos$cia widz¢ si¢ otoczonym od
» mego ludu“. Pozni¢j przy drzwiach osad li marszatkow:

*) Wieczorem rozstrzelano dwéoch za to iz $Smieli rabowa¢. Ciala
ich umieszczone byly przy wejsciu do Ambulansu na ulicy Richelieu
z napisem na piersiach ° Zlodzieje» (voleurs).

Lud zaprzysiagl zlodziejom nienawi$¢ nieublagana. — Dwaj ban-
dyci zostali na uczynku schwytani przez kolumne robotnikéw z poli-
technikiem na czele. — Jeden z nich aby mogl uciec strzelil do trzy-
majacego go politechnika i ranil Smiertelnie. Schwytano ich i od-
prowadzono do Mera Igo okregu i potrzeba bylo wielkich staran aby
ich ocali¢ z rak ludu— ktory chcial natychmiast sprawiedliwo$¢ wy-

mierzy¢.
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,» Oto jest chwila wielkiego przyjecia — podaé¢ rgke damom
,jesli taska, lecz mozna fajk¢ palic.”

Zwycigzcy prowadzeni przez oficeréw gwardyi naro-
dowej i uczniéw szkoly politechniczuéj, dzielili si¢ na plu-
tony i rozchodzili na wszystkie strony stolicy w posrod nie-
zmiernéj liczby ciekawych. Wybrzeza prowadzace ku ra-
tuszowi (Hotel de Ville) byly przepetnione, przed ktoérym to
0 godzinie 4té¢j po poludniu w posréd tlumu trudnego do
opisania, rzeczpospolita ogloszong zostata.

O godzinie 9t¢j wieczdr, czytano na ratuszu i rogach
wszystkich ulic ogloszenie nastepujacé:

W imienin Ludu

Do Narodu francuzkiego !

, Bohaterstwem ludu paryzkiego wsteczny i oligarchi-
czny rzad zostal obalony.—Rzad ten uciekl—zostawiajac
za sobg struge krwi wzbraniajaca mu na zawsze powrotu.

» Krew ludu ptyneta jak w Lipcu (1830) lecz ta raza
ta szlachetna krew naprézno wylang nie jest — lud wy-
walczyt rzad narodowy i ludowy, ktory mie¢ bedzie na ba-
czeniu prawa, postep, i wole tego wielkiego i szlachetnego
ludu.

»Rzad tymczasowy, wynikly z potrzeby naglacéj, zlo-
zony z ludzi ludu i deputowanych z departamentéw, po-
wierzone ma sobie do czasu uorganizowanie i zapewnienie
zwyciestwa narodowego. Sklada si¢ z obywateli: Dupont
(de ’'Eure), Lamartine, Crémieux, Arago (z akademii), Ledru-
Rollin, Garnier-Pages, Marie, sekretarze rzadu: Armand Mar-
casi, Ludwik Blanc, Ferdynand Flocon, Albert mechanik.

,Obywatele ci nie wachali si¢ ani chwili przyja¢ mis-
sya patryotyczng, jaka na nich wola ludu wtozyla. Gdy sto-
lica Francyi jest w ogniu rewolucyjnym, mandat rzadu
tymczasowego jest zbawieniem publiczném. Francja cata
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pojmie to i wesprze go swoim palryotyzmem. Pod rza-
dem ludowym, ktory oglasza rzad tymczasowy, kazdy oby-
watel jest urzednikiem.

,Francuzi! dajcie przyktad $wiatu, ktoéry daje Fran-
cyli Paryz — przygotujcie si¢ przez porzadek i zaufanie w
sobie samych do przyjecia silnych instytucyj, ktore nadac,
bedziecie wezwani.

» Rzad tymczasowy oglasza Rzeczpospolita, z warun-
kiem potwierdzenia jéj przez Jud Francyi majacy by¢ nie-
bawem zapytany.— Ani lud Paryza, ani rzad tymczasowy,
niechca wyrokowa¢ przed wyrzeczeniem zdania wszystkich
obywateli o stal¢j formie rzadu, ktérg wszechwladztwo na-
rodowe utwierdzi. Jednolito§¢ narodu osnuta ze wszyst-
kich klass jego,— rzad kraju sprawowany przez sam narod,
wolnos¢, réwnos$¢ i braterstwo przyjetemi sa zasadami —
godlem i haslem— oto rzad demokratyczny ktory Francya
winna da¢ sobie saméj i ktoréj) usitowaniami naszemi be-
dziemy umieli zapewni¢ !

, Podpisano: Dupont (de I' Eure), Lamartine, Crémieux,
Ledru - Rollin, Garnier - Pagés, Marie, Arago, czltonkowie
rzadu tymczasowego, Armand Marrast, Ludwik Rlanc, Al-
bert Sekretarze. “

W Imie wszechwladnego Ludu.

Obywatele !
Rzad tymczasowy, zajal nalezne mu miejsce; wola

Iudu zlozony jest z obywateli:

DUPONT (DE L’EURE), FR. ARAGO, LUDWIKA BLANC, CREMIEUX,
MARIE, LAMARTINE, FLOCON, GARNIER-PAGKS, LEDRU-ROLLIN, MAR-
RAST, ALBERT, rzemieslnik mechanik.

Dla dopilnowania wykonania $rodkow ktére przez
rzad uzyte beda, wola ludu wybrani zostali takze do wy-
dzialu prefektury Pohcyi obywatele CALSSIDIERE i SOBRIER.
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Taz samg wolg wszechwladnego ludu powotany zo-
stal, obywatel Stefan Arago, na gtdownego naczelnika poczt.

Jako niezwloczne wykonanie rozkazéw Rzadu tym-
czasowego, wszystkim piekarzom i dostawcom zywnosci po-
lecono utrzymywanie otwartych sktadéow, aby w razie po-
trzeby wszystkim zglaszajagcym si¢ zywnos$¢ udzielang zo-
stata.

Najuroczy$cioj zaleca si¢ ludowi by nieopuszczal bro-
ni, swojej pozycji, i powierzchowno$ci rewolucyjnéj. Tyle
razy byl on juz oszukany zdrada, i wiele na tern zalezy, aby
niegodziwe i zbrodnicze zamiary w niwecz obrdcone zostaty

Aby zadosy¢ uczyni¢ zyczeniu wszechwladnego Iludu,
rzad tymczasowy postanowil wykona¢ z pomocag Gwardyi
Narodowéj, wypuszczenie na wolno§¢ wszystkich braci wa-
szych, wigzni stanu; lecz zarazem zatrzymania w wig¢zieniu,
zawsze z pomoc3g Gwardyi Narodowéj, wszystkich oskarzo-
nych o zbrodnie przeciwko osobom lub ich wlasno$ciom.

Familie obywateli zabitych lub rannych w obronie
praw wszechwiadnego ludu, wezwane sa do zawiadomie-
nia w jak najkrotszym czasie delegowanych w wydziale po-
licyi o nazwiskach ofiar poswigcenia dla dobra publicznego,
a to celem niesienia pomocy potrzebujacym.

Postanowiono w Paryzu, w Gmachu Prefektury Poli-
cyl — 24 Lutego 1848 r. fi)

Delegowani w wydziale policyi
Caussidiére i Sobrier

Paryz jakkolwiek wzburzony, miat jednak powierz-
chowno$¢ spokojng. Gwardya Narodowa zgromadzata wszys-
tkich uzbrojonych obywateli; barrykady byly mocno strze-
zone. Rozpuszczano pogloski iz Marszatek Bugeaud poste-
puje z wojskiem ku Paryzowi; noc jednak przeszta spokoj-

*) Tegoz dnia wydane zistalo postanowienie rozwiezujace izbe de-
putowanych i zabraniajace zbiera¢ si¢ izbie Paréw.
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nie. Okoto pdéinocy wojsko stojace w koszarach szkoty woj-
skowé¢j oddato si¢ pod rozkazy ludu.

Tak wigc rewolucya za skonczong uwazaé si¢ mogla,
a pocieszajagce wiadomosci dni nastgpnych przekonanie to
utwierdzity.



LUDWIK FILIP , — MINISTERYUM GUIZOT, — OPPOzYCYA. 7)

Hewolucye nie zaleza ani od czlowieka, ani od
ludzi. Wybuchaja niespodzianie, zadziwiaja réwnie tych,
ktorzy je wywolali, jak i tych ktorzy je znosi¢ musza.
Przygotowuja sie one, niewiadomo w jakich tajemnych gle-
binach , i nie wiadomo o ktérej wybuchaja godzinie. —
Wyrabiaja sie¢ jakby od niechcenia, ghuche, tak w umy-
stach jak i w osobach. To, co dzisiaj jest tylko nadzie-
ja nieoznaczona, jutro zmienia si¢ w rewolucya. Jest
to obszerne sprzysiezenie, w ktére jedna epoka zdaje
si¢ byé¢ jakby wtajemniczona, pierwsi konspiratorowie
sa krélami tegoz, popychani przez jaka$ tajemna fatal-
nos$¢, biegna naprzeciw burzy, ktéra ich unie$¢ nieo-
luieszka.

Rewolucye, dzieki Bogu, istnieja na dnie otchla-
ni niewiadomych. Jak burze Kkryja si¢ w powietrzu i
dosy¢ jednego podmuchu wiatru, by sie pokazaly po bo-
kach horyzontu. Krélowie zawsze si¢ niemi oszukuja.
Wypadki, ludzie, cala fantasmagorya urzedowa, wszys-
tkie formy zewnetrzne, pysznia si¢ ich wielkoscia, ra-
chuja sily rewolucyi, biora opini¢, tron otaczajacych,
za opinia wszystkich ; wierza w przywigzanie sadow,
w obawy kary, w samolubslwo i us$pienie pewnych Kklass
narodu. To wszystko uspokaja ich ; i w dzien oznaczo-
ny, obnazeni, pozwalaja doj$¢ rece, az do ich piersi,
ktora w nie uderza.

Revue indépendante— Eugeniusz Pelletau.

Ty W zakonczeniu historyi dni Lutego, nieodzowna zdalo nam sie
potrzeba , daé tresciwy obraz polityki Ludwika Filipa i jego ministra,
wyjetego Z jednego dziennika pod nazwa »Revue indépendante«.
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Rewolucja istniejac oddawna w umystach, skonczona
zostata 24 Lutego. Powigkszyta si¢ ona wiele z dniem, w kto-
rym P. Guizot wladz¢ w swe rece uchwycil. — Kwestya
wschodnia co tylko skonczona zostata. Utworzeniem koali-
cyi Anglii, Prus, Rossyi i Austryi, Francya widziata si¢
by¢ obdartg z tytulow wielkiego mocarstwa. Zeszta ona je-
dnym stopniem w starszefnstwie narodow.

Opinia si¢ porusza, rzad si¢ uzbraja, fortyfikacye po-
wstajag, a kiedy uczucie godnosci narodu pozna¢ si¢ daje,
ministeryum zwraca si¢ do sw¢j noty z dnia 8 Pazdziernika,
odwotuje flotte z teatru wypadkéw i po tym czynie doga-
dzajacym li tylko woli kréla, ministeryum zdziwione i zni-
szczone upada w zdaniu w chwili swego niedolgstwa i aby
ukry¢ niepopularno$¢ i btedy, wchodzi w szeregi oppozycyi. §)

Z catego odglosu wojny, uzbrojenia, z odwotania si¢
do narodu, pozostalo tylko glosne ponizenie si¢ Francyi,
i szereg bastionéw gniotacych ziemig¢ w okoto stolicy o$wiaty

P. Guizot przyjmujac tek¢ ministerstwa spraw zagra-
nicznych przyjat podwdjne postannictwo:

Najprzoéd, ulagodzenie oburzenia narodowego, zaga-
szenia noga lontu ktory jeszcze tlit si¢ na ziemi, i do pod-
pisania ostatecznego wylaczenia Francyi z rady narodow
Europy.

Powtore, zatarcia ostatecznie $ladu koalicyi, ktora, je-
sliby chciano sadzi¢ przychylnie, moze by¢ uwazang jako
dazno$¢ samejze Izby do przywrocenia napowrot rzetelnego
systemu reprezentacyjnego. P. Guizot byl dusza, wyrocznia,
wszystkiem, w koalicyi. Zrobil si¢ przeciwnikiem krdla,
aby pokaza¢ wyzszo$¢ parlamentu, a teraz chwyta za wia-
dze, aby system reprezentacyjny odda¢ pod wiladze korony.

*) Thiers po upadku swego ministeryum wszedl w szeregi oppozy-
cyi z ktorej co tylko by chwyci¢ za wladze wyszedl p. Guizot. Thiers
byl w oppozycyi zwanej dynastyczna, na czele ktorej stal p. O. Bar-
rot i zostawal w niej ai do rewolucyi Lutego.

8¢
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Wchodzac wigc do rzadow, zadawal podwodjne klam-
Stwo wczorajszemu swemu postepowaniu, zostawial jakby
dwoéch zakladnikow wzietych z jego przesziosci, i oddawat
ich monarchii przeciwko sobie. Rozbrojony zaparciem si¢
swoich opinij, obdarzony przebaczeniem i ponizony, odjat
sobie z Samego poczatku wszelka mozno$¢ zmieniania lub
poprawiania polityki Ludwika Filipa, potozenie rzeczy stato
si¢ silniejsze niz jego intelligencya, wigcéj despotyczne nizeli
jego wola.

A w polityce podobne polozenia sa wigcej niebezpie-
czne niz same doktryny; majg one bieg tak niewzruszony,
iz pociagaja w przepas¢ nawet najwicksze zdolnosci.

Jakaz wigc byla ta polityka, na ustugi ktéréj P. Gui-
zot skazal si¢ bez odpoczynku, bez zastrzezenia, bez zata-
jenia siebie samego.

Polityka ta byla nastgpujaca:

Pierwszego dnia, w ktérym Ludwik Filip wlozyt ko-
ron¢ zdjeta z czota innéj dynastyi, powiedzial sobie: wsze-
dtem na tron sitg rcwolucyi i spadne z niego jéj tylko sitami.

Gwardya Narodowa jest to armia rewolucyjna, bede
si¢ staral znies¢ Gwardya Narodowsg, wolnos¢ druku jest
o bron rewolucyjna, zniszcz¢ ja za pomocg processoOw. —

Sad przysieglych jest to sad rewolucyjny, zrobig, iz

sedziowie bedg wybierani przez prefektow. Sprawiedliwo$c
jest rewolucyjng, gdyz ma réwnos¢ za zasade, wloze¢ miecz
méj zemsty w rece paréw. Zasada, Krol nie panuje, jest
zdaniem rewolucyjnem, zniszczg ja, kupujac wybory na de-
putowanych.
-u Monarchica wigc Lipcowa rzucala si¢ na wszystkie
idee, ktore wladze jéj daly. Panowanie j¢j, byto tylko ukry-
ta protestacyg przeciw swemu wyniesieniu, zwigzkiem nie
ustajacym przeciwko wolnosci.

W jednymze czasie krol wydzierajac jedne po dru-
gich sily zywotne rewolucyjne, odgrzebywat wszystkie
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zmarle tradycye przesztoscii Dwor na nowo urzadzony,
obrzedy tegoz przywrdcone, szlachta w taskach, nadawanie
szlachectwa ¢ rozrzutno$cia udzielane, ciatlo dyplomatyczne
zaludnione li tylko szlachta rodowa. Noszacy imiona daw-
nych wielkich familij bedac przyzwani do dworu, byli gla-
skani, — straty dawniéj poniesione wynagrodzone zostaty.
Klasztory znowu tolerowane i wszystkim, stronnikom wszech-
wladztwa rzymskiego dogadzano. Ksigzeta z poSmiewiskiem
przeprowadzeni chwilowo przez nizsze stopnie, li tylko przez
hypokryzya réwnosci, nagle rzuceni zostali na czolo wojsk
i flotty. Tym sposobem, krolewskie panowanie, przeskaku-
jac za posrednictwem ludzi dzierzacych wiadze jakkolwiek
odpowiedzialnych narodowi, rozciggato si¢ jak sie¢ nad calg
armia.

I jakby na ukoronowanie téj polityki gwaltu i ucisku,
panowanie to wznosilo nieprzerwany tancuch groznych for-
tytikacyj rozrzuconych, aby z nich glos$ni¢j mozna bylo dac
uczu¢ swag wole, za pomocg trzech tysigcy zniszczenie mio-
tajagcych armat.

Nie tylko, ze Ludwik Filip miat zamiar opanowaé ca-
ta Francyj¢ swoja dynastyg i podnie$¢ ja az do fantasty-
cznych godno$ci w narodzie, a nawet po za narodem, ale
nadto sam, w prozni niewiem jakiego$ ja krolewskiego,
popierany od swoich synéw, kilku dworakow i kilku wy-
sokich dygnitarzy, chcial jeszcze na wzor polityki wewne-
trznéj utworzy¢ polityke zewnetrzng ; miec zigcia w Bruxelli,
syna w Madrycie, i tym sposobem posiada¢ na ramionach
telegrafu nieskonczone koto czlonkow swoj¢j familii.

Potrzeba bylo nadewszystko wejs¢ w taski u Monar-
chow Europy, dla tego trzeba bylo zmusza¢ do milczenia,
grozaca z tylu rewolucja.— Chcial stana¢ jako krol, z ro-
wnemi tytuly, z temiz samemi warunkami i prerogatywami
co i inni krolowie. Zaprzeczal nam wszedzie duszy, sity,
serca, kiedy ta dusza, te sily, to serce, wydobywalo si¢
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w okoto nas. Opuszczenie Polski, Szwajcaryii, Wtoch,
Hiszpanii, kiedy trzeba bylo przyjs¢ w pomoc idei rewolu-
cyjnéj. W migszanie si¢ to dyplomatyczne, to zbrojne we
Wtoszech, Hiszpanii, Szwajcaryii i Portugalii kiedy szto o
pognebienie rewolucji.

Tak wigc u siebie jak i po zagranicami, Ludwik Fi-
lip, miat tylko jedno dazenie wylaczne, ciggle, nieustajace;
wydarcia z serca narodu, idei, nadziei i sympatyi, ktore
wiek jeden w nim pozostawil i zlozenia ich czgéciowo tro-
nom zagranicznym, jakby zaplate i wynagrodzenie za mo-
narchi¢ Lipcowa.

Charakter jego zdawatl si¢ by¢ zahartowanym do takie-
go zniszczenia demokracyi. Umyst ciasny, niedostepny, iry-
tujacy si¢ najmniejszém przeciwienstwem; ufny w swoje, jak
je nazywal, stare doswiadczenie, byl despota w swoich ide-
ach. Cztowiek innego wieku , wychowany od kobiety obro-
tnej , jakby li tylko do tego zycia obrotnego, ktore stuzy do
traktowania z okoliczno$ciami, a nie panowania nad niemi,
igrzysko burzy przez lat 20, cierpki pr¢dzéj niz nauczony
nieszczg$ciem, raz po raz to przesladowany, to tryumfujacy
z dwoch przyczyn: rewolucyi i sluszno$ci jak sadzil panowa-
nia, przyzwyczail si¢ godzi¢ te dwie idee w jednym i tymze
samym sceptycyzmie.

Postugiwat si¢ nimi stosownie do potrzeb i okoliczno-
$ci. Nie mogac si¢ wznie$¢ ni przez edukacja, ni zdolno$cia-
mi naturalnemi, do té wysokiéj sympatyi, jaka si¢ wyradza
z potrzeb czasu, a ktora jest prawdziwym geniuszem polity-
ki, przywigzywat si¢ tylko do zapierania uczu¢ i idei, chciat
zawsze widzie¢ w narodzie tylko czyny i interessa, nigdy
za§ doktryn, ni przekonania.

Jednakowoz badzmy sprawiedliwymi, blad ten nade-
wszystko wynikal z tego stanowiska wyjatkowego, zbyteczne-
go, jakie panowanie mu nadawato. Tron jest najgorsze miej-
sce, z ktoregoby mozna sadzi¢ o innych ludziach. Poniewaz
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monarchia trzyma w swych rekach wszystkie taski, w zbli-
zajacych si¢ wigc widzi tylko ludzi pragnacych takowych.
Nie zna ludzi — tylko ich Zzadze i dumg. I tym sposobem
jest niejako upowazniona do sadzenia, ze nardd caly jest
tylko rozleglym zbiorem takomych i chciwych ludzi.

Prawda nie moze si¢ przedrze¢ przez t¢ atmosferg ktamstw
urzedowych i dojs¢ do panujacego, — Panujacy nie stucha,
lecz mowi, nie rozbiera lecz rozkazuje. Potakiwanie nieu-
stanne jest najpierwszym etykiety obowigzkiem. Otwarto$¢
i szczero$¢ jest niedorzeczno$cig i nieprzyzwoito$cia.

Co wicgcéj, przyjmujac korone rewolucji lipcowéj, Lu-
dwik Filip nie mogt ukry¢ przed sobg, przez kogo, od ko-
go i zjakich rak przyjat t¢ korong. Nadto widoczném byto
iz ja otrzymal od ludzi zwanych konserwatorami, ktorych
interessem byto utrzymanie polityki istniejac¢j, zachowawczé;j.

Widzial on w karcie konstytucyjnej (la charte) w teoryi,
w mysli klass wyzszych, Ze utrzymanie krolestwa jest ich
jedynym celem i sadzil, ze wchodzi w mys$l swojéj roli od-
pychajac wszelkie nowosci. Doszedt do tego stopnia, iz mnie-
mal, Ze stagnacya jest jedynym warunkiem istnienia jego
monarchii. Mniemat, Ze najmniejsza reforma sprowadza
gwaltem inng reformg, a te sprowadzi¢ moga li tylko rzecz-
pospolitg, i z wysokosci tego btedu, uwazal kazda konces-
sye, wywotang duchem czasu, jako cze$ciowe zniszczenie
swéj krolewskiéj wiadzy.

Tak wigc, jego charakter jako czlowieka, jako krola
stanowisko jakie mu naznaczyla karta konstytucyjna, jego
pochodzenie, teorye krolestwa konstytucyjnego, wszystko to,
konspirowato do popchnigcia go, w objgcia polityki stawia-
jacej opér narodowi.

Niezawodng jest rzecza, ze p. Guizot mogt za pomo-
ca swojej nauki, za pomoca swojego poprzedniego postgpo-
wania, zrozumie¢ i poja¢ cate niebezpieczenstwo dla mo-
narchii, chcgcéj zagrabi¢ wszystkie idee, wszystkie sympa-
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tye, cate poslannictwo i przeznaczenie jednego narodu. Lecz
p. Guizot sam sobie wydarl to prawo. Wchodzit on do
rzadow, wyrzeklszy si¢ swego przekonania i swego chara-
kteru. Wchodzil, by czynami zaptaci¢ przebaczenie mu udzie-
lone. Nie moggc zmieni¢ zgubnéj polityki, musialjéj stuzyc.
Wszedt do wladzy przez i z wola kréla, i gdyby byl upadt,
gdziezby mogt byl upas¢? Niezawodnie nie w szeregi ja-
ki¢j$ nowéj koalicyi.

Polityka wigc ta byla mu jakby fatalizmem wytknigta.
Zmuszony byl falszywe stanowisko, fatszywemi $rodki u-
trzymywaé. Niepozostal mu jak tylko wybor wybiegdéw i
zepsucia.

Wchodzac do wladzy, niszezy koalicya ktorg stworzyt.
Jako minister nie potwierdza polityki, ktoréj jako ambasa-
dor shuzyl. Aby wejs¢ w zwigzek z Anglia, podpisuje
prawo przetrzasania okretow, a aby dosta¢ tek¢ ministra
wypiera si¢ swego podpisu. W Konstantynopolu o$wiadcza,
iz nowy rzad w Syryi jest przeciwnym interesom Libanu.
W Paryzu za$§ uznaje go by¢ zgodnym z dobrem tegoz sa-
mego Libanu. Bierze na siebie obowiazek wzbronienia
przedazy urzedow, a dopelnia sam takowdj pod ochrong
powyzszego zakazu. Pod obuchem glosowania, zada zwlo-
ki, celem okazania nowych dowodéw, a po uplywie nazna-
czonego czasu nie przynosi takowych. W dniu poprzedza-
jacym wybory, oglasza wprowadzenie polityki postgpowéj; a
nazajutrz po wyborach odrzuca powyzszy program. Stara
si¢ o zwiazek z Anglia, a druzgocze takowy ozenieniem ksig-
cia Montpensier. Oglasza Europie pokoj zadng sila nie-
przerwany, a zawiesza nad gtowa Francyi pogrozke wiecznej
wojny. Odpycha wojne z Kabylami, a tajemnie potwierdza
ja w swoich depeszach. Przez siedm lat uczyl Francyg jak
ma powatpiewaé o dotrzymaniu przyrzeczen rzadowych.

Cale ministeryum postepowato za tym godnym poza-
lowania przykladem: P. Martin, obowi¢zuje si¢, by jedne-
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go prawa o ogloszeniach, nie uzywaé przeciwko wolnosci
druku, a poézni¢j z téinze prawem w re¢ku, znosi wigkszg
cze$¢ dziennikéw po departamentach. Wychodzi inne pra-
wo, mocg ktdrego zmniejszona liczba urzednikow w Radzie
panstwa, P. Martin w moc tego prawa powigksza liczbe
urzgdnikow pod pozorem, iz si¢ pomylit w tegoz ttoma-
czeniu.

Jak skoro tylko nie posiada si¢ lub posiada¢ si¢ nie
moze, polityki szczercj, otwartej, widocznej, ktéra by mo-
zna nazwa¢ doktryna, majaca na celu dobro narodu, lecz
przeciwnie uzywa si¢ polityki pozyczanéj, narzuconéj, po-
lityki ze tak pow'icm zakulissowéj, naturalng jest rzecza, iz
trzeba ja ukrywaé. Dla tego p. Guizot mozna byto nazwad
nieustanném klamstwem wstepujacém na mownice.

Potrzeba mu bylo nadto w zgromadzeniu powatpie-
wajacém, chwiejgcém si¢, niepokojoném widzeniem prze-
krecania rzetelnej mysli, rzetelnego dobra narodu, znale$c
nowych wspotdziataczy, by rozszerzy¢, wzmocni¢ i posia-
da¢ wigkszo$¢. Ministeryum 2z wynadgrodzeniem w r¢ku
zapukalo wigc do sumienia wszystkich ; gatki biate kupio-
ne zostaly nie za kwot¢ pienigzng — bo ktéz sprzeda swoj
glos za jedego talara ? lecz za urzeda licznie rozrzucane.—
Oppozycya widziata si¢ dziesigtkowang w swoich wyznaw'-
cach idacych to do rady panstwa, to do izby obrachunko-
wej, to wreszcie umieszczanych po wszystkich sadach. Prze-
kupstwo zstapilo z parlamentu w cialo wyborcze. Glosy byly
kupowane, przedawane, placone jednym przywilejem, jedna
przystuga Iub grzecznosciag. Prawo wybierania bylo tylko
exploatacya, rachunkiem na polow¢ zysku, miedzy rza-
dem i wyborca, ze wszystkich przychodow kraju. Ministe-
ryum glosowalo jak powiedzial Royer-Collard, za pomo-
cg wszystkich urzedow, wszystkich task ktore rozdawato,
wybory z ragk narodu przeszlty do rzadu.

Naprozno rzadkie poszukiwania z zapatem popierane
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przez oppozycya, a nie z mniejsza energia, odpychane przez
ministeryum, objawialy calg rozleglos¢ zarazy. Rzad odwo-
tywat si¢ do swojéj wigkszosci, o naduzycia tcjze.

Rozumowanie podobnego stanu rzeczy stalo, si¢ nie-
zwycigzone, porywalo ludzi i przedmioty do jakiego$ nieu-
chronnego konca. Polityka ministeryum nie mogla by¢
niczém inném, jak tylko urzadzeniem systemalycznein i u-
czoném przekupstwa i zepsucia; ktore przechodzito z rzadu
do parlamentu, z sejmu do ciala wyborczego — zepsucia
niszczacego, kotysajacego si¢ w powietrzu i przechodzacego
we wszystkie warstwy administracyi. Trucizna byla wsze-
dzie, symptomata ukazywaly si¢ nagle i straszne we wne-
trzu samego rzadu. Francya widziata, rozwazala i czekata.

Ostateczne klamstwa utrzymujace rzad konstytucyjny,
nie wszedzie jeszcze stracity wiarg, llluzya mogla by¢ je-
szcze dozwolong. Lecz o$Sm miesigcy ktore poprzedzily re-
wolucya, nie powinny byly wiccéj tudzi¢ wierzacych. Czy-
ny gorszagce mnozyly si¢ coraz wigcéj, jakby dla dania
wszystkim umystom ostatniéj przestrogi.

Francya dowiedziata si¢, ze ministeryum sprzedawato
przywileje teatru, dla zaptacenia swoich najemnikow po
dziennikach, ze puszczano na licytacya urzeda, a pozniéj nie
miato odwagi poszukiwaé za zbyt $miate naduzycia w swo-
jém imieniu popelniane, pod pozorem, iz nie wierzy tym
czynom, "jakkolwiek do takowych przyznawali si¢ przestep-
cy, poswiadczali $wiadkowie i sady.

Nie moralnos¢ nie tu si¢ konczy. Na kilka dni przed
otwarciem izb, dowiedziano si¢ z pamigtnika pewnego po-
borcy podatkéw =z Corbeil, Ze mimo najuroczystszego
przyrzeczenia danego publicznie w obliczu izb, ze urzeda
sprzedawane nie beda, P. Guizot daje posrednio dwom
kandydatom, dwa urzeda poborcéw, pod warunkiem zapta-
cenia wspdlnie jednego urzgdnika z izby obrachunkowej,
za podanie si¢ jego do dymisyi, izby urzad ten radzcy, dac
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jednemu z deputowanych i to przy drzwiach gabinetu p.
Guizot z pomocg ministra finansow, handel powyzszy si¢
otwiera, uktada i zamyka, a jakby sprawa ta cala niebyla
dosy¢ nie moralng, mieszaja jeszcze do niéj jakie$s pachngce
intrygi budoaru.

I to jeszcze nie wszystko. Znaleziono w papierach je-
dnego processu, list bylego ministra. List ten zostaje wy-
drukowany. W nim czytano wyrazy: Wladza zostaje w re-
kach chciwych i przekupionych. Sledztwo na takie doniesie-
nie prowadzone jest przed izbg Paréw, i S$ledztwo to za-
zawiadamia wszystkich, ze dwoéch bylych ministréw, prze-
konano, jednego ze sprzedal, drugiego ze kupil, koncessya
w kopalniach i obydwa znikaja z sceny polilycznéj, odarci
z zaszczytow, zepchnigei z tawek paroskich, reka samychze
parow.

Jeden z nich wigcéj winny, sadzi, iz nie powinien
przezy¢ swojego wyroku i strzalem z pistoletu zycie sobie
chce odebraé, strzat chybia i zostawia go przy zyciu.

Jaki$ rodzaj tragicznego przeznaczenia wisi nad mini-
steryum.

P. Humann, jednego rana wchodzi do swego gabine-
tu i nie wraca wigcéj. Znaleziono go opartego czotem na
ksigzce od modlitwy, skonczyl, uderzony napadem apoplexyi.

P. Yillemain uderzony podobnym napadem, lecz dla
tego tylko, aby pozostaé przy zyciu i na swojéj masce po-
nuréj i konwulsyjnéj, dochowuje jeszcze §lad nie widomego
piorunu, ktéry zmysty jego przeszyt. 1 rzecz szczegdlna, wy-
chodzi z té cig¢zkiéj proby, odmlodniaty, na nowo zacharto-
wany i zostaje w posiadaniu swego dawnego talentu.

P. Martin (du Nord) znika w tumanie tajemnicy, tak,
ze sumienie ogdélu nie moglo si¢ nigdy dowiedzie¢ rzetel-
nie, czy padt oliarg, tak lub nie, oszczerstwa; a bylo tyle
$miesznych, gluchych poszeptow, ktore gdyby nawet byly
prawdziwymi powinny jednak umilknaé przy grobie.
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Wyobrazenia nie byly jednak dostatecznie wstrzasmo-
ne. Nowe ciosy uderzyly w ich dusze. Uszanowanie kto-
re si¢ usuwato od rzadu, musialo si¢ takze bardzo natural-
nie usuwac od arystokracyi obok niego stojac¢j. W posrod
lata, w jednym patacu na ulicy Saint-Honoré, stuzacy sty-
szy z dniem wschodzacym, przerywane i gwaltowne ude-
rzenia dzwonka. Byl to dzwonek z pokoju, gdzie sypia je-
go pani, biegnie tam i znajduje drzwi zamknigte; wraca
zkad przyszedl i z podwodrza palacu, spostrzega stlup dymu
wznoszacego si¢ w powietrze z komina; komin ten wycho-
dzi z pokoju jego pana; to co si¢ pali o godzinie tak ran-
nej, Bog tylko sam bedzie wiedzial. Dostaje si¢ jednak do
tego pokoju sypialnego, tak starannie zamknigtego i znajdu-
je juz tylko trup o krzeszlo oparty.

Trup ten przeszyty pchnigciami puginatu, jest ksiezng
de Praslin, a morderca, jest jej maz, ksigz¢ i Par Francyi,
wielki koniuszy ksieznéj Orléans.

Zdaje si¢, ze wyzsze spoteczenstwo zostawito sobie w tym
smutnym roku, monopol zbrodni i hanby.

Jeden z Ksigzat kradnie liczmany. Hrabia z czasow Ce-
sarstwa, oficer stuzbowy ksi¢cia Nemours szachruje w lands-
knechta. Cale wyzsze towarzystwo na moralng $mier¢ wska-
zane.

Dla tego, to kiedy lud z przedmie$¢, widziat ciagnacy
w kilka dni po wyroku ministrow, dlugi szereg powozow
unoszacy tlum tytutowanych, na bal ksigcia Montpensier, lud
ten zaczat wotaé: ,precz ze zlodziejami!*

Krzyk ten byl pierwszym czynem tego co p. Lamarti-
ne, mianujac wszystkie polozenia jednym wyrazem, nazwat
tak energicznie, rewolucyg pogardy.

Francya gleboko zostala wstrzasnicta. Budzita si¢ z swe-
go 18-letniego letargu; wachajaca, probowata sama w sobie
schwyci¢ wlasne zycie, wiar¢ i nadziej¢, probowata dosci-
gnaé¢ to, za czem gonila, czego nie dosiagla przez lat szesc-
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dziesiat, przeszedlszy przez dwie rewolucye, cesarstwo, re-
stauracjg i monarchig Lipcowa.

Wtedy to przyszedt jeden czlowiek i nadal forme¢ temu,
co bylo lekkiem przeczuciem umystow. On rzekl: Francya
lest rewolucyjng. Ona chce tego, czego chciala rewolucya.
Rewolucja znikta chwilowo z przed jéj wzroku, ho bezkro-
jewie demokracji wyptywa ze zlego zrozumienia si¢, pocho-
dzi nie ¢ zasad, lecz ze wystgpki wmieszaly si¢ podstepnie
wposrdd tychze. Rozdzielmy wigc zasady od wystepkow, po-
zwllmy upasdz w czasie temu, co si¢ nalezy czasom, opi-
niom i passyom, wydobadzmy z pod rusztowania, i wro¢my
nalezna nie$miertelno$¢ $wigtej idei, ktéra przetrwata rewo-
lucja, ktora ja wychowata i przezyla.

Druzgoczac wigc kamien grobowy i zostawiajac na nim
tylko wyrazy, p. Lamartine wskrzesil rewolucja.

Historya jego poniosta wszystkiemi wiatry na catg Fran-
cja, do uczonych i nieo$wieconych, do kobiet i dzieci, za-
milowanie demokracyi.

Rewolucya us$piona w ludzie, przebudzila si¢ i poznata
swoje dazno$ci. Elektrycznos$¢, ktéra zdawala si¢ by¢ przy-
gaszong w narodzie, rozptomienita si¢ za przylozeniem je-
dn¢j tylko iskry. Glos Boga ukazat si¢ w zabtysku geniuszu.

Powodzenie historyi Zyrondindéw przewyzszylo wszystkie
przewidzenia, przepowiedzieliSmy to. Historya ta byta w isto-
cie sumieniem narodu, podniesionem w samym sobie, pod-
niesionem w tak wspaniatej mowie, ktora che¢tnie heroizmem
mys$li nazwiemy.

Oprocz p. Lamartine inni znamienici z najznamienitszych
historykow, wygrzebywali rewolucya z popiotéw. Pan Louis
Blanc, umyst silny, logiczny, odwazajacy si¢ na wszystko,
metodyczny jak system, gorliwy jak silne przekonanie, rzu-
cal ludowi mowe¢ zywsg, dokladng, promieniejacg i jasna,
drgajaca najrzetelniejszemi uczuciami braterstwa. Mowa za-
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rowno czynu i mysli, propagandy i wykonania, rozlegata si¢
daleko jak uderzenia karabinéw na bruku barrykad.

P. Michelet wskrzeszal takze ptomieniejgcg mysl rewo-
lucyi w milodziezy szkolnej. Mysl dumajgca i czuta, bystros¢
wieszcza jakby z tréjnogu zawsze natchniona, dusza palaja-
ca, jakby przeznaczona do zbawienia, odbija si¢ w wyrazach
krotkich i1 wieszczych, wyrywanych i uniesionych z wiatrem
z ust jego, cztowiek milosci bratnidj, Sty Jan Rewolucyi.

Dzieta te, jakkolwiek rozne co do formy, przyjete zosta-
ly jako postanniki. Odwieczna Francya zbierala swe mysli
i znalazta si¢ w wielkich wspomnieniach swojej przesztosci,
przejmowata si¢ przykladem naszych ojcow, ich odwaga i
patryotyzmem. Uczyla si¢ w ich szkole tajemnicy wyswobo-
dzenia si¢. Lekki wiatr wznosil si¢ w powietrzu, aby wyzie-
wy unie$¢ za soba.

W ¢ chwili obudzenia si¢ narodu, w chwili powrotu
do dawn¢j tradycyi, zrodzita si¢ mysl bankietow.

Narod szukal odzyskania za pomoca bankietow, wia-
dzy ktoréj nie odstgpil, ktoréj nie mogl odstapi¢ i zarazem
cbcial aby opinia jego doszta do rzadu i aby za pomoca
maniiestacyi wielkiéj i nieugietej, zburzy¢ ten stos klamstw
i zepsucia, ktory maskowal osobista polityke monarchy.

Ostrzezenie zostalo wzgardzone, bankiety mnozyly sig¢
ze wszystkich stron. Wezwania odwotujace si¢ do niepo-
dlegtosci wyborcow, przebiegaly z miasta do miasta i bu-
dzily uczucia rewolucyjne. Ministeryum zdato si¢ gluchéom
na te wolania.

Z poczatku widzialo w bankietach tylko intryge: i
rozsmiato si¢ szyderczo; nast¢pnie oburzylo si¢ przeciw op-
pozycyi, ktora byta dusza bankietéw. Ministeryum za-
czepione, postanowito odda¢ zaczepk¢ i umiescilo w mo-
wie tronow0j nagan¢ na deputowanych, ktorzy wzigli u-
dziat w zgromadzeniach bedacych tlumaczem opinii publi-
cznéj. Nagana rzucona ustami krola padta na stu deputo-
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wanych. Napomnienie takie nie moglo by¢ zapomniane i
oppozycya dodata mu $wietnego blasku. Nigdy rozprawy
nad ardessem, od rewolucji Lipcowé¢j, niebyly tak ozywio-
ne, wymowne i tak przedluzone. Oppozycya czula, ze duch
cat¢j Francyi wstgpil w j¢j grono i powinien mowic, gro-
zi¢, piorunowaé j¢j usty. Rozprawy otwarly si¢ interpella-
cyami p. Barrot nad frymarczeniem urzg¢dami publicznemu
P. Barrot byl nalegajacy, silny, oburzony; wyrazit jasno, sil-
nie, niezostawiajac zadnego przesmyku do wybiegéw. Pan
Dufaure zakonczyl rozpraweg szeregiem dowodow.

P. Guizot zle broniony najprzod od p. de Payramont
okazat si¢ dumnym, pogardzajacym, dziwigc si¢ niespodzie-
wanemu postepowi jaki zrobita moralnos¢ publiczna. Nie
spostrzegt, ze obrona byla tylko wigcéj jednym wystepkiem
i rzucala podejrzenie o najmniejszym braku cnoty.

W tym dniu p. Guizot stracil swa dawna gwiazde uczci-
wosci. Do tego czasu przypuszczano w nim jaka$ surowosc
obyczajow. Ztudzenie zniklo zostawiajac go na tawce jakby
uderzonego piorunem. Mimo catego wymuszenia, aby dzia-
fa¢ odpornie przeciwko hanbie ukrytej w tych rozprawach
widziano w jego postawie wigcej nachylonej, w noszeniu glo-
wy, wigc¢j omdlewajaco opuszczonéj ku lewemu ramieniu,
iz dzwigal cigzar niewidomego potgpienia. Im wigcej prze-
dluzaly si¢ rozprawy nad adressera, tera $miato§¢ oppozycyi
wyzszego dochodzilta stopnia. Wigkszo$¢ ponura i zdajaca si¢
jakby na wola Boska, jakby juz uznawala stuszno$¢ ponize-
nia swego w opinii, odpowiadata stabo na kazde uderzenie
napadu.

Polityka zewngtrzna ministeryum w tym ostatnim roku
byta nadto widoczném zdradziectwem interesu Francyi, aby
p. Guizot mégt byt probowacé rzetelnego usprawiedliwienia sie.

Wkroétce potem p. Thiers w dwoch, z jakiemi kiedykol-
wiek dat si¢ stysze¢ mowach, uderzyl, donioést, poszarpat sy-
stem kontrrewolucyjny, ktory nurza Francyg w ustugach §wig-
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tego przymierza. P. Lamartine w improwizacyi nainig¢tnéj, pet-
nej prawdy i loiki, wykazal w calém S$wietle te polityke wy-
lacznie dynastyczng, gibeliczng, w Rzymie, katolicko-kaptan-
ska w Bernie, moskiewska w Krakowie, austryacka w Tu-
rynie, a wszedzie kontrrewolucyjna.

P. Guizot, wacha! si¢, odpowiadat dwojznacznie, utrzy-
mywat, ze tak w Szwajcaryi jak i we Wloszech wspierat
sprawe wolnosci;—odpychat doktryny p, Lamartine a téi sa-
me przyjmowal od p. Thiers; — krotko méwigcy, powazny,
zaklopotany, widocznie szukal uniknienia moéwnicy. Czas
przytém byt ostry i zimny, wiatr poéinocy dokuczat wszyst-
kim. Sekwana przepeliata si¢ lodem. Izba byla zmordo-
wana, wszystkie piersi zmegczone. Wszyscy prawie mowcy
byli chorzy, posiedzenia chwilowo przerwane; wszyscy czuli,
ze konczy si¢ panowanie mownicy, jakkolwiek rozprawy
nad adresem, nie zostaly skonczone. Kazda partya obawiala
si¢ glosowania, gdyz glosowanie, to ostatni wyraz. Zrobio-
no wigc jakby przerwe migdzy dwoma aktami.

Jedna jeszcze kwestya zostala na stole rozpraw: kwe-
stya bankietow.

Kommissya wyznaczona do uloZenia adressu przenio-
sta w projekcie, nagan¢ umieszczona w mowie tronowej,
w nastgpstwie wigc izba byta zmuszona rozbiera¢ prawo
zgromadzania sig.

Komitet dwunastego obwodu chcial urzadzi¢ bankiet, a
ministeryum celem wzbronienia tegoz, przywotlalo w pomoc
pewne prawo z roku 90, moca ktoérego wtadze municypalne
maja prawo pozwala¢ lub wzbrania¢ takowych zgromadzen.
P. Ledru-Rollin w jednéj improwizacyi loicznéj, szybkiéj i
naini¢tn¢j zarazem, wykazal niewlasciwos¢ tego wygrzeba-
nego prawa, celem uzycia go w potrzebie dla zastonienia
naduzy¢ wladzy. Rozprawa na moéwnicy z cala subtelno-
$cig scholastycznéj sadowos$ci prowadzona trwata dni kilka,
a jednak ani jednym dowodem nie mozna bylo naruszyc
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shuszno$ci wyprawiania bankietow. — Dla tego oppozycya,
ustami p. Barrot przyjeta zobowigzanie utrzymania téj pier-
wsz0j shusznosci wolnego narodu, mimo zaprzeczenia mini-
steryum.— P. Hebert przyjal wyzwanie.

Tak wiec ministeryum stawilo na los byt monarchii,
dla swdj dwdjznaczndj procedury.

Rozprawy trwaly jeszcze, kiedy P. de Lamattine uka-
zal si¢ znowu na mownicy, i chcac kwestye te wznie$s¢ do
nalezndj jo6j wysoko$ci, dowodzit Ze prawo zgromadzania
si¢, jest prawem natury catego towarzystwa. ,Jak to za$!
zawotal, panowie chcecie rgka policyi zamkngé usta naro-
dowi?* Izba zadrzala; w koncu opuszczajagc méwnice, bla-
dy i ostabiony wysileniem, po raz ostatni obraca si¢ mow-
ca do wigkszosci 1 rzuca jOj t¢ prorocza przestroge:

,,Postuchajcie jeszcze jednego wyrazu. Pamigtajcie pa-
nowie na salg gry w pitk¢ @) lecz céz to byta gra w pilke i
joj nastepstwa? Sala gry w pitke i przysigga ktora si¢ w nigj
wyrodzita, byla nastgpstwoOm wzbronienia narodowi prawa
zgromadzania sig.

Gwaltowne przerwanie pokrywa wyrazy mowcy.

, To zamieszanie nie przeszkodzi mi dopetni¢ moich
obowigzkéw deputowanego, tak, polityczne zgromadzenie
w sali gry w pitke, bylo wynikiem z zamknigcia sali obrad
przez nieroztropnych ministréw, a re¢ka narodu otwarte dla
zniewazonoj reprezentacyi ludu.*

*) Tak zwana sala gry w pitke, bylo to miejsce przeznaczone do
. zabaw familii krélewskiej. Kiedy Ludwik XVI wspélnie z ministeryum
zamkneli sale ogélnych obrad pod pozorem stosownego jej urzadzenia,
deputowani stanu trzeciego, pod przewodnictwem deputowanego Bailly,
zgromadziwszy si¢ na obrady, zastali drzwi sali ogélnej zamknigte, u-
dali si¢ do sali gry w pilke i tam wykonali przysiege nierozlaczenia
si¢ nigdy, zgromadzania si¢ gdziekolwiek okolicznosci wymagaé beda,
dopoki ustawa Kkrolestwa nie bedzie ulozona i oparta na trwalej pod-
stawie. Nastepstwem téj przysiegi bylo rozlaczenie zupelne stanu
pierwszego i drugiego z stanem trzecim.

9
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Prozne usilowania! u$miech niedowierzania przebiegt
po twarzach konserwatystow i p. Lamartine zszedt z mo-
wnicy w posrod ogolnego ich szemrania.

Jednakowoz proba glosowania przez powstanie, zda-
wala si¢ watpliwg co do tego paragrafu adressu. Wigkszo$¢
przed chwilg tak silnie spojona, rozrywata si¢ jakby pod
cigzarem tajemnego przeczucia. Przyniesiono urng... iurna
wigkszo$cia trzydziestu glosow przyjeta ten paragraf.

Ministerium zostalo ocalone i kwestya w izbie skon-
czona. Deputowani z oppozycyi mieli najprzéd pomyst zto-
zenia swych dymissyj w izbie, i rozejs¢ si¢, by rozpostrzeé
oburzenie po wszystkich departamentach; lecz po dhugich
rozprawach, podobna obrona praw w drugiéj instancyi przed
narodem, zostala odrzucong.

W tedy dopiero oppozycya zobowigzala si¢ by¢ obecng
na bankiecie ligo obwodu. Wazne to postanowienie bylo
dlugo roztrzasane.

Niezawodna jest rzecza ze w pewndj czgéci Srodka
lew¢j (cetre gauche) byly jakie$ zbyteczne ostroznos$ci, oba-
wy, lub ambicye, ktore Igkaly si¢ stawiania oporu. Lecz
oppozycya nie mogta cofnag¢ wyzwania, ktore rzucita mi-
nistrom.

Bankiet przyrzadzano, 22 Lutego na dzien bankietu
wyznaczonyt w domu majgcym przyjaé bankietujacych na
ulicy Chaillot wszelkie przygotowania czyniono i komitet
zarzadzajacy bankietem, zlozony z wyborcow, deputowanych
i dziennikarzy zostal wybrany. Miejsce zbierania si¢, odej-
$cie, porzadek pochodu oznaczony. Zaproszenie mlodziezy
szkoinéj przestane. Gwardya narodowa wezwang zostala na
miejsce wyznaczone, bez broni i plutonami, celem dania po-
mocy manifestacyi w razie potrzeby.

Z poczatku ministeryum mialo zamiar zostaé neu-
tralném, nieuciekaé si¢ do najmniejszego gwaltu, do zadne-
go $rodka wzbraniajacego, lub do uzycia sity zbrojndj prze-
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ciw bankietowi. Zastrzeglo sobie tylko prawo sprawdzenia
tego co uwazano wystepkiem, za pomocag komissarza poli-
cyi, li tylko dla tego, by zostawi¢ sadom rozstrzygnienie t¢j
kweslyi shusznosci. Oppozycya przyjeta te ugode polubowna.

Lecz w dniu poprzedzajacym odbycie si¢ bankietu, mi-
nisteryum dajac za przyczyne zwotanie mlodziezy szkolnéj
i gwardyi narodowej, cofn¢lo mniemane przyrzeczenie przy-
jete przez oppozycya i zabronilo zaproszonym prawa zgro-
madzenia sig.

Nowe to postanowienie staje si¢ wiadomem w izbie
w poniedzialek. P. Barrot rzuca si¢ na mownicg; interpel-
luje ministeryum. P. Duchatel o§wiadcza, iz rozpedzi silg
zbrojng kazdy zamiar zgromadzania si¢ celem odbycia ban-
kietu. n

Od t¢j chwili bankiet jest rodzajem buntu. Oppozy-
cya wpada w ostupienie i zgromadza si¢ u p. Barrot dla
naradzenia; si¢ p. Thiers radzi cofnigcie si¢. P. Barrot wa-
ha si¢, szuka wybiegéw, nareszcie przyjmuje wniosek pana
Thiers i pocigga za sobg wigkszos$¢ cztonkow obecnych. O$m-
nastu tylko deputowanych, opiera si¢ z zapalem podobnemu
odstgpieniu i zgromadzajg si¢ u p. de Lamartine by i$¢ mimo
bagnetow, popieraé prawa narodu.

Podczas naradzania sig, prefekt policyi kazat oglosi¢ na
wszystkich rogach ulic rozporzadzenia przeciw zbiegowiskom.

W wielu miejscach ogloszenie to zostaje rozszarpane.
Przytlumiona obawa panuje migdzy mieszkancami. Przesi-
lenie si¢ zbliza. P. Lamartine zostaje niewzruszony w swo-
jérn postanowieniu.

,»Gdyby nikt nie stawil si¢ na placu Zgody i gdyby
wszyscy deputowani zapomnieli o ich obowigzku przyjd¢ sam
na miejsce bankietu w towarzystwie cienia mojego*.

Poélnoc byla kiedy wymowit te wyrazy. O godzinie
w pot do pi¢rwszéj doniesiono mu; iz komissarze kazali u
‘ungé wszystkich przygotowania do bankietu poczynione |
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ze p. Lamartine przyszedlszy tam nie znajdzie jak tylko
drzwi zamknigte.
Dzialanie oppozycyi zostalo skonczone; lud swoje roz-
poczynat.
Eugeniusz Pelletan.
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